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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2022/312 RENDELETE
(2022. februdr 24.)

az (EU) 2020/1429 rendeletnek a vasati infrastruktiira haszndlati dijinak felszdmitdséval kapcsolatos
ideiglenes intézkedések alkalmazdsira vonatkozé referencia-idGszak idGtartama tekintetében
torténé modositdsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié makodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 91. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

a Régiodk Bizottsdgaval folytatott konzultacidt kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) A Covid19-vildgjarvany a kereslet komoly csokkenése miatt a vastti forgalom jelentds visszaeséséhez vezetett. Ez
stlyos hatdssal van a vasuti tarsasdgokra nézve.

(2) A vasati tdrsasigok, melyeknek ezekre a korilményekre nincs befolydsuk, folyamatosan jelentGs likviditdsi
problémakkal, komoly veszteségekkel és bizonyos esetekben a fizetésképtelenség kockdzatdval szembesiilnek.

(3) A Covid19-vildgjarvany negativ gazdasagi hatasainak ellenstlyozdsa és a vasati tarsasigok tdmogatdsa érdekében az
(EU) 2020/1429 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) lehet6vé tette, hogy a tagdllamok engedélyezzék a
palyahédlézat-miikodtet6k szamdra a vasiti infrastruktirdhoz valé hozzéférés dijainak csokkentését, elengedését
vagy elhalasztdsit. Ezt a lehetGséget a 2020. mércius 1-jét6l 2020. december 31-ig tart6 referencia-idGszakra
biztositottak, amit az (EU) 2021/1061 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet () 2021. december 31-ig
meghosszabbitott.

() 2022.janudr 19-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() Az Eurbpai Parlament 2022. februdr 16-i dllispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2022. februdr 24-i
hatdrozata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2020/1429 rendelete (2020. okt6ber 7.) a Covid19-jarvanyra tekintettel a fenntarthaté vasiti
piacot célz6 intézkedések megéllapitdsardl (HL L 333., 2020.10.12,, 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/1061 felhatalmazdson alapulé rendelete (2021. jinius 28.) a Covid19-jarvanyra tekintettel a fenntarthat6 vasati
piacot célzé intézkedések megallapitdsardl sz616 (EU) 2020/1429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben foglalt referencia-idészak
meghosszabbitdsarél (HL L 229., 2021.6.29., 1. 0.).
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(4) A Covid19-vildgjarvany elhtizéddsa, és a nagyon fert6z8 és kiszamithatatlan varidnsok — példdul a Covid19
omikron-varidns — megjelenése miatt Gj korlatozé intézkedések valhatnak szitkségessé.

(50 A Covid19-vildgjarvany tovdbbra is negativ hatdst gyakorol a vasiti forgalomra, és lehetséges, hogy a
vasuttarsasdgok tovabbra is érintettek lesznek. Az dgazat siirgds sziikségleteinek kielégitése érdekében az (EU)
2020/1429 rendelet dltal meghatarozott referencia-idészakot 2022. jinius 30-ig ismét meg kell hosszabbitani.

(6) A Covid19-vildgjirvany el6re nem ldthat6 alakuldsa, az @j varidnsok hirtelen megjelenése és a vastti dgazatra
gyakorolt hatdsuk értékelésének szitkségessége gyors és rugalmas szabdlyozdsi vélaszintézkedéseket tesz
szitkségessé. Annak érdekében, hogy a jelenlegi helyzetre adott valaszintézkedések ne legyenek hidnyosak, lényeges
annak biztositdsa, hogy a szabdlyokat 2021. december 31. utdn is alkalmazzdk. Tekintettel az (EU) 2020/1429
rendelet altal el8irt rendelkezések jellegére, a referencia-idészak meghosszabbitdsinak visszamendleges alkalmazdsa
nem vezet az érintett személyek jogos elvirdsainak megsértéséhez.

(7) A Bizottsdgnak folyamatosan elemeznie kell a Covid19-vildgjarvany vasuti dgazatra gyakorolt gazdasdgi hatdsdt, és
az Uniénak abban a helyzetben kell lennie, hogy indokolatlan késedelem nélkiil meghosszabbithassa az (EU)
2020/1429 rendeletben el6irt intézkedések alkalmazasi id8szakat, amennyiben a kedvezdtlen feltételek tovabbra is
fenndllnak.

(8) Az (EU) 2020/1429 rendeletben el6irt szabdlyok érvényességének szitkséges és indokolt esetben torténd
meghosszabbitdsa érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo
szerz6dés 290. cikkének megfelelGen jogi aktusokat fogadjon el azon referencia-id6szak meghosszabbitdsdra
vonatkozdan, amelynek sordn az (EU) 2020/1429 rendelet éltal elSirt intézkedések alkalmazanddk. Kilonosen
fontos, hogy a Bizottsdg az el6készit6 munkdja sordn megfelel§ konzulticidkat folytasson, tébbek kozott szakértsi
szinten, és hogy e konzultdcidkra a jogalkotds mindségének javitdsardl sz6lo, 2016. dprilis 13-i intézménykozi
megdllapodasban (°) megéllapitott elvekkel 6sszhangban keriiljon sor. Igy kiilondsen a felhatalmazason alapulé jogi
aktusok el6készitésében vald egyenld részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagéllamok
szakértGivel egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértdik rendszeresen részt vehetnek a Bizottsdg
felhatalmazdson alapuld jogi aktusok el6készitésével foglalkozé szakért6i csoportjainak iilésein.

(9)  mivel e rendelet céljit — nevezetesen a Covidl9-jdrvany okozta siirg8s helyzetre vélaszul a vasiti infrastruktara
hasznédlati ~ dijdnak felszdmitdsira vonatkozdan megéllapitott ideiglenes szabédlyok alkalmazdsinak
meghosszabbitdsat — a tagdllamok nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, az Unid szintjén azonban az intézkedés
terjedelme és hatdsai miatt e cél jobban megvalésithatd, az Unid intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniérél sz6lé
szerz6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelel6en. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének
megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tiil az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

(10) Az (EU) 2020/1429 rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(11) Tekintettel a javasolt intézkedéseket indokolé Covid19-vildgjarvany okozta rendkiviili koriilmények altal elGidézett
siirgGsségre és kiilonosen a szitkséges intézkedések gyors elfogaddsa érdekében, hogy az dgazatra nehezed§ stilyos
és azonnali problémakat kezelni lehessen, helyénvalonak téinik kivételt biztositani a nemzeti parlamenteknek az
Uniéban betoltott szerepérdl sz6ld, az Eurdpai Unidrél szold szerz6déshez, az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolo
szerz6déshez és az Eurépai Atomenergia-kozosséget létrehozé szerzdéshez csatolt 1. jegyzékonyv 4. cikkében
emlitett nyolchetes idgszak aldl.

(12) A folytonossag biztositdsa és az e rendeletben el8irt intézkedések azonnali alkalmazdsdnak lehet6vé tétele érdekében
e rendeletnek siirgGsen, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan hatdlyba kell 1épnie, és
visszamendleges hatallyal, 2022. janudr 1-jétdl kell alkalmazni,

¢) HLL123.,2016.5.12, 1. 0.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az (EU) 2020/1429 rendelet médositasai

Az (EU) 2020/1429 rendelet a kovetkezdképpen modosul:
1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk

Ez a rendelet a 2012/34/EU irdnyelv IV. fejezetében meghatarozottak szerint ideiglenes szabalyokat éllapit meg a vastti
infrastruktira haszndlati dijdnak felszdmitdsdra vonatkozdan. Ez a rendelet a vastti infrastruktirdnak a fent emlitett
irdnyelv hatdlya ald tartozo, belfoldi és nemzetkozi vasiti szolgaltatdsok céljara torténd hasznélatdra alkalmazandé a
2020. marcius 1. és 2022. jinius 30. kozotti idészakban (a tovabbiakban: referencia-idészak).”

2. Az 5. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  Amennyiben a Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett adatok alapjan megdllapitja, hogy a vasiti forgalom
csokkenése az el6z6 évek megfelelS idGszakdhoz képest tovabbra is fenndll, és valdszindleg tovabbra is fenn fog allni,
tovabba a rendelkezésre all6 legmegbizhatébb tudomdnyos adatok alapjan azt is megdllapitja, hogy ez a helyzet a
Covid19-vildgjarvany hatdsdnak a kovetkezménye, a Bizottsdg a 6. cikknek megfelel6en felhatalmazdson alapuld jogi
aktusokat fogad el, hogy megfelel6en modositsa az 1. cikkben meghatdrozott referencia-idészakot. AAz ilyen
modositds a referencia-iddszakot legfeljebb hat hénappal hosszabbithatia meg, és a referencia-idészak nem
hosszabbithaté meg 2023. december 31-én tal.”

3. A 6. cikk (2) bekezdése helyébe a kiovetkezs szoveg 1ép:

»(2) A Bizottsignak az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsira
vonatkoz6 felhatalmazasa a 2023. december 31-ig terjed6 id@szakra sz6l.”

2. cikk
Hatilybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2022. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 24-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
R. METSOLA A. PANNIER-RUNACHER
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2022/313 HATAROZATA
(2022. februér 24.)

az Ukrajndnak nydjtand6 makroszintii pénziigyi timogatdsrol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAT UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzdésre és kiilonosen annak 212. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (),

mivel:

(1) Az Eurbpai Uni6 (a tovdbbiakban: az Unié) és Ukrajna kozotti kapcsolatok tovabbra is fejlédnek az eurdpai
szomszédsagpolitika (a tovabbiakban: az ENP) és a keleti partnerség keretén belill. Az Unié és Ukrajna kozotti,
mélyrehaté és dtfogd szabadkereskedelmi térséget is magdban foglalé tarsuldsi megéllapodas (?) (a tovdbbiakban: a
tarsuldsi megéllapodds) 2017. szeptember 1-jén lépett hatdlyba.

(2) 2014 tavaszdn Ukrajna ambiciézus reformprogramot inditott, amelynek célja gazdasdganak stabilizaldsa és polgdrai
megélhetésének javitdsa. A napirenden 1évé legf6bb prioritdst a korrupcid elleni kiizdelem, valamint az alkotmanyos,
vélasztasi és igazsagiigyi reformok jelentik. Az emlitett reformok végrehajtdsit ot egymadst kovet§ makroszint
pénziigyi tdmogatdsi program timogatta, amelyek keretében Ukrajna 6sszesen 5 millidrd EUR tdmogatdst kapott
hitelek formdjdban. A legutébbi makroszintli pénziigyi tdmogatds —amelyet a Covid19-vildgjdrvannyal
osszefiiggésben az (EU) 2020/701 eurbpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (’) értelmében bocsdtottak rendelkezésre
— 1,2 millidrd EUR 6sszeg(i hitelt biztositott Ukrajndnak és 2021 szeptemberében zdrult le.

(3)  Ukrajna gazdasdgdt a Covid19-vildgjarvany okozta 2020. évi recesszi, és az Oroszorszaggal kozos hatdrdn
kialakult, sztinni nem akard biztonsdgi fenyegetések is érintették. A bizonytalansdg folyamatos novekedése a
kozelmultban bizalomvesztéshez vezetett, amely negativan érinti a gazdasagi kildtdsokat, és 2022. janudr kozepe
Ota a nemzetkozi tékepiacokhoz valé hozzaférés elvesztését eredményezte. Az erGsen romld finanszirozdsi
feltételek hozzdjarultak a jelentds és egyre novekvs fennmaradd kiils§ finanszirozasi hidnyhoz, és sidlyos terhet
rénak a beruhdzdsokra, ezdltal gyengitve Ukrajna jovébeli gazdasigi és politikai sokkhatdsokkal szembeni
reziliencidjat.

(4) Az ukrdn kormdny tantibizonysdgot tett amelletti szilird elkotelezettségérél, hogy a mostani kritikus pillanatban
tovabbi reformokat hajtson végre, rovid tavon olyan kulcsfontossagii szakpolitikai teriiletekre Gsszpontositva, mint
a gazdasdgi reziliencia és stabilitds, a kormdnyzds és a jogéllamisdg, valamint az energiaiigy.

(") Az Eurdpai Parlament 2022. februdr 16-i dllispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2022. februdr 21-i
hatdrozata.

() Az egyrészrdl az Eurdpai Unid, az Eurépai Atomenergia-kozosség és tagdllamaik, mésrészrdl Ukrajna kozotti tdrsuldsi megéllapodads
(HLL 161, 2014.5.29., 3. 0..

a szomszédsdgpolitikai partnerek szdmdra makroszintd pénziigyi timogatds nytjtasar6l (HL L 165., 2020.5.27., 31. 0.).
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(5) Az emlitett reformok irdnti elkotelezettség megtjitdsa és az erGs politikai szandék eredményeként az ukrin
hatésdgok 2021 nyara 6ta felgyorsitottdk a reformok végrehajtdsat. Ez azt is lehet6vé tette Ukrajna szdmadra, hogy
sikeresen befejezze a Covid19-vildgjarvannyal osszefiiggésben nytjtott makroszintli pénziigyi tdimogatds mveletét,
mivel az Uni6val kotott egyetértési megdllapoddsban foglalt valamennyi reformintézkedés megvaldsult.

(6)  Annak érdekében, hogy a Covid19-vildgjarvannyal Osszefuggs vdlsdg tekintetében nagyobb szakpolitikai
rugalmassdgot lehessen biztositani, a Nemzetkozi Valutaalap (a tovabbiakban: az IMF) 2020 juniusdban 5 millidrd
USD-nek megfelel§ sszeghez valé hozzéférést biztositd, 18 hénapos készenléti hitelmegallapoddst hagyott jéva
Ukrajna javara. Az emlitett megéllapodds négy prioritasra osszpontosit: i. a valsdg gazdasagi hatdsdnak enyhitése,
tobbek kozott a haztartdsok és a vallalkozdsok tdmogatdsa révén; ii. a kdzponti bank folyamatos fiiggetlenségének
és rugalmas drfolyam biztositdsa; iil. a pénziigyi stabilitds meg6rzése a koltségek bankszandldsokbdl torténd
megtéritésével; valamint iv. elSrelépés a kulcsfontossdg kormdnyzdsi és korrupcidellenes intézkedések terén a
kozelmltbeli eredmények fenntartdsa és elmélyitése érdekében. A végrehajtds valtozd sikere miatt az els§
programfeliilvizsgalat — amely a program 2022. jiinius végéig torténé meghosszabbitdsat is jovahagyta — nem zérult
le 2021 novemberéig. Ezzel a jelenlegi IMF-program keretében eddig folyésitott teljes 0sszeg 2,8 millidrd USD-t tesz
ki. 2022 maésodik negyedévének végéig két tovabbi feliilvizsgalat esedékes.

(7) A magas koltségvetés-finanszirozdsi kockdzatokra valé tekintettel, valamint a Covid19-vildgjdrvannyal osszefiiggs
valsagbdl val6 lassu kildbalds és az inflaci6 gyors iitemd emelkedése kozepette Ukrajna 2021. november 16-dn uj,
legfeljebb 2,5 millidrd EUR 6sszegii hosszi tdvii makroszint(i pénziigyi timogatdst kért az Uni6tél. Ez a siirgdsségi
makroszint(i pénziigyi timogatds kiilonosen Ukrajna kiils§ finanszirozdsi sziikségleteinek — a pénziigyi piacokhoz
valé hozziférés de facto elvesztésébdl adodé — hirtelen és varatlan megugrasara, valamint a mogottes azonnali
kihivdsokra ad vélaszt.

(8)  Mivel Ukrajna az ENP-hez tartozé orszdg, unidés makroszint(i pénziigyi tdimogatdsra jogosultnak tekintendd.

(9) Az unibés makroszint(i pénziigyi tdmogatdsnak feltétel nélkiili és célhoz nem kotott fizetésimérleg-tdmogatds
formdjdban nyujtott rendkiviili pénziigyi eszkoznek kell lennie, amelynek célja a kedvezményezett azonnali kiilsg
finanszirozasi sziikségleteinek kielégitése és egy olyan — hathatds és kozvetlenil érvényesiil§ kiigazitdsi és
strukturdlis reformintézkedéseket tartalmazé — szakpolitikai program végrehajtdsanak tdmogatdsa, amelyet a
kedvezményezett fizetésimérleg-helyzetének rovid idén belilli, és a gazdasdgi reziliencia kozéptava javitdsdra
dolgoztak ki.

(10) Tekintettel arra, hogy a piaci hozzaférés elvesztése és a t6kekidramlds kovetkeztében Ukrajna — az IMF és mads
multilaterdlis intézmények dltal biztositott forrdsokat beszdmitva is — jelentds kiils6 finanszirozdsi hidnnyal
szembesiil, az Ukrajndnak miel6bb nydjtandé unids siirgésségi makroszintli pénziigyi tdmogatds a jelenlegi
kivételes kortilmények kozott megfeleld rovid tava vdlaszlépésnek tekintend§ az orszdgot ovezs$ jelentSs
kockdzatokra. Az uniés makroszintdi pénziigyi tdimogatds el@segitené Ukrajna gazdasdgi stabilizdcidjit és az orszag
azonnali reziliencidjanak megerdsitését céloznd, tovabbd — amennyiben ez a jelenleg megvaldsithat6é — megerdsitené
Ukrajna strukturdlisreform-programjat, kiegészitve az IMF pénziigyi megdllapoddsa keretében rendelkezésre
bocsatott forrasokat.

(11) Az uniés makroszinti pénziigyi tdmogatdsnak Ukrajna fenntarthaté kiillsé finanszirozdsi helyzetének
helyredllitdsara kell irdnyulnia, ezdltal timogatva Ukrajna gazdasdgi és tirsadalmi fejl6dését.

(12) Az unids makroszintli pénziigyi timogatds varhat6an az (EU) 2021/947 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel (%)
létrehozott Szomszédsagi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyiittmtikodési Eszkoz (Globdlis Eurdpa) keretében
finanszirozott koltségvetési timogatdsok folydsitasdval egyidejiileg fog megvaldsulni.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/947 rendelete (2021. jinius 9. a Szomszédsdgi, Fejlesztési és Nemzetkozi
Egyiittm(ikodési Eszkoz (Globadlis Eurdpa) létrehozdsardl, a 466/2014EU eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat médositdsardl és
hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint az (EU) 2017/1601 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és a 480/2009/EK, Euratom tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 209., 2021.6.14., 1. 0.).
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(14)

(15)

(16)

(19)

(21)

Az unidés makroszintli pénziigyi tdmogatds Osszegét Ukrajna fennmaradd kiilsG finanszirozasi szitkségleteinek
szamszer( értékelése alapjan kell meghatdrozni, figyelembe véve, hogy az orszdg mennyiben képes sajat forrasokbol
— kiilonosen a rendelkezésére allo nemzetkozi tartalékokbdl — finanszirozni magat. Az uniés makroszintti pénziigyi
tdmogatdsnak ki kell egészitenie az IMF és a Vildgbank programjait és forrdsait. A tdmogatds Osszegének
meghatdrozasakor tovabba figyelembe kell venni a multilaterdlis donoroktdl varhatd pénziigyi hozzdjaruldst, az
Unié és a mas donorok kozotti méltdnyos tehermegosztas biztositdsanak szitkségességét, az Unid egyéb kiils§
finanszirozdsi eszkozeinek kordbbi, Ukrajna éltali felhaszndldsat és a teljes unids szerepvallalds hozzdadott értékét.

A Bizottsdgnak biztositania kell, hogy az uniés makroszintii pénziigyi tdimogatds jogi szempontbdl és tartalmilag
osszhangban dlljon a kiils§ fellépés és az egyéb vonatkozd unids politikdk killonbozd teriiletein rogzitett
alapelvekkel és célkittizésekkel, valamint meghozott intézkedésekkel.

Az uniés makroszintli pénziigyi timogatdsnak el§ kell mozditania az Ukrajndval kapcsolatos unids kiilpolitikdt. A
makroszinti pénziigyi tdmogatdsi mdvelet sordn a Bizottsdgnak és az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalatnak mindvégig
szorosan egyiitt kell miikodniiik annak érdekében, hogy koordindljék az Unié kiilpolitikdjdt, és biztositsdk annak
kovetkezetességét.

Az uniés makroszintli pénziigyi timogatdsnak hozza kell jarulnia az Unidval kozos értékekkel — tobbek kozott a
demokraciaval, a jogallamisaggal, a j0 kormdnyzdssal, az emberi jogok tiszteletben tartdsival, a fenntarthatd
fejlédéssel és a szegénység visszaszoritdsaval —, valamint a nyitott, szabalyokon alapuld és tisztességes kereskedelem
elveivel 6sszefiiggésben Ukrajna dltal tett kotelezettségvallaldsok teljesitéséhez.

Az unibés makroszint( pénziigyi timogatds nytjtisinak el6feltételéiil kell szabni, hogy Ukrajna tiszteletben tartsa a
hatékony demokratikus mechanizmusokat — tobbek kozott a tobbpérti parlamentdris rendszert — és a
jogéllamisagot, valamint biztositsa az emberi jogok tiszteletben tartdsat. Emellett az unids makroszinti pénziigyi
tdmogatds sajatos célkitlizése az allamhdztartds-irdnyitdsi rendszerek hatékonysdganak, atlathatésdganak és
elszamoltathatésaganak fokozdsa, valamint a fenntarthaté és inkluziv novekedés, a tisztességes munkahelyteremtés
és az allamhaztartdsi konszolidacié el6mozditdsat célzé strukturdlis reformok el@segitése. A Bizottsdgnak és az
Eurdpai Kuliigyi Szolgdlatnak rendszeresen nyomon kell kovetnie az elfeltétel teljesiilését és az emlitett
célkitlizések megvaldsuldsat.

Az Unibnak az uniés makroszintd pénziigyi tdmogatdshoz kapcsoléd6 pénziigyi érdekei hatékony védelme
biztositdsanak céljabél Ukrajndnak megfelel§ intézkedéseket kell hoznia a tdmogatdssal kapcsolatos csalds,
korrupcié és barmely egyéb szabdlytalansdg megelGzése és az elleniik val6 kiizdelem érdekében. Ezen tilmenGen
rendelkezni kell a Bizottsdg dltal végrehajtandé ellenSrzésekrdl, a Szdmvevdszék dltal végzendd ellenSrzésekrdl és
az Burépai Ugyészség hatdskoreinek gyakorldsarol.

Az uniés makroszint(i pénziigyi tdmogatds rendelkezésre bocsdtdsa nem érinti az Eurdpai Parlament és a Tandcs
mint koltségvetési hatosdg hatdskoreit.

Az uni6s makroszintii pénziigyi tdmogatds Osszegeinek Osszhangban kell dllniuk a tobbéves pénziigyi keretben
megallapitott koltségvetési elirdnyzatokkal.

Az uniés makroszintdi pénziigyi tdmogatdst a Bizottsdgnak kell kezelnie. Annak biztositdsa érdekében, hogy az
Eurépai Parlament és a Tandcs figyelemmel kisérhesse e hatdrozat végrehajtdsit, a Bizottsdgnak rendszeresen
tdjékoztatnia kell Sket az emlitett tdmogatdssal kapcsolatos fejleményekrdl, és rendelkezésiikre kell bocsatania a
vonatkozé dokumentumokat.
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(22) E hatdrozat végrehajtasa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsagra végrehajtasi hatdskoroket kell
ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (%)
megfelelGen kell gyakorolni.

(23) Az uniés makroszint pénziigyi tdmogatdst egy egyetértési megédllapoddsban (a tovabbiakban: memorandum)
meghatdrozand6 gazdasdgpolitikai feltételekhez kell kotni. A végrehajtds egységes feltételeinek biztositdsa és a
hatékonysag érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy e feltételeket a 182/2011/EU rendelettel
osszhangban a tagdllamok képvisel6ibdl 4ll6 bizottsdg feliigyelete alatt tdrgyalja meg az ukrdn hatdsdgokkal. Az
emlitett rendelet értelmében dltaldnos szabdlyként a tandcsadd-bizottsagi eljardst kell alkalmazni az emlitett
rendeletben meghatdrozottaktél eltér6 minden esetben. Tekintette] a 90 milli6 EUR-ndl nagyobb tidmogatds
potencidlisan jelentds hatdsdra, az emlitett Osszeghatdr feletti miveletekre helyénvalé a 182/2011/EU rendelet
szerinti vizsgalobizottsagi eljardst alkalmazni. Figyelembe véve az Ukrajndnak nydjtandé uniés makroszintd
pénziigyi timogatds Osszegét, vizsgalobizottsagi eljardst kell alkalmazni a memorandum elfogaddsara, valamint a
tdmogatds barmely csokkentésére, felfiiggesztésére és megsziintetésére.

(24) Mivel e hatdrozat céljit, nevezetesen siirg6sségi makroszintii pénziigyi tdmogatds nytjtdsat Ukrajndnak killonosen
gazdasdgi reziliencidjanak és a stabilitisdinak megerGsitése céljdbdl, a tagdllamok nem tudjék kielégitGen
megvaldsitani, az Unid szintjén azonban annak terjedelme és hatdsai miatt e cél jobban megvalésithatd, az Unié
intézkedéseket hozhat az Eur6pai Uniordl sz6lé szerzdés (EUSZ) 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének
megfelel6en. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelSen ez a hatdrozat nem lépi tdl az e cél
eléréséhez sziikséges mértéket.

(25) Tekintettel a Covid19-vildgjarvany és az azzal osszefiigg8 gazdasdgi kovetkezmények okozta rendkiviili koriilmények
altal elGidézett siirg@sségre, helyénvalonak téinik kivételt biztositani a nemzeti parlamenteknek az Eurépai Uniéban
betoltott szerepér6l szol6, az EUSZ-hez, az Eurdpai Unié mikodésérdl szold szerzédéshez és az Eurdpai
Atomenergia-kozosséget létrehozé szerz6déshez csatolt 1. jegyz6konyv 4. cikkében emlitett nyolchetes idGszak aldl.

(26) Az e hatdrozatban megallapitott intézkedések azonnali alkalmazdsdnak lehet6vé tétele érdekében e hatdrozatnak
suirgésen, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon hatélyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1)  Ukrajna gazdasigi stabilizaciéjanak és érdemi reformprogramjinak tidmogatdsa céljdb6l az Unid legfeljebb
1,2 millidrd EUR 0Osszeg(i makroszintli pénziigyi tdmogatast (a tovdbbiakban: uniés makroszinti pénziigyi tdimogatas)
nyUjt Ukrajndnak. Az uniés makroszint(i pénziigyi tdmogatds teljes osszege Ukrajndnak torténd hitelnytjtds forméjaban
valosul meg. Az unidés makroszintl pénziigyi tdmogatds rendelkezésre bocsitdsinak feltétele az adott évi unids
koltségvetésnek az Eurdpai Parlament és a Tandcs altali jévdhagydsa. A tdmogatds hozzdjarul Ukrajna IMF-programban
azonositott fizetésimérleg-szitkségleteinek fedezéséhez.

(2) Az uniés makroszintii pénziigyi tdimogatds finanszirozdsa céljdbol a Bizottsag felhatalmazdst kap arra, hogy az Uni6
nevében hitel formdjdban felvegye a sziikséges pénzeszkozoket a t8kepiacokon vagy pénziigyi intézményektdl, és azokat
tovabbhitelezze Ukrajndnak. A hitelek maximalis 4tlagos futamideje 15 év.

(3) Az uniés makroszintii pénziigyi tdmogatds rendelkezésre bocsatdsat a Bizottsdg olyan mddon irdnyitja, hogy az
osszeegyeztethetd legyen az IMF és Ukrajna kozotti megdllapoddsokkal és egyetértési megéllapoddsokkal, valamint az ENP
keretében a mélyrehaté és dtfogd szabadkereskedelmi térséget is magdban foglal6 tdrsuldsi megallapoddsban a gazdasagi
reformok tekintetében meghatarozott alapelvekkel és célkittizésekkel.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagillami ellendrzési mechanizmusok szabadlyainak és dltaldnos elveinek megallapitdsarél (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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A Bizottsdg rendszeresen tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot az unids makroszint(i pénziigyi timogatassal
kapcsolatos fejleményekrdl, ideértve annak folyésitdsait is, valamint kell§ id6ben ezen intézmények rendelkezésére
bocsitja a vonatkoz6 dokumentumokat.

(4) Az uniés makroszinti pénziigyi timogatds a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett memorandum hatalybalépését kovets
elsé naptél szdmitott 12 hénapig dll rendelkezésre.

(5)  Abban az esetben, ha Ukrajna finanszirozasi sziikségletei az uniés makroszint(i pénziigyi tdimogatas folydsitasanak
idgszakdban jelentésen csokkennek a kezdeti elSrejelzésekhez képest, a Bizottsdg a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgélobizottsagi eljards keretében eljarva csokkenti a tdmogatds sszegét vagy felfiiggeszti vagy megsziinteti a timogatast.

2. cikk

(1) Az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds nytjtasinak el6feltétele, hogy Ukrajna tiszteletben tartsa a hatékony
demokratikus mechanizmusokat — tobbek kozott a tobbpdrti parlamentdris rendszert — és a jogdllamisdgot, valamint
biztositsa az emberi jogok tiszteletben tartasat.

(2) A Bizottsdg és az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélat az uniés makroszintd pénziigyi tdimogatds teljes életciklusa alatt nyomon
koveti az (1) bekezdésben meghatdrozott elSfeltétel teljesiilését.

(3)  Ecikk (1) és (2) bekezdése a 2010/427/EU tandcsi hatdrozattal () 6sszhangban alkalmazandé.

3. cikk

(1) A Bizottsdg a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljards keretében megallapodik az ukrdn
hat6sdgokkal az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatdshoz kapcsolédd, a strukturdlis reformokra és a rendezett
allamhdztartdsra Osszpontositd, pontosan meghatdrozott gazdasigpolitikai és pénziigyi feltételekrdl. Az emlitett
gazdasagpolitikai és pénziigyi feltételeket a teljesitésiikre vonatkoz6 idGkeretet is tartalmazé memorandumban rogziteni
kell. A memorandumban foglalt gazdasdgpolitikai és pénziigyi feltételeknek osszhangban kell dllniuk az 1. cikk (3)
bekezdésében emlitett megéllapoddsokkal, illetve egyetértési megdllapoddsokkal, koztik az Ukrajna dltal az IMF
tdmogatasdval végrehajtott makrogazdasagi kiigazitdsi és strukturdlisreform-programokkal.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feltételek killondsen az ukrajnai dllamhdztartds-irnyitasi rendszerek hatékonysaganak,
atlathatésdgdnak és elszamoltathatosdganak javitdsdt célozzdk, tobbek kozott az unids makroszintli pénziigyi tdmogatds
felhasznéldsa tekintetében. A szakpolitikai intézkedések kidolgozasakor megfelel6 mértékben figyelembe kell venni a
kolcsonos piacnyitds, a szabdlyokon alapulé és méltanyos kereskedelem kialakitdsa, valamint az Unié kiilpolitikdjaval
Osszefiigg6 mads prioritdsok terén tett elGrelépést is. Az emlitett célkitlizések megvaldsitdsa terén elért eredményeket a
Bizottsdg rendszeresen nyomon koveti.

(3) Az uniés makroszint{i pénziigyi timogatds részletes pénziigyi feltételeit a Bizottsdg és Ukrajna kozott megkotendd
hitelmegéllapodasban kell meghatdrozni.

(4) A Bizottsdg rendszeres id6kozonként ellendrzi, hogy teljesiilnek-e a 4. cikk (3) bekezdésében emlitett feltételek,
ideértve azt is, hogy Ukrajna gazdasigpolitikdja Osszhangban éll-e az unidés makroszintéi pénziigyi tdmogatds
célkitiizéseivel. Ezen ellenSrzés érdekében a Bizottsdg szorosan egyiittmikodik az IMF-fel és a Vildgbankkal, valamint
sziikség esetén az Eurdpai Parlamenttel és a Tandccsal.

4. cikk

(1) A (3) bekezdésben emlitett feltételektdl fiiggéen a Bizottsdg az unids makroszintii pénziigyi tdimogatast két egyenld
részletben, az egyes részleteket hitel formdjaban bocsdtja rendelkezésre. Az egyes részletek folydsitdsanak iitemezését a
memorandumban meg kell hatdrozni.

(®) A Tandcs 2010/427/[EU hatdrozata (2010. julius 26.) az Eurdpai Kiliigyi Szolgélat szervezetének és miikodésének a megdllapitdsardl
(HLL 201.,2010.8.3., 30.0.).
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(2) A hitelek formdjaban nydjtott uniés makroszint( pénziigyi tdimogatds osszegeire szitkség esetén az (EU) 2021/947
rendelettel 9sszhangban tartalékot kell képezni.

(3) A Bizottsdg az aldbbi feltételek teljesitésétdl fiiggben dont a részletek rendelkezésre bocsatdsarol:
a) a 2. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott elSfeltétel;
b) anem el@vigydzatossagi jellegti IMF-hitelkeret végrehajtdsa terén elért tartésan kielégits eredmény;

¢) a memorandumban szerepld gazdasagpolitikai és pénziigyi feltételek kielégits teljesitése.

A maésodik részlet rendelkezésre bocsitasira fGszabaly szerint legkorabban harom hénappal az els§ részlet rendelkezésre
bocsatdsa utdn keriilhet sor.

(4)  Amennyiben a (3) bekezdés els§ albekezdésében emlitett feltételek nem teljesiilnek, a Bizottsdg dtmenetileg
felfiiggeszti vagy megsziinteti az unidés makroszintdi pénziigyi tdmogatds folydsitdsat. Ilyen esetekben tdjékoztatja az
Eur6pai Parlamentet és a Tandcsot a felfiiggesztés vagy megsziintetés okairl.

(5) Az unibs makroszintdi pénziigyi tdimogatdst az Ukrdn Nemzeti Bank részére kell folyésitani. A memorandumban
meghatdrozandé rendelkezésektdl fiigg6en — ideértve a fennmarad6 koltségvetési finanszirozési szitkségletek megerdsitését
is — az unids pénzeszkozoket az ukran pénziigyminisztérium mint végsé kedvezményezett szamara is at lehet utalni.

5. cikk

(1) Az uniés makroszintd pénziigyi tdmogatishoz kapcsolddd hitelfelvételi és hitelnydjtdsi miiveleteket EUR-ban,
egyazon értéknap alkalmazasaval kell végrehajtani, és az Unié ezek sordn nem lehet érintett a futamiddk atalakitdsaban, és
az Uniét nem lehet drfolyam- vagy kamatkockdzatnak vagy mas kereskedelmi kockdzatnak kitenni.

(2)  Ha a koriilmények megengedik, és amennyiben Ukrajna kéri, a Bizottsdg megteheti a sziikséges lépéseket annak
biztositdsra, hogy a hitelfeltételek tartalmazzanak elStorlesztési rendelkezést, és hogy ehhez a hitelfelvételi miiveletek
feltételei kozé felvett megfeleld rendelkezés kapcsoldjon.

(3)  Amennyiben a kortlmények lehet6vé teszik a hitel kamatlabanak csokkentését, és amennyiben Ukrajna kéri, a
Bizottsdg donthet Ggy, hogy részben vagy egészben refinanszirozza eredeti hiteleit, vagy datalakithatja a vonatkozé
pénzigyi feltételeket. A refinanszirozdsi vagy atalakitdsi mdveleteket az (1) és a (4) bekezdéssel Gsszhangban kell
végrehajtani, és azok nem eredményezhetik az érintett felvett hitelek futamidejének meghosszabbitdsit, illetve a
refinanszirozds vagy az atalakitds napjan fenndll6 t8ketartozds 6sszegének novekedését.

(4) Az e hatdrozat szerinti hitelfelvételi és -nyujtasi miiveletekhez kapcsolddd, az Unid részérdl felmerill§ osszes
koltséget Ukrajna viseli.

(5) A Bizottsdg tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot a (2) és (3) bekezdésben emlitett miveletek
alakuldsarol.

6. cikk

(1) Az unidés makroszintl pénziigyi tdmogatdst az (EU, Euratom) 2018/1046 eurépai parlamenti és tandcsi
rendelettel () 6sszhangban kell végrehajtani.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jalius 18.) az Unid dltalinos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabdlyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat mddositdsardl, valamint
a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).
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(2) Az uni6s makroszinti pénziigyi timogatast kozvetlen irdnyitassal kell végrehajtani.

(3) A 3.cikk (3) bekezdésében emlitett hitelmegallapoddsnak tartalmaznia kell valamennyi kovetkezd rendelkezést:

a) annak biztositdsa, hogy Ukrajna rendszeresen ellendrizze az Unié dltaldnos koltségvetésébdl nytjtott finanszirozds
megfeleld felhasznaldsat, megtegye a megfeleld intézkedéseket a szabalytalansigok és a csaldsok megel6zése érdekében,
és szitkség esetén jogi 1épéseket tegyen az e hatdrozat alapjin nyujtott, jogellenesen felhasznalt pénzeszkozok
visszafizettetése érdekében;

b) az Unid pénziigyi érdekei védelmének biztositdsa, kiilonosen az uniés makroszintli pénziigyi timogatdst érinté csalds,
korrupci6 és egyéb szabdlytalansigok megel8zését és az elleniik valé kiizdelmet célz6 egyedi intézkedések eldirdsa,
osszhangban a 2988/95/EK, Euratom (*) és a 2185/96/Euratom, EK (°) tandcsi rendelettel, a 883/2013/EU, Euratom
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (), és az Eur6pai Ugyészség tekintetében megerdsitett egyiittmtikddésben
részt vevd tagdllamok esetében az (EU) 20171939 tandcsi rendelettel (*');

c) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal kifejezett felhatalmazdsa vizsgdlatok lefolytatdsdra, beleértve a helyszini ellendrzéseket
és vizsgalatokat, ezen beliil a digitalis kriminalisztikai miveleteket és a meghallgatdsokat is;

d) a Bizottsdg vagy képviseldi kifejezett felhatalmazdsa ellendrzések, ezen beliil helyszini ellendrzések és vizsgalatok
lefolytatdsara;

e) a Bizottsig és a SzdmvevSszék kifejezett felhatalmazdsa arra, hogy az uniés makroszintd pénziigyi tdmogatds
rendelkezésre dlldsdnak idGtartama alatt és azt kovetGen ellendrzéseket — tobbek kozott dokumentum-ellendrzéseket és
helyszini ellendrzéseket, példdul mikodési értékeléseket — hajtsanak végre;

f) annak biztositdsa, hogy amennyiben megéllapitdst nyer, hogy Ukrajna az unidés makroszintli pénziigyi tdmogatds
kezelésével kapcsolatban barmilyen csaldst vagy korrupciot kovetett el, illetve mds olyan jogellenes tevékenységet
folytatott, amely sérti az Unid pénziigyi érdekeit, az Unidnak jogosult legyen a hitel lejarat el6tti visszafizettetésére;

g) annak biztositdsa, hogy az e hatdrozat szerinti hitelfelvételi és -nyujtasi miiveletekhez kapcsolddd, az Unid részérél
felmeriilg osszes koltséget Ukrajna viselje.

(4) Az uniés makroszint(i pénziigyi tdmogatds végrehajtisa el6tt a Bizottsdag — miikodési értékelés révén — értékeli a
tdmogatds szempontjibol relevins ukrajnai pénziigyi szabélyok, adminisztrativ eljdrdsok, valamint kiils6 és belsé
ellenérzési mechanizmusok megbizhatdsdgat.

7. cikk
(1) A Bizottsdgot egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak minGsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

8. cikk

(1) A Bizottsig minden év jinius 30-ig jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak e hatdrozat el§z6 évi
végrehajtdsarol, beleértve e végrehajtds értékelését is. Az emlitett jelentés:

a) megvizsgdlja az unids makroszint( pénziigyi tdimogatds végrehajtdsa terén elért elérelépést;

() A Tandcs 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Eur6pai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérél (HL L 312.,
1995.12.23,, 1. 0.).

() A Tandcs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb
szabdlytalansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsig altal végzett helyszini ellendrzésekrSl és vizsgdlatokrél (HL L 292,
1996.11.15., 2. o).

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF)
dltal lefolytatott vizsgdlatokrol, valamint az 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi
rendelet hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).

(") A Tanics (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktober 12.) az Eurdpai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozd megerdsitett egyiittmtikodés
bevezetésérdl (HL L 283.,2017.10.31., 1. 0.).
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b) értékeli Ukrajna gazdasagi helyzetét és kildtasait, valamint a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett szakpolitikai intézkedések
végrehajtdsa terén elért elGrelépést;

¢) bemutatja a memorandumban meghatdrozott gazdasagpolitikai feltételek, Ukrajna aktudlis gazdasdgi és koltségvetési
eredményei, valamint a Bizottsdgnak az uniés makroszint(i pénziigyi timogatds részleteinek rendelkezésre bocsatdsra
vonatkoz6 hatdrozatai kozotti osszeftiggést.

(2) Az 1.cikk (4) bekezdésében emlitett rendelkezésre dlldsi idGszak lejarta utdn legkésébb két évvel a Bizottsdg utdlagos
értékeld jelentést nyujt be az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak, amelyben értékeli a lezdrt uniés makroszint(i pénziigyi
tdmogatds eredményeit és hatékonysdgat, valamint azt, hogy az milyen mértékben jirult hozzd a tdimogatds céljainak
megvaldsitdsdhoz.

9. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetését kovets napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 24-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
R. METSOLA A. PANNIER-RUNACHER
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2022/314 HATAROZATA
(2022. februdr 15.)

az Eurdpai Uni6nak a Csendes-Gcedn északi részén taldlhaté nyilt tengeri haldszati erdforrisok
védelmérdl és kezelésérdl sz6l6 egyezményhez valé csatlakozdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szo16 szerzédésre és killonosen annak 43. cikkére, osszefiiggésben 218. cikke (6)
bekezdése mésodik albekezdésének a) pontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére ('),

mivel:

(1)

(®)

()
0

0)

A Tandcs 2018. janius 22-én felhatalmazta a Bizottsdgot arra, hogy targyaldsokat kezdjen az Eszak-csendes-6cedni
Haldszati Bizottsdggal az Unidnak a Csendes-Ocedn északi részén taldlhat6 nyilt tengeri haldszati erforrasok
védelmérdl és kezelésérél sz6l6 egyezményhez (a tovdbbiakban: az egyezmény) valé csatlakozasa érdekében.

Az Uni6 hatdskorébe tartozik, hogy a kozos haldszati politika keretében intézkedéseket hozzon a tengerek bioldgiai
erforrasainak megdrzése céljabdl, tovabba hogy megallapoddsokat kosson harmadik orszdgokkal és nemzetkozi
szervezetekkel.

A 98/392[EK tandcsi hatdrozat (?) értelmében az Unié szerz8d§ fele az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i
Tengerjogi Egyezményének, amely az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezményének valamennyi szerz8d§ felétdl
megkoveteli a tenger bioldgiai eréforrasainak védelme és kezelése terén torténd egyiittmiikodést.

A 98/414[EK tandcsi hatdrozat () értelmében az Unié szerz8d6 fele az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i
Tengerjogi Egyezményében foglalt, a kizdrolagos gazdasigi 6vezeteken tilnydlé haldllomédnyok és a hosszd tdvon
vandorl6 haldllomédnyok védelmérdl és kezelésérdl sz616 rendelkezések végrehajtdsardl sz616 megallapoddsnak.

A 2021. februdr 23. és 25. kozott tartott hatodik éves iilésén az Eszak-csendes-6cedni Haldszati Bizottsag felkérte az
Uniét, hogy csatlakozzon az egyezményhez.

2022. februdr 15-i egyetértés (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

A Tandcs 98/392/EK hatdrozata (1998. mdrcius 23.) az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1982. december 10-i tengerjogi egyezményének
és az egyezmény XI. részének végrehajtdsirdl sz6l6, 1994. jilius 28-i megéllapoddsnak az Eurdpai Kozosség altali megkotésérsl
(HLL 179.,1998.6.23., 1. 0)).

A Tandcs 98/414[EK hatdrozata (1998. jinius 8. az Egyesilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-i tengerjogi
egyezményében foglalt, a kizdrélagos gazdasdgi ovezeteken tilnydlé haldllomanyok és a hosszii tdvon vdndorlé haldllomédnyok
védelmére és kezelésére vonatkozd rendelkezések végrehajtdsirdl szolé megdllapoddsnak az Eurdpai Kozosség részérdl vald
megerGsitésérSl (HL L 189.,1998.7.3., 14. 0.).
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(6) Az egyezményhez val6 csatlakozds varhatdan el6mozditja azt, hogy az Unié dllomanyvédelmi szemlélete a vildg
Osszes Ocednjdn egységesen érvényesiiljon, valamint megerdsiti az Uni6 dltal a haldszati erforrdsok hossza tava
védelme és fenntarthaté hasznositdsa irdnt vildgszerte tandsitott elkotelezettséget. Az Unid kiiltigyi és biztonsag-
politikai f6képviselGje és a Bizottsdg dltal 2016. november 10-én kibocsitott, ,Nemzetkozi dcednpolitikai irdnyitds:
az 6cednjaink jovéjét biztosité menetrend” cimi kozos kozleménnyel és a hozzd kapcsolédd 2017. dprilis 3-i
tandcsi kovetkeztetésekkel Osszhangban a regiondlis haldszati gazdidlkoddsi szervezetek hatékonysdganak
tdmogatdsira és fokozdsdra irdnyulé intézkedések el6mozditdsa, valamint — adott esetben — e szervezetek
irdnyitdsdnak javitdsa az emlitett forumok munkdjdban val6 eurdpai unids szerepvéllalds kozponti elemét képezi.

(7) Az (EU) 2018/1725 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 42. cikkének (1) bekezdésével osszhangban
egyeztetésre keriilt sor az eurépai adatvédelmi biztossal, és az 2021. augusztus 27-én hivatalos véleményt
nyilvanitott. (°) A tagdllamok vagy a Bizottsdg dltal az egyezmény keretében feldolgozott személyes adatokat az
(EU) 2016/679EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet valamint az (EU) 2018/1725 rendelet alkalmazand6
rendelkezéseivel 6sszhangban kell kezelni.

(8) Az Unidnak ezért csatlakoznia kell az egyezményhez,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unidnak a Csendes-6cedn északi részén talalhat6 nyilt tengeri haldszati er6forrdsok védelmérdl és kezelésérél
52016 egyezményhez val6 csatlakozdsdt a Tandcs az Unid nevében jovdhagyja.

Az egyezmény szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tanécs elnoke kijeloli az(oka)t a személy(eke)t, aki(k) jogosult(ak) az egyezmény 24. cikkének (4) bekezdésében
meghatdrozott a csatlakozasi okiratot az Unié nevében torténd letétbe helyezésére.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba (°).

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 15-én.

a Tandcs részérdl
az elnék
J.-Y. LE DRIAN

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktSber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek éltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsrdl, valamint a 95/46/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).

(®) A Tandcs Fétitkdrsdga gondoskodik az Egyezménynek az Unié vonatkozdsdban torténd hatdlybalépése napjinak az Eurépai Uni6
Hivatalos Lapjaban val6 kozzétételérdl.
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Forditds

EGYEZMENY A CSENDES-OCEAN ESZAKI RESZEN TALALHATO NYILT TENGERI HALASZATI
EROGFORRASOK VEDELMEROL ES KEZELESEROL

A SZERZODO FELEK,

ELKOTELEZVE MAGUKAT AMELLETT, hogy gondoskodnak a Csendes-6cedn északi részén taldlhat6 haldszati eréforrdsok
hosszii tavii védelmérdl és fenntarthaté hasznositasardl, és ekozben az erdforrdsok el6forduldsi helye szerinti tengeri
okoszisztémak meg6vasarol;

EMLEKEZTETVE AZ AZ EGYESULT NEMZETEK SZERVEZETENEK 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményébdl, az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményében foglalt, a Rizdrdlagos gazdasdgi Gvezeteken tillnyilo
haldllomdnyok és a hosszii tdvon vandorld haldllomdnyok védelmérdl és kezelésérdl szol6 rendelkezések végrehajtdsdrol sz616, 1995.
december 4-i megdllapoddsbél, valamint a nemzetkozi védelmi és gazddlkoddsi intézkedések nyilt tengeri haldszhajok dltali
betartdsdnak eldmozditdsdrdl sz616, 1993. november 24-i megdllapoddsbél kovetkez8 vonatkozé nemzetkozi jogi szabalyokra,
tovabba figyelemmel az ENSZ Elelmezési és Mezdgazdasigi Szervezete (FAO) konferencidjanak 28. iilésén, 1995.
oktdber 31-én elfogadott, a feleldsségteljes haldszatra vonatkozé magatartdsi kédexre és a FAO dltal 2008. augusztus 29-én
elfogadott, a nyilt tengeren folytatott mélytengeri haldszat kezelésére vonatkozd nemzetkozi irdnymutatdsokra;

TUDOMASUL VEVE az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilésének 61/105 és 64/72 szdmd hatdrozatdban megfogalmazott azon
felhivast, miszerint intézkedéseket kell hozni a veszélyeztetett tengeri okoszisztémaknak és az azokban megtalalhat6
fajoknak a pusztité hatdst haldszati mddszerek jelentds kdros hatdsaival szembeni védelme érdekében, tovabbd 60/31
szamu hatdrozatdt, amelyben a Kozgytilés arra 6sztonzi az dllamokat, hogy adott esetben ismerjék el, hogy az Egyesiilt
Nemzetek 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményében foglalt, a kizdrélagos gazdasdgi ovezeteken tillnyiild haldllomdnyok és a
hosszii tdvon vdndorld haldllomdnyok védelmérdl és kezelésérdl szolé rendelkezések végrehajtdsdrdl sz616, 1995. december 4-i
megdllapoddsban foglalt dltaldnos elvek a kiillonbozd nyilt tengeri haldlloményokra is alkalmazandok;

FELISMERVE, hogy tudomdnyos adatok gytjtésére van sziikség a térség 6koldgidjanak és tengeri élgvilaga sokféleségének
megismerése, valamint a haldszat dltal a tengeri fajokra és a veszélyeztetett tengeri 6koszisztémdkra gyakorolt hatdsok
felmérése érdekében;

ANNAK TUDATABAN, hogy sziikség van a tengeri kornyezetet ér§ kdros hatdsok elkeriilésére, a bioldgiai sokféleség
megdrzésére, a tengeri okoszisztémdak integritdsinak fenntartdsdra és a haldszati mtveletekbdl ad6d6 hosszi tavi vagy
visszafordithatatlan hatdsok kockdzatdnak minimalizaldsara;

AGGODALMUKAT FEJEZVE KI a szabélyozatlan fenékhaldszat dltal a Csendes-6cedn északi részének nyilt tengeri teriiletein
taldlhat6 tengeri fajokra és veszélyeztetett tengeri okoszisztémakra gyakorolt esetleges kdros hatdsokkal kapcsolatban;

ELKOTELEZVE TOVABBA a felelGsségteljes haldszati tevékenységek folytatdsa, valamint a jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan haldszat, tovdbbd az e haldszat altal a vildg haldszati erGforrdsainak és az elSforduldsi helyiik szerinti
okoszisztémaknak az dllapotdra gyakorolt kdros hatds megel6zése, megakadalyozdsa és felszamoldsa érdekében folytatott
hatékony egyuittmiikodés irdnt;

MEGALLAPODTAK a kovetkezékben:

1. cikk

Fogalommeghatdrozisok

Ezen egyezmény alkalmazdsdban:
a) ,1982. évi egyezmény”: az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezménye;

b) ,1995. évi megdllapodds™ az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményében foglalt, a kizdrdlagos
gazdasdgi ovezeteken tillnyild haldllomdnyok és a hosszii tdvon vdndorlé haldllomdnyok védelmérdl és kezelésérdl szolo
rendelkezések végrehajtdsdrdl sz616, 1995. december 4-i megdllapodds;

¢) fenékhaldszat™ olyan haldszati tevékenységek, amelyek esetében a haldszeszkoz a haldszati miveletek sordn varhatdan
érintkezésbe 1ép a tengerfenékkel;

d) ,konszenzus”: a hatdrozathozatalkor emelt barmely hivatalos kifogds hidnya;
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e) ,Szerz6d6 Fél”: minden olyan allam vagy regionalis gazdasagi integracids szervezet, amely véllalta, hogy magara nézve
kotelezének tekinti ezt az egyezményt, és amelynek vonatkozdsiban az egyezmény hatdlyban van;

f) ,az egyezmény hatdlya ald tartozé terillet”: az a 4. cikk (1) bekezdése szerinti teriilet, amelyen az egyezményt
alkalmazni kell;

g) ,nemzetkdzi FAO-irdnymutatdsok”™ a FAO dltal 2008. augusztus 29-én elfogadott, a nyilt tengeren folytatott mélytengeri
haldszat kezelésére vonatkozo nemzetkozi irdnymutatdsok, valamint azok esetleges modositasai;

h) ,haldszati er6forrdsok”: minden, az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten haldszhajok éltal kifogott hal, puhatestd,
rakféle és egyéb tengeri faj, az aldbbiak kivételével:

i. helyhez kotott fajok, amennyiben azok az 1982. évi egyezmény 77. cikkének (4) bekezdése értelmében a parti
dllamok nemzeti joghatésdga ald tartoznak, tovdbbd a veszélyeztetett tengeri Okoszisztémdk ezen egyezmény
13. cikkének (5) bekezdésében felsorolt vagy az alapjan meghatdrozott indikdtorfajai;

ii. katadrom fajok;

iii. tengeri eml@sok, tengeri hiill6k és tengeri madarak; valamint

iv. haldszati gazdalkodésra vonatkoz6 meglévs nemzetkozi okmdanyok hatdlya ald tartozo egyéb tengeri fajok, feltéve,
hogy az ilyen okmdnyok hatdlya ald tartozo tertileten talalhatok;

i) ,haldszati tevékenységek”:
i. ahaldszati er6forrdsok tényleges vagy megkisérelt felkutatdsa, fogdsa, kihaldszdsa vagy kitermelése;

ii. bdrminem olyan tevékenység folytatdsa, amelyrdl észszertien feltételezhetd, hogy az emlitett erGforrdsok barmely
célbdl torténd helyzetmeghatarozdsat, fogdsat, kihaldszdsat vagy kitermelését eredményezi;

iii. az emlitett er6forrdsok tengeren torténd feldolgozdsa, tovabba tengeren vagy kikotben torténd dtrakdsa; valamint

iv. bdrminemd, tengeren végzett, az e bekezdés fenti i-iil. pontjdban ismertetett tevékenységet kozvetleniil tdimogaté
vagy azt el6készit6 mivelet, kivéve barminemd, a legénység tagjainak egészségét és biztonsdgat, illetve a
haldszhajo biztonsdgat érint6 vészhelyzetekkel kapcsolatos miiveletet;

j)  ,haldszhajo™ barmely, haldszati tevékenységre haszndlt vagy haldszati tevékenységre szdnt haj6, beleértve a
halfeldolgozé hajokat, a segédhajokat, a széllitbhajokat és barmely mds, a haldszati tevékenységekben kozvetleniil részt
vevd hajot;

k) ,jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat™ a FAO jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat
megeldzésére, megakaddlyozdsira és felszamoldsdra irdnyuld 2001-es nemzetkozi cselekvési tervének (3) bekezdésében
meghatarozott tevékenységek, valamint a Bizottsdg dontése szerinti egyéb tevékenységek;

1) ,el6vigydzatossigi megkozelités”: az 1995. évi megallapodds 6. cikkében meghatdrozott, el6vigyazatossig elvén
alapulé megkozelités;

m) ,regiondlis gazdasdgi integracids szervezet”: olyan regionalis gazdasagi integracids szervezet, amelyre tagjai dtruhdztak
az ezen egyezmény dltal érintett kérdések felett gyakorolt hatdskort, beleértve az e kérdések vonatkozdsdban a
tagéllamokra nézve kotelez§ erejl hatdrozatok meghozatalanak hatdskorét; valamint

n) ,atrakds™ az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten folytatott haldszatbdl szdrmazé barmely haldszati eréforrds vagy

haldszati eréforrdsbdl eldillitott termék kirakoddsa egy haldszhajorél egy mdsik haldszhajora, akdr tengeren, akdr
kikotében.

2. cikk

cél

Ezen egyezmény célja az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten taldlhaté haldszati eréforrasok hossza tava védelmének és
fenntarthaté hasznositdsdnak biztositdsa, és egyuttal a Csendes-Ocedn északi részén taldlhat6 azon tengeri 6koszisztémdk
védelme, amelyekben ezek az eréforrdsok el6fordulnak.
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3. cikk

Altalénos elvek

Ezen egyezmény céljanak elérése érdekében a SzerzGd§ Felek esettdl fiiggben egyénileg vagy egyiittesen:
a) el6mozditjdk a haldszati er6forrdsok optimalis felhaszndldsit, és biztositjdk azok hosszu tavii fenntarthat6sagat;

b) a rendelkezésre dll6 legjobb tudomanyos adatokon alapuld intézkedéseket fogadnak el annak biztositdsa érdekében,
hogy a haldszati eréforrdsokat olyan szinten tartsdk, illetve olyan szintre dllitsdk vissza, hogy azok képesek legyenek
biztositani a maximélis fenntarthaté hozamot, figyelemmel a haldszati gyakorlatokra, az dllomdnyok egymadstdl val6
fuggésére, valamint barmilyen egyéb, dltaldinosan ajanlott — akar szubregionalis, akdr regiondlis vagy globdlis szint(i —
nemzetkozi minimumkovetelményekre;

c) ahaldszati gazddlkodds elGvigydzatossdgi megkozelitésének és okoszisztéma-alapt szemléletének, valamint a vonatkoz6
nemzetkozi jogi szabdlyoknak, killonosen az 1982. évi egyezményben, az 1995. évi megdllapoddsban és mds
vonatkozd nemzetkozi okmdnyokban foglaltaknak megfelels intézkedéseket fogadnak el és hajtanak végre;

d) felmérik a haldszati tevékenységek dltal a célfajokéval azonos okoszisztémabeli, illetve a célfajok dllomdnyaitdl fiiggs
vagy azokhoz kapcsolodé fajokra gyakorolt hatdsokat, és sziikség esetén olyan dllomanyvédelmi és -gazddlkodési
intézkedéseket fogadnak el, amelyek elengedhetetlenek ahhoz, hogy e fajok édllomdnyai a szaporoddsukat stlyosan
veszélyeztet§ populdcidéméret feletti szinten legyenek tarthatok vagy e szintre legyenek helyredllithatok;

e) védik a tengeri kornyezet bioldgiai sokféleségét, tobbek kozott a veszélyeztetett tengeri 6koszisztémdkra gyakorolt
jelentds kdros hatdsok megel6zése révén, figyelembe véve a vonatkoz6 nemzetkozi normdkat, illetve irdnymutatdsokat,
beleértve a nemzetkozi FAO-irdnymutatdsokat;

f) megelSzik vagy felszdmoljdk a tilhaldszdst és a haldszati kapacitds tallépését, tovabbd gondoskodnak arrél, hogy a
haldszati erdkifejtés, illetve a kitermelés mértéke a rendelkezésre dllé legjobb tudomanyos adatokon alapuljon, és ne
lépje tal a haldszati er6forrdsok fenntarthaté hasznositdsdval ardnyos szintet;

g) Dbiztositjak a haldszati tevékenységekre — tobbek kozott az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten eléfordulé osszes
célfajra és nem célfajra — vonatkozé teljes kori és pontos adatok idGszert, megfelel6 médon torténd gytjtését és
megosztasat;

h) biztositjak, hogy a haldszati erdkifejtés barmilyen bévitését, Gj vagy felderitS haldszat fejlesztését, illetve a meglévd
haldszati tevékenységekben haszndlt haldszeszkozok megvdltoztatdsit minden esetben az e haldszati tevékenységek
altal a haldszati erdforrdsok hosszii tavi fenntarthatdsigdra gyakorolt hatdsok értékelése, valamint annak
meghatdrozdsa el6zze meg, hogy e tevékenységek nem gyakorolndnak-e jelentds kdros hatdst a veszélyeztetett tengeri
okoszisztémakra, illetve biztositjdk, hogy e tevékenységeket oly médon kezeljék, hogy megel6zzék ezeket a hatdsokat,
vagy ne engedélyezzék a tevékenységek folytatasat;

i) az 1995. évi megallapodds 7. cikkének megfelelGen biztositjak, hogy a kizdrdlagos gazdasigi dvezeteken tilnyulo nyilt
tengeri haldllomdnyok vonatkozdsaban létrehozott, valamint a nemzeti joghatdsdg ald tartozd teriiletek
vonatkozdsaban elfogadott dllomadnyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedések Osszeegyeztethet6k legyenek e haldszati
er6forrasok teljes kort védelmének és kezelésének biztositdsa érdekében;

j) biztositjak az dllomanyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedéseknek valo megfelelést, tovabbd azt, hogy a jogsértések
esetén alkalmazand6 szankciok kellSen szigortiak legyenek a megfelelés biztositdsa, a tovabbi jogsértésektsl vald
visszatartds, valamint annak érdekében, hogy megfosszdk a jogsértSket a jogellenes tevékenységeikbdl szdrmazé
elényoktdl;

k) minimélisra csokkentik a haldszhajokbodl szdirmazé szennyezést és hulladékot, a visszadobott halak mennyiségét, az
elvesztett vagy elhagyott haldszeszkozok dltal ejtett fogast, tovabba a mas fajokra és tengeri okoszisztémakra gyakorolt
hatdsokat olyan intézkedések révén, mint példaul — amennyire lehetséges — a szelektiv, kornyezeti szempontbdl
biztonsdgos és koltséghatékony haldszeszkozok és haldszati technikdk kidolgozdsa és alkalmazasa; valamint

1) ezen egyezményt méltinyosan, dtlithaté és megkiilonboztetést6l mentes médon, a nemzetkdzi joggal dsszhangban
alkalmazzdk.
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4. cikk

Teriileti hatdly

(1)  Ezen egyezmény a Csendes-Ocedn északi része nyilt tengeri teriileteinek vizeire alkalmazando, kivéve a Bering-tenger
nyilt tengeri teriileteit, valamint azokat az egyéb nyilt tengeri teriileteket, amelyeket egyetlen allam kizérdlagos gazdasagi
ovezete vesz koriilt. Az alkalmazdsi teriiletet délen az Amerikai Egyesiilt Allamok Eszaki-Mariana-szigetek Tarsult Allamot
koriilvevd felségvizeinek tenger felSli hatdrdtl az északi szélesség 20°-ndl kiinduld, kelet felé haladd, az aldbbi
koordindtdkat osszekotd folyamatos vonal hatdrolja:

- é.s2.20° 00" 00", k./ny. h. 180° 00’ 00”,

— é.52.10°00° 00", k./ny. h. 180° 00" 00",

— ¢&.5z.10° 00 00", ny. h. 140° 00’ 00",

— &.52.20° 00 00", ny. h. 140° 00’ 00", valamint

— innen kelet felé a Mexiké haldszati joghat6sdga ald tartozo vizek tenger feldli hatdrdig.

(2) Az egyezmény egyetlen rendelkezése sem, illetve az egyezmény értelmében végrehajtott intézkedések vagy
tevékenységek egyike sem jelenti barmely Szerz8dS Félnek a vizek és ovezetek jogélldsdra és kiterjedésére vonatkozd
igényének vagy dllaspontjdnak barmely Szerz6dé Fél dltali elismerését.

5. cikk

A Bizottsig 1étrehozisa

(1) Létrejon az Eszak-csendes-dcedni Haldszati Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsig). A Bizottsig ezen egyezmény
rendelkezéseinek megfelelGen mtikodik. Minden Szerz6d6 Fél a Bizottsdg tagja.

(2) Az egyezményben emlitett, haldszatot folytat6 jogalanyok a mellékletben foglaltaknak megfelelGen részt vehetnek a
Bizottsdg munkdjdban. A haldszatot folytatd jogalany Bizottsdg munkdjdban vald részvétele nem mindsiil a nemzetkdzi jog
—ideértve az 1982. évi egyezményt — elfogadott alkalmazasatdl valé eltérésnek.

(3) A Bizottsdg legaldbb kétévente rendes tilést tart a Bizottsdg dltal meghatdrozott helyen és id6pontban, valamint adott
esetben tovabbi, az ezen egyezmény szerinti feladatai elldtdsdhoz sziikséges iiléseket tarthat.

(4) A Bizottsdg barmelyik tagja kérheti a Bizottsdg tlésének Osszehivdst, amelyre a Bizottsdg tagjai tobbségének
egyetértésével keriilhet sor. Az elnok id6ben 6Gsszehivja az iilést az dltala a Bizottsdg tagjaival egyeztetve meghatdrozott
id8pontra és helyszinre.

(5) A Bizottsag a Szerz8d8 Felek képvisel6i koziil valaszt elnokot és alelnokot, akik nem képviselhetik ugyanazt a
Szerz6dé Felet. Az elnokot és az alelnokot két évre vdlasztjdk meg, és Gjravdlaszthatok, azonban legfeljebb négy egymast
kovetd évig maradhatnak hivatalban ugyanabban a mingségitkben. Az elnok és az alelnok az utbédja megvalasztdsdig
marad hivatalban.

(6) A Bizottsag a koltséghatékonysdg elvét alkalmazza sajt és kiegészits testiiletei iiléseinek gyakorisdga, idGtartama és
napirendje tekintetében.

(7) A Bizottsig nemzetkozi jogi személyiséggel, és igy jogképességgel is rendelkezik a feladatai elldtdsdhoz és célkittizései
eléréséhez szitkséges mértékben. A Bizottsigot és tisztviselSit a Szerz8d8 Felek teriiletén megilletd kivaltsdgokat és
mentességeket a Bizottsg és a szoban forgd Szerz8dd Fél kozotti megdllapodds hatdrozza meg.
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(8) A Bizottsag és kiegészitd testiileteinek minden iilésén lehetSséget kell biztositani akkreditdlt megfigyelSk részvételére
a Bizottsdg dltal elfogadott eljdrdsi szabdlyzatnak megfelelGen. A kapcsol6dé dokumentumokat az emlitett eljardsi
szabalyzatnak megfelelgen hozzaférhetdvé kell tenni a nyilvanossdg szdmara.

(9) A Bizottsdg létrehozhat egy tigyvezetd titkdrbol, valamint a Bizottsdg dltal szitkségesnek itélt egyéb személyzetbdl
all6 allando titkdrsagot, ésfvagy szerzGdéses megdllapoddst kothet valamely meglévs szervezet titkdrsdgdval annak
szolgdltatdsai igénybevételére. Az tigyvezetd titkdrt a Szerz8d6 Felek jovahagydsaval nevezik ki.

6. cikk

Kiegészitd testiiletek

(1)  Létrejon a Tudomdnyos Bizottsdg, valamint a Mdszaki és Megfelelési Bizottsdg. A Bizottsdg id6r6l iddre
konszenzusos alapon barmilyen egyéb, ezen egyezmény céljdnak elérését el6mozdité kiegészitd testiiletet is létrehozhat.

(2) Az egyes kiegészit§ testiileteknek minden egyes tilésiiket kovetGen jelentést kell tenniitk munkdjukrél a Bizottsdgnak,
amely jelentésnek adott esetben a Bizottsdg részére megfogalmazott szakvéleményeket és ajanldsokat is magdban kell
foglalnia.

(3) A kiegészit§ testilletek munkacsoportokat hozhatnak létre, valamint a Bizottsdg éltal adott esetben biztositott
irdnymutatdsoknak megfelelGen kiilsG tandcsadast is igénybe vehetnek.

(4) A kiegészitd testiiletek a Bizottsdgnak felelnek, és miikodésiikre a Bizottsig eljarasi szabalyzata vonatkozik, hacsak a
Bizottsdg masként nem hatdroz.

7. cikk

A Bizottsdg feladatai

(1) A Bizottsag a 3. cikkben megfogalmazott elveknek megfeleléen és a rendelkezésre dllo legjobb tudoményos
informdci6k, valamint a Tudomdanyos Bizottsag szakvéleményei alapjan:

a) éallomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedéseket fogad el az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten talalhat6 haldszati
er6forrdsok hosszi tiva fenntarthatdsdganak biztositdsa érdekében, ideértve a Bizottsdg dltal e haldszati erGforrdsok
tekintetében meghatdrozott teljes kifoghaté mennyiséget, illetve megengedett legnagyobb haldszati erékifejtést;

b) biztositja, hogy a teljes kifoghaté mennyiség, illetve a megengedett legnagyobb haldszati erdkifejtés megfeleljen a
Tudomadnyos Bizottsdg szakvéleményeinek és ajanldsainak;

c) szikség szerint dllomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedéseket fogad el a célfajokéval azonos okoszisztémabel, illetve
a célfajok llomdanyaitdl fiiggd vagy azokhoz kapcsolddé fajok vonatkozdsdban;

d) az egyezmény céljdnak eléréséhez sziikséges mértékben adott esetben dllomanygazdalkoddsi stratégidkat fogad el a
haldszati er6forrdsok, valamint a célfajokéval azonos okoszisztémabeli, illetve a célfajok dllomdnyaitdl fiiggd vagy
azokhoz kapcsolodo fajok tekintetében;

e) allomdnyvédelmi és -gazddlkodasi intézkedéseket fogad el az egyezmény hatdlya ald tartozd teriileten taldlhatd
veszélyeztetett tengeri Okoszisztémadkra gyakorolt jelentds kdros hatds megel6zése érdekében, ideértve egyebek mellett
a kovetkezdket:

i. annak meghatdrozdsira irdnyul6 hatdsvizsgdlatok lefolytatdsira és értékelésére vonatkozé intézkedések, hogy a
haldszati tevékenységek az emlitett hatdsokat gyakorolndk-e egy adott teriilet 6koszisztémdira;

ii. aszokdsos fenékhaldszati tevékenységek sordn a veszélyeztetett tengeri okoszisztémdkra gyakorolt vératlan hatdsok
kezelésére iranyuld intézkedések; valamint

iii. adott esetben azon helyek meghatdrozdsara irdnyulé intézkedések, ahol tiltani kell a haldszati tevékenységeket;

f) meghatdrozza a jelenleg folytatott haldszatban valé részvétel jellegét és mértékét, tobbek kozott haldszati lehetéségek
kiosztdsa révén;
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g) konszenzussal meghatdrozza az 0j haldszati tevékenységeknek az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten torténd
létesitésére, valamint az e haldszati tevékenységekben torténd részvétel jellegére és mértékére vonatkozoé feltételeket,
tobbek kozott haldszati lehetGségek kiosztdsa ttjan; valamint

h) megéllapodik olyan mddszerekrdl, amelyekkel az ezen egyezmény hatdlya ald tartozo haldszati erforrasok hosszi tava
fenntarthatdsaganak sziikségességével 6sszhangban figyelembe vehetdk az tij Szerz8d6 Felek haldszati érdekei.

(2) A Bizottsdg az ezen egyezményben foglalt rendelkezések, tovabba az ezen egyezmény szerint elfogadott intézkedések
hatékony nyomon kovetésére, ellenérzésére és feliigyeletére, valamint az azoknak valé megfelelés és azok érvényesitésének
biztositdsara irdnyulé intézkedéseket fogad el. A Bizottsdg e célbol:

a) az egyezmény hatédlya ald tartozé terilleten folytatott haldszatbdl szdrmazé haldszati eréforrdsok, illetve haldszati
er6forrasbdl eldallitott termékek dtrakdsanak szabdlyozdsira és nyomon kovetésére irdnyuld eljardsokat alakit ki,
ideértve a Bizottsagnak az dtrakdsok helyérél és mennyiségérdl torténé értesitését;

b) a vonatkozé nemzetk6zi normdk és irdinymutatdsok figyelembevételével kidolgozza és végrehajtja az észak-csendes-
6cedni haldszati megfigyel6programot (a tovabbiakban: megfigyel6programy;

) az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten tizemeltetett haldszhajok fedélzetére valé felszélldsra és azok ellendrzésére
vonatkoz6 eljardsokat alakit ki;

d) hatékony nyomon kovetést, ellendrzést és feliigyeletet biztositd, megfelel§ egyiittmiikodési mechanizmusokat hoz 1étre
a Bizottsdg dltal elfogadott dllomanyvédelmi és -gazddlkoddsi intézkedések érvényesitése érdekében, ideértve a
jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat megelGzésére, megakaddlyozdsdra és felszdmoldsdra szolgalo
mechanizmusokat;

e) az egyezmény hatilya ald tartozoé teriileten haldszati tevékenységet folytaté hajok mozgdsinak és tevékenységének valds
idejti mtiholdas helymeghatdrozé jeladok segitségével torténd jelentésére vonatkozd szabvanyokat, elSirasokat és
eljdrasokat dolgoz ki a Bizottsdg tagjai részére, tovabbd ezen eljardsoknak megfelelden 6sszehangolja a tagok miiholdas
hajémegfigyelési rendszerei altal gytijtott adatok id6ben torténd terjesztését;

f) olyan eljardsokat alakit ki, amelyek segitségével a Bizottsag kell§ id6ben értesitést kap az egyezmény hatdlya ald tartozé
teriileten talalhaté haldszati eréforrdsokra haldszd vagy ilyen tevékenységet tervezd haldszhajoknak az egyezmény
hatalya ald tartoz6 teriiletre torténd belépésérél és az onnan vald kilépésérdl;

g) adott esetben megkiilonboztetésmentes, a nemzetkozi joggal Osszhangban 1évS piaci intézkedéseket dolgoz ki a
jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zése, megakadilyozdsa és felszdmoldsa érdekében;
valamint

h) az ezen egyezmény rendelkezéseinek, valamint az ezen egyezmény alapjdn elfogadott intézkedéseknek valé megfelelés
feliilvizsgélatdra szolgalé eljardsokat alakit ki.

(3) A Bizottsag:

a) konszenzusos alapon elfogadja ésfvagy sziikség szerint médositja a Bizottsdg iiléseinek lefolytatdsara és feladatainak
gyakorldsira vonatkoz6 szabalyokat, ideértve eljarasi szabalyzatat, pénziigyi szabalyzatat és egyéb szabélyzatait;

b) elfogadja a Tudomdnyos Bizottsdg, a Mtiszaki és Megfelelési Bizottsdg, valamint szitkség szerint az egyéb kiegészitd
testiiletek munkaterveit és feladatmeghatérozasit;

¢) a Tudomdnyos Bizottsdg elé terjeszt barmely, a Bizottsdg altal a haldszati erGforrdsok, valamint a célfajokéval azonos
okoszisztémabeli, illetve a célfajok allomdnyaitdl fiiggd vagy azokhoz kapcsolddd fajok védelmével és kezelésével,
tovabbd a haldszati tevékenységek éltal a veszélyeztetett tengeri Okoszisztémdkra gyakorolt hatds értékelésével és
kezelésével kapcsolatban esetlegesen meghozand6 dontések tudomdnyos alapjara vonatkozo kérdést;

d) meghatdrozza az egyezmény hatalya ald tartoz¢ teriileten folytatott barmilyen kisérleti, tudomdnyos és felderitd jellegti
haldszati tevékenységre vonatkozé feltételeket, tovabbd megdllapitja a haldszati eréforrasokkal, a veszélyeztetett tengeri
okoszisztémakkal, valamint a célfajokéval azonos okoszisztémabeli, illetve a célfajok dllomanyaitdl figg8 vagy azokhoz
kapcsol6dé fajokkal kapcsolatos, egytittmiikodésen alapulé tudoményos kutatdsok tdrgykorét;

e) elfogadja és id6rél id6re moédositja azon veszélyeztetett tengeri 6koszisztémdk indikatorfajainak jegyzékét, amelyek
tekintetében tiltani kell a célzott haldszatot;

f) irdnyitja a Bizottsdg kiilkapcsolati tevékenységeit; valamint

g) elldt birmely maés feladatot és elvégez barmely mds olyan tevékenységet, amely sziikséges lehet ezen egyezmény céljdnak
eléréséhez.
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8. cikk

Hatdrozathozatal
(1) A Bizottsdg dltaldnos szabalyként konszenzussal hozza meg hatdrozatait.

(2)  Azon eseteket kivéve, ahol ezen egyezmény konkrétan rendelkezik arrdl, hogy valamely hatdrozat meghozatalara
konszenzus ttjan keriil sor, ha az elnok dgy itéli meg, hogy a konszenzus elérésére irdnyuld valamennyi erdfeszitést
kimeritettek:

a) a Bizottsdg eljardsi kérdésekkel kapcsolatos hatdrozatait a Bizottsdg jovahagyd vagy elutasit6 szavazatot leadé tagjainak
tobbségével hozzdk meg; valamint

b) az érdemi kérdésekkel kapcsolatos hatdrozatokat a Bizottsdg jévahagyd vagy elutasité szavazatot leadd tagjainak
haromnegyedes tobbségével hozzdk meg.

(3)  Ha felmeriil az a probléma, hogy valamely kérdés érdemi-e vagy sem, az adott kérdést érdemi kérdésként kell kezelni.

(4) A Bizottsdg akkor hatdrozatképes, ha a hatdrozathozatal id6pontjédban a tagjainak legaldbb kétharmada jelen van.

9. cikk

A Bizottsdg hatdrozatainak végrehajtisa

(1) A Bizottsag kotelezd erejii hatdrozatai a kovetkez6képpen lépnek hatélyba:

a) a Bizottsdg elndke a Bizottsdg hatdrozatainak meghozataldt kovet8en haladéktalanul irdsban értesiti azokrol a Bizottsdg
Osszes tagjat;

b) a hatdrozat az elnok dltal a Bizottsdg hatdrozatinak elfogaddsardl a fenti a) pontnak megfelelGen kiildott értesitésben

meghatdrozott tovabbitdsi idéponttdl szdmitott 90. (kilencvenedik) napon vélik kotelezd erejtivé a Bizottsdg Osszes
tagjdra nézve, hacsak a hatdrozat masként nem rendelkezik;

) a Bizottsag tagjai kizdrdlag azzal az indokkal emelhetnek kifogast a hatdrozattal szemben, hogy az nincs 6sszhangban
az ezen egyezmény, az 1982. évi egyezmény vagy az 1995. évi megéllapodds rendelkezéseivel, vagy hogy a hatdrozat
formailag vagy ténylegesen indokolatlan megkiilonboztetést valosit meg a kifogdst emeld taggal szemben;

d) amennyiben a Bizottsdg valamely tagja kifogdst emel, a hatdrozat kotelezd erére emelkedésének a fenti b) pont szerinti
idépontja el6tt legaldbb két héttel ifrdsban értesitenie kell errdl a Bizottsdg elnokét; ez esetben a hatdrozat — a
kifogdsban foglalt mértékig — nem lesz kotelez erejli az adott tagra nézve; a hatdrozat ugyanakkor az Gsszes tobbi
tagra nézve tovdbbra is kotelezd erével fog birni, hacsak a Bizottsdg masként nem hatdroz;

e) amennyiben a Bizottsdg valamely tagja a fenti d) pont szerinti értesitést nyujt be, meg kell jelolnie, hogy a hatdrozat az
ezen egyezmény, az 1982. évi egyezmény vagy az 1995. évi megéllapodds rendelkezéseibe titkozik-e, vagy formailag
vagy ténylegesen indokolatlan megkiilonboztetést valdsit meg az adott taggal szemben, tovabba irdsban indokolnia kell
az édlldspontjat. Az adott tagnak ezenkiviil olyan alternativ intézkedéseket kell elfogadnia és végrehajtania, amelyek
hatdsukat tekintve egyenértékiiek az altala kifogdsolt hatdrozattal, és amelyek alkalmazdsdnak kezdénapja megegyezik
a hatdrozat alkalmazdsdnak kezd6napjaval;

f) az elnok haladéktalanul megkiildi a Bizottsdg valamennyi tagjdnak a fenti d) és €) pontnak megfelelSen beérkezett
értesitések és indokoldsok részleteit;

g) amennyiben a Bizottsdg barmelyik tagja a fenti d) és e) pontban meghatirozott eljarashoz folyamodik, barmely mésik
tag kérésére bizottsdgi iilést kell dsszehivni a kifogdsolt hatdrozat feliilvizsgalata érdekében. A Bizottsdg sajat koltségén
kett6 vagy tobb olyan szakértét hiv meg az iilésre, akik nem a Bizottsdg tagjainak dllampolgdrai, és megfelel§
ismeretekkel rendelkeznek a haldszatra vonatkozé nemzetkozi jogi rendelkezések, valamint regiondlis haldszati
gazdalkodési szervezetek mikodése terén ahhoz, hogy szakvéleményt adhassanak a Bizottsignak a széban forgd
kérdésben. E szakértSk kivdlasztdsanak és tevékenységeik ellitdsinak meg kell felelnie a Bizottsdg dltal elfogadandé
eljdrasoknak;
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h) a Bizottsdg iilése sordn mérlegelni kell, hogy a Bizottsig adott tagja dltal emelt kifogds megadott indokai
megalapozottak-e, és hogy az elfogadott alternativ intézkedések hatdsukat tekintve egyenértéktiek-e a kifogdsolt
hatarozattal;

i) ha a Bizottsig megallapitja, hogy a kifogdsolt hatdrozat formailag vagy ténylegesen nem alkalmaz hatrdnyos
megkiilonboztetést a Bizottsdg kifogdst emeld tagjaval szemben, és nincs ellentmonddsban ezzel az egyezménnyel, az
1982. évi egyezménnyel vagy az 1995. évi megéllapodassal, de az alternativ intézkedéseknek a Bizottsdg kifogdsolt
hatdrozatdval egyenérték a hatdsa, és azokat a Bizottsdgnak is ilyenként kell elfogadnia, a kifogdsolt hatdrozat helyett
az alternativ intézkedések lesznek kotelezd érvénytiek a kifogdst emeld tagra nézve; valamint

j) ha a Bizottsig megallapitja, hogy a kifogdsolt hatdrozat formailag vagy ténylegesen nem alkalmaz hdtranyos
megkiilonboztetést a kifogdst emeld taggal szemben, és nincs ellentmonddsban ezzel az egyezménnyel, az 1982. évi
egyezménnyel vagy az 1995. évi megdllapoddssal, az alternativ intézkedések hatdsa viszont nem egyenértékd a
kifogdsolt hatdrozattal, a kifogdst emel§ tag:

i. eltér6 alternativ intézkedéseket nyujthat be a Bizottsdg dltali elbiraldsra;
ii. 45 (negyvenot) napon beliil végrehajthatja az eredeti, kifogdsolt hatdrozatot; vagy

iii. a19.cikk vagy a melléklet (4) bekezdése szerinti vitarendezési eljarast indithat.

(2)  Minden, az (1) bekezdésben meghatdrozott kifogasoldsi jogot gyakorld bizottsdgi tag barmikor visszavonhatja a
kifogdsrdl sz6l6 értesitését, és ekkor rd nézve is azonnal vagy az e cikk szerinti hatdlybalépésének id6pontjiban kotelezd
erejlivé valik a hatdrozat.

10. cikk

Tudoményos Bizottsig

(1) A Tudoményos Bizottsig tudomdnyos szakvéleményeket ad és ajinldsokat tesz a Tudomdnyos Bizottsigra

vonatkozd, a Bizottsdg els§ rendes iilésén elfogadott, adott esetben idérél idére moddositott feladatmeghatdrozdsnak
megfelelGen.

27z

(2) A Tudomdnyos Bizottsdg legaldbb kétévente, a Bizottsdg rendes iiléseit megel6zGen iilésezik, hacsak a Bizottsig
madsként nem hatéroz.

(3) A Tudoményos Bizottsignak minden erdfeszitést meg kell tennie annak érdekében, hogy jelentéseit konszenzussal
fogadja el. Amennyiben a konszenzus elérése érdekében megtett minden erdfeszités sikertelennek bizonyul, a jelentésben
fel kell tiintetni a tobbségi és a kisebbségi dlldspontokat, valamint feltiintethetk a tagok képviselSinek a jelentés egészével
vagy annak barmely részével kapcsolatos eltérd dlldspontjai.

(4) A Tudomdnyos Bizottsdg feladatai a kovetkezsk:

a) kutatasi terv ajanldsa a Bizottsdg részére, amely kitér a tudomdnyos szakérték, illetve adott esetben egyéb szervezetek
vagy maganszemélyek altal kezelend6 konkrét problémdkra és kérdéskorokre, tovabba az adatok irdnti igények
meghatdrozdsa és az ezen igények kielégitésére irdnyulé tevékenységek osszehangoldsa;

b) az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten taldlhat6 haldszati eréforrdsok dllapotdra vonatkoz tudomdnyos értékelések
megtervezése, végrehajtsa és feliilvizsgalata, az ezen eréforrdsok védelméhez és kezeléséhez szitkséges intézkedések
meghatdrozasa, valamint a Bizottsdg szakvéleményekkel és ajdnldsokkal torténd elltdsa;

¢) relevdns informéciok gyfijtése, elemzése és terjesztése;

d) a haldszati tevékenységek altal a haldszati er6forrasokra és a célfajokéval azonos okoszisztémabeli, illetve a célfajok
allomanyaitdl fiigg$ vagy azokhoz kapcsolddo fajokra gyakorolt hatdsok értékelése;

e) a veszélyeztetett tengeri Okoszisztémdk azonositdsira szolgdlé folyamat kidolgozdsa, beleértve ennek relevans
kritériumait, tovabbd azon teriileteknek vagy jellemzdéknek a rendelkezésre 4ll6 legjobb tudomdnyos informéciok
alapjan torténG azonositdsa, ahol vagy amelyek esetében ezen Okoszisztémdak ismerten vagy nagy valoszintiséggel
eléfordulnak, valamint a fenékhaldszati tevékenységek helyének e teriiletek vagy jellemzdk vonatkozdsdban torténd
meghatdrozdsa a bizalmas informdciok védelme sziikségességének megfeleld figyelembevételével;
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f) aveszélyeztetett tengeri okoszisztémak azon tovabbi indikatorfajainak meghatdrozasa, amelyek tekintetében tiltani kell
a célzott haldszatot, tovdbbd szakvélemények addsa a Bizottsdg részére e fajokkal kapcsolatban;

g) tudomdnyos alapokon nyugvé szabvdnyok és kritériumok kidolgozdsa annak megdllapitdsa érdekében, hogy a
fenékhaldszati tevékenységek feltehetGen gyakorolnak-e jelentds karos hatdst az adott teriileten taldlhat6 veszélyeztetett
tengeri Okoszisztémdkra vagy tengeri fajokra a nemzetkozi normdk, példdul a nemzetk6zi FAO-irdnymutatdsok
alapjan, tovabbd e hatdsok elkeriilésére vonatkoz6 ajanldsok kidolgozasa;

h) bdrmilyen értékelés, meghatdrozas és dllomanygazdilkoddsi intézkedés feliilvizsgdlata, tovabba az ezen egyezmény
céljanak eléréséhez sziikséges ajanldsok kidolgozasa;

i) a Bizottsdg dltal elfogadandé szabélyok és szabvanyok kidolgozasa az egyezmény hatalya ald tartoz6 teriileten taldlhat6
haldszati er6forrdsokra, a célfajokéval azonos 6koszisztémabeli, illetve a célfajok dllomdnyaitdl fiigg6 vagy azokhoz
kapcsolddo fajokra, tovdbbd az e teriileten folytatott haldszati tevékenységekre vonatkozé adatok gyfijtése, ellendrzése,
jelentése, biztonsdga, cseréje, hozzdférhet&sége és terjesztése vonatkozdsiban;

j) amennyire lehetséges, alternativ dllomanyvédelmi és -gazddlkoddsi intézkedésekre vonatkozd elemzés készitése a
Bizottsdg szdmdra, amely megbecsiili, hogy az egyes alternativ intézkedések milyen mértékben érnék el a Bizottsdg altal
elfogadott vagy mérlegelt dllomdnygazdélkodasi stratégidk célkittizéseit; valamint

k) egyéb szakvélemények megfogalmazdsa a Bizottsagnak sajit kezdeményezésére vagy a Bizottsdg kérésére.

(50 A Tudomadnyos Bizottsdg kolcsonos érdeki kérdésekben — a Bizottsdg dltal a fenti (4) bekezdés i. pontja, valamint
a 21. cikk szerint elfogadott szabdlyokkal és szabvanyokkal 0sszhangban — informdcidkat cserélhet mdas vonatkozé
tudomdnyos szervezetekkel vagy megéllapoddsokkal.

(6) A Tudomdnyos Bizottsig méikodése nem jirhat az egyezmény hatdlya ald tartozé teriilettel foglalkozd egyéb
tudomdnyos szervezetek dltal vagy megéllapodasok keretében végzett tevékenységek megkettSzésével.

11. cikk

Miiszaki és Megfelelési Bizottsdg

(1) A Mdszaki és Megfelelési Bizottsdg feladatai a kovetkez8k:

a) a Bizottsdg dltal elfogadott dllomanyvédelmi és -gazddlkodasi intézkedéseknek valé megfelelés nyomon kovetése és
feliilvizsgdlata, tovabbd sziikség szerint ajdnldsok megfogalmazdsa a Bizottsdg részére; valamint

b) a Bizottsdg dltal elfogadott nyomonkévetési, ellendrzési, valamint feliigyeleti és végrehajtdsi céli egytittmtikodési
intézkedések végrehajtasinak feliilvizsgdlata, és szitkség szerint ajanlasok megfogalmazasa a Bizottsdg részére.

(2) A Miszaki és Megfelelési Bizottsdg els§ iilésének id6pontjardl a Bizottsdg dont. Az elsé iilést kovetSen a Mdszaki és

Megfelelési Bizottsdg legaldbb kétévente, valamint a Bizottsdg rendes iiléseit megel6z8en iilésezik, hacsak a Bizottsdg
madsként nem hataroz.

(3) A Miiszaki és Megfelelési Bizottsdgnak minden erdfeszitést meg kell tennie annak érdekében, hogy jelentéseit
konszenzussal fogadja el. Amennyiben a konszenzus elérése érdekében megtett minden erdfeszités sikertelennek bizonyul,
a jelentésben fel kell tintetni a tobbségi és a kisebbségi dlldspontokat, valamint feltiintethet8k a tagok képviselGinek a
jelentés egészével vagy annak barmely részével kapcsolatos eltérd dlldspontjai.

(4)  Feladatai elldtdsa sordn a Mszaki és Megfelelési Bizottsdg:

a) a Bizottsdg dltal az egyezmény hatdlya ald tartozé teriilet tekintetében elfogadott dllomanyvédelmi és -gazdalkoddsi
intézkedések, valamint adott esetben az e teriilettel hatdros vizek tekintetében elfogadott kiegészit§ intézkedések
Bizottsdg tagjai dltali végrehajtdsdnak maddjdval kapcsolatos informécidcserére szolgal6 forumot biztosit;

b) érvényesitéssel — tobbek kozott érvényesitési erdfeszitésekkel, stratégidkkal és tervekkel — kapcsolatos informécidcserére
szolgalé férumot biztosit;

c) fogadja a Bizottsdg egyes tagjait6l az adott tag dltal az ezen egyezmény rendelkezései, valamint az ezen egyezmény
alapjan elfogadott intézkedések megsértésének nyomon kovetése, kivizsgildsa és szankciondldsa érdekében tett
intézkedésekrdl érkezd jelentéseket;
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d) jelenti a Bizottsignak az dllomanyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedéseknek valé megfelelés mértékére vonatkozé
megéllapitésait, illetve kovetkeztetéseit;

¢) nyomon kovetéssel, ellendrzéssel, feliigyelettel és érvényesitéssel kapcsolatos ajanldsokat fogalmaz meg a Bizottsdg
részére;

f) kidolgozza az adatok és informdciok nyomonkévetési, ellendrzési és felilgyeleti céli felhaszndldsra irdnyadd
szabélyokat és eljdrdsokat; valamint

g) mérlegel és/vagy megvizsgal barmely egyéb, a Bizottsdg dltal elé terjesztett kérdést.
(5) A Miszaki és Megfelelési Bizottsdg a Bizottsdg altal id6rél iddre elfogadott eljardsoknak és irdnymutatdsoknak
megfelelGen ldtja el feladatait.

12. cikk

Koltségvetés

sz

(1) A Bizottsdg valamennyi tagja fedezi a Bizottsdg és kiegészitd testiiletei iilésein valo részvételébdl szarmazé koltségeit.

(2) A Bizottsdg minden rendes iilésén konszenzussal elfogadja a kovetkez6 két év mindegyikének éves koltségvetését. Az
tigyvezetd titkdr mindkét év koltségvetési tervezetét a hozzdjaruldsok jegyzékével egyiitt legkésébb 60 (hatvan) nappal a
Bizottsdg azon rendes iilése el6tt megkiildi a tagoknak, amelyen e koltségvetéseket mérlegelik. Amennyiben a Bizottsdg

nem képes konszenzust elérni barmelyik év éves koltségvetésének elfogaddsira vonatkozdan, a Bizottsdg el6z8 évi
koltségvetését kell dtvinni az adott évre.

(3)  Akoltségvetést a Bizottsdg dltal konszenzussal elfogadand6 képlet szerint kell elosztani el a Bizottsdg tagjai kozott. A
Bizottsdg azon tagjai, amelyek tagsdga a pénziigyi év kozben kezd6dott, az év hitralévs részében a tagsaguk kezdetének
napjatél szamitva fennmarado teljes honapok szdmaval ardnyos mértékben jarulnak hozza a koltségvetéshez.

(4) Az lgyvezetd titkdr a Bizottsdg minden egyes tagjat értesiti az dltala befizetend§ hozzdjarulds osszegérél. A
hozzdjiruldsokat legkésébb az emlitett értesités id6pontjatdl szamitott négy hénapon beliil kell befizetni azon orszdg
pénznemében, amelyben a Bizottsdg titkdrsga taldlhat6. Amennyiben a Bizottsdg valamely tagja nem tudja id6ben
teljesiteni a befizetést, ennek okardl magyardzatot kell adnia a Bizottsdgnak.

(5) Ha a Bizottsdg valamely tagja két teljes, egymdst kovetd évben elmulasztotta a hozzdjaruldsa befizetését, nem
jogosult részt venni a Bizottsdg hatdrozathozataldban, és nem emelhet kifogdst a Bizottsdg hatdrozatai ellen, amig nem
teljesiti a Bizottsdggal szemben fenndll6 pénziigyi kotelezettségeit.

(6) A Bizottsdg pénziigyeit a Bizottsag dltal valasztott kiilsé konyvvizsgdlok évente ellendrzik.

13. cikk

A lobogo szerinti dllamok kotelezettségei

(1) A Szerz6d6 Felek mindegyike megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a lobogéjuk alatt
kozleked§ haldszhajok:

a) az egyezmény hatdlya ald tartozd terilleten folytatott tevékenységiikk sordn megfeleljenek ezen egyezmény
rendelkezéseinek, valamint az ezen egyezmény alapjan elfogadott intézkedéseknek, tovabba ne folytassanak olyan
tevékenységeket, amelyek alddssdk ezen intézkedések hatékonysdgat; valamint

b) ne folytassanak engedély nélkiili haldszati tevékenységet az egyezmény hatdlya ald tartozo teriilettel hatdros, masik dllam
nemzeti joghatdsdga ald tartozé teriileteken.

(2)  Egyetlen Szerz6d6 Fél sem engedélyezi a lobogéja alatt kozleked§ haldszhajok haldszati tevékenységekre vald
haszndlatit az egyezmény hatilya ald tartozé teriileten, hacsak erre nem kap felhatalmazdst az érintett Szerz6d6 Fél
megfelel§ hatdsigatdl vagy hatbsdgaitdl. Az egyes Szerz6d§ Felek kizdrdlag akkor engedélyezik a lobogdjuk alatt
kozlekedS hajok haldszati tevékenységekre valé hasznilatit az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten, ha e hajok
tekintetében eredményesen képesek teljesiteni az ezen egyezménybdl, az 1982. évi egyezménybdl és az 1995. évi
megallapodasbél fakado kotelezettségeiket.
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(3)  Valamennyi Szerz6d6 Fél gondoskodik arrdl, hogy a lobogdja alatt kozleked§ haldszhajok altal végzett, az ezen
egyezmény rendelkezéseivel, valamint az ezen egyezmény alapjin elfogadott intézkedésekkel és a (2) bekezdés szerinti
engedéllyel ellentétes haldszati tevékenységek a jogrendszerében jogsértésnek mindsiiljenek.

(4)  Mindegyik Szerz6dg Fél kotelezi a lobogdja alatt kozlekeds, az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten haldszati
tevékenységeket folytatd haldszhajokat, hogy:

a) az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten val6 tartézkoddsuk sordn valds idejti mitholdas helymeghatdrozé jeladékat
hasznaljanak a 7. cikk (2) bekezdésének e) pontja szerint kidolgozott eljardsoknak megfelelGen;

b) értesitsék a Bizottsdgot az egyezmény hatdlya ald tartozo teriiletre valé belépésre, illetve onnan val6 kilépésre vonatkozd
szandékukrol a 7. cikk (2) bekezdésének f) pontja szerint kidolgozott eljardsoknak megfelelGen; valamint

¢) a 7. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti, dtrakdsok szabélyozdsdra és nyomon kovetésére szolgdlo eljardsok
Bizottsdg dltali elfogaddsdig értesitsék a Bizottsdgot az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten folytatott haldszatbol
szarmazo haldszati er6forrdsok, illetve haldszati er6forrasbél elGéllitott termékek dtrakdsdnak helyérdl.

(5) A Szerz8d§ Felek mindegyike megtiltja a lobogdja alatt kozlekedd hajoknak a kovetkezd rendekbe tartozé fajok
célzott haldszatdt: Alcyonacea, Antipatharia, Gorgonacea és Scleractinia, valamint barmely egyéb, a Tudomdnyos Bizottsig
altal id6rél id6re meghatdrozott és a Bizottsdg dltal ekként elfogadott, veszélyeztetett tengeri Okoszisztémat jelold
indikatorfaj.

(6)  Mindegyik Szerz6dS Félnek megfigyelSket kell elhelyeznie a lobogdja alatt kozlekedd, az egyezmény hatélya ald
tartozé teriileten mikodtetett haldszhajok fedélzetén a 7. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerint létrehozand6
megfigyel6programnak megfelel@en. A megfigyelprogramnak az egyezmény hatalya ald tartozé teriileten fenékhaldszatot
folytaté haldszhajok 100 (szdz) szdzalékdra ki kell terjednie. Az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten egyéb tipust
haldszati tevékenységeket folytaté haldszhajokra a megfigyelésnek a Bizottsdg dltal meghatdrozott mértékben kell
kiterjednie.

(7) A Szerz6dg Felek mindegyike biztositja, hogy a lobogéja alatt kozlekedd haldszhajok elfogadjik a megfelelGen
felhatalmazott ellen6rok fedélzetitkre 1épését a Bizottsdg éltal a 7. cikk (2) bekezdésének c) pontja szerint az egyezmény
hatdlya ald tartozé teriileten tartézkodé haldszhajok fedélzetére vald felszallas és azok ellendrzése tekintetében elfogadott
eljardsoknak megfelel6en. A megfelelGen felhatalmazott ellenéroknek be kell tartaniuk az emlitett eljdrdsokat.

(8) Az egyezmény eredményes végrehajtasa érdekében a Szerz6dé Felek mindegyike:

a) nyilvantartdst vezet a lobogéja alatt kozlekedd, az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten haldszati tevékenységek
folytatdsara haszndlhat6 haldszhajokrél a Bizottsdg altal elfogadott tdjékoztatasi kovetelményeknek, szabalyoknak,
szabvanyoknak és eljardsoknak megfelelGen;

b) évente — a Bizottsdg altal kidolgozandé eljardsoknak megfelel6en — tdjékoztatja a Bizottsigot minden egyes, az e
bekezdés értelmében vezetendd nyilvantartasba felvett haldszhajo vonatkozdsdban a Bizottsdg édltal meghatdrozott

informacidkrdl, tovabba haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot ezen informéciok barmilyen médositdsardl; valamint

) a 16. cikk szerinti kotelez8 éves jelentés részeként tdjékoztatja a Bizottsdgot a nyilvantartdsba felvett, az el6z8 naptari
évben haldszati tevékenységeket folytat6 haldszhajok nevérdl.

(9) A Szerz6dé Felek mindegyike haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsdgot a kovetkezSkr6l:
a) a nyilvantartdsba felvett bairminemd informdcié; valamint
b) anyilvantartdsbol torolt barminemdi informdcio, feltiintetve, hogy a torlés az aldbbiak koziil mely okbdl tortént:
i. ahaldszati engedélyrdl a haldszhajo tulajdonosa vagy tizemeltetGje dltali onkéntes lemondas;
ii. a haldszhajé vonatkozdsiban a (2) bekezdés alapjan kibocsdtott haldszati engedély bevondsa vagy meg nem Ujitdsa;
iii. az érintett haldszhajé mdr nincs tovabb feljogositva az adott Szerz8d6 Fél lobogdja alatti hajozdsra;
iv. az érintett haldszhajé leselejtezése, leszerelése vagy elvesztése; vagy

v. barmely egyéb, pontosan megindokolt ok.
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(10) A Bizottsag sajat haldszhajo-nyilvantartast vezet a (8) és a (9) bekezdés szerint szolgdltatott informdciok alapjan. A
Bizottsdg e nyilvantartdst az elfogadott médon hozzaférhet6vé teszi a nyilvanossdg szdmdra, az egyes Szerz6dd Felek
nemzeti gyakorlatainak megfelelen figyelembe véve a személyes adatok titkossiga megGrzésének sziikségességét. A
Bizottsdg ezenkiviil kérésre barmely Szerz6dd Felet tdjékoztatja a hajokra vonatkozban a Bizottsdg nyilvantartdsdban
szerepld, nyilvanosan egyébként nem hozzaférhet informaciékrol.

(I11)  Amennyiben a Szerz8d§ Felek barmelyike elmulasztja a 16. cikk (3) bekezdésében eldirt adatok és informdciok
barmely olyan év tekintetében torténd benyujtdsat, amelyben a lobogdja alatt kozlekedd hajok haldszatot folytattak az
egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten, nem vehet részt a vonatkozo haldszati tevékenységekben, amig be nem nyujtotta
ezeket az adatokat és informdciokat. A Bizottsdg ltal elfogadando eljarasi szabdlyzat tovabbi dtmutatdst nyuijt e bekezdés
végrehajtdsaval kapcsolatban.

14. cikk

A kikotd szerinti dllamok kotelezettségei

(1) A Szerz8d§ Feleknek joguk és kotelességiik olyan intézkedéseket hozni a nemzetkozi joggal 6sszhangban, amelyek
javitjak a szubregiondlis, regiondlis és globalis dllomanyvédelmi és -gazddlkodasi intézkedések hatékonysagat.

(2)  Valamennyi Szerz8d6 Fél:

a) hatélyba lépteti a kikotS szerinti llam azon intézkedéseit, amelyeket a Bizottsig az egyezmény hatélya ald tartozé
terilleten haldszati tevékenységeket folytatd haldszhajok tekintetében a kikotSibe vald belépéssel és a kikotSinek
hasznélatdval kapcsolatban fogadott el, beleértve tobbek kozott a haldszati eréforrdsok kirakoddsara és 4trakdsdra, a
haldszhajok, a dokumentumok, a fedélzeten tartott fogds és haldszeszkozok ellendrzésére, valamint a kikotdi
szolgdltatdsok igénybevételére vonatkozokat is; valamint

b) gyakorlati szempontbdl észszerti mértékben, valamint sajit nemzeti jogdval és a nemzetkozi joggal Gsszhangban
segitséget nydjt a lobog6 szerinti dllamoknak abban az esetben, ha egy adott haldszhaj6 onkéntesen egyik kikotdjében
tartozkodik, és a hajé lobogdja szerinti dllam segitséget kér a Szerz8d6 Féltdl ezen egyezmény rendelkezései és a
Bizottsag altal elfogadott dllomdnyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedések tiszteletben tartdsdnak biztositdsahoz.

(3)  Amennyiben valamely Szerz8d6 Fél tgy itéli meg, hogy egy, a kikotSit haszndlé haldszhajéo megsértette ezen
egyezmény valamely rendelkezését vagy a Bizottsdg dltal elfogadott valamely dllomdnyvédelmi és -gazddlkodasi
intézkedést, errdl értesiti az érintett lobogé szerinti 4llamot, a Bizottsdgot, az egyéb érintett dllamokat és a megfelel§
nemzetkozi szervezeteket. A Szerz8dg Fél az iigyhoz kapcsolodo teljes dokumentaciét a lobogd szerinti dllam és adott
esetben a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtja, minden vizsglati jelentést is beleértve.

(4)  E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy korldtozza a Szerz6dg Feleket a teriiletiikon 1év6 kikotsik
feletti szuverenitds nemzetkozi joggal Gsszhangban torténd gyakorldsdban, ideértve azon jogukat, hogy megtagadjdk a
teriiletiikon taldlhat6 kikotSkbe torténd befutdst, valamint hogy a Bizottsdg dltal ezen egyezmény alapjan elfogadottaknal
szigorabb kikotd szerinti dllambeli intézkedéseket fogadjanak el.

15. cikk
A haldszatot folytaté jogalanyok kotelezettségei

A 13. cikk, valamint a 14. cikk (2) és (3) bekezdése értelemszertien alkalmazandé barmely, haldszatot folytatd jogalanyra,
amely a mellékletnek megfelelGen kifejezte szildrd elkotelezettségét.

16. cikk
Adatok gytijtése, osszedllitdsa és cseréje

(I) A Bizottsdg az 1995. évi megdllapodas I. mellékletét, valamint a 10. és a 11. cikk vonatkoz6 rendelkezéseit teljes
mértékben figyelembe véve tobbek kozott a kovetkezSkre vonatkozé normadkat, szabélyokat és eljardsokat dolgoz ki:

a) valamennyi vonatkozd adatnak a Bizottsdg tagjai dltali gydjtése, ellendrzése és a Bizottsdgnak kell§ id6ben torténd
bejelentése;
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b) pontos és hidnytalan adatok Bizottsag altali Osszedllitdsa és kezelése a hatékony dllomanyfelmérés annak érdekében
torténd eldsegitéséhez, hogy lehet6vé vdljon a legjobb tudomdnyos szakvélemények kibocsatdsa;

) a Bizottsdg tagjai kozott, valamint mds regiondlis haldszati gazddlkoddsi szervezetekkel és megallapoddsokkal, tovabbd
més vonatkozd szervezetekkel bonyolitott adatcsere, beleértve a jogellenes, be nem jelentett és szabélyozatlan
haldszatot folytaté hajokra és adott esetben e hajok kedvezményezett tulajdonjogdra vonatkozé adatokat is, annak
érdekében, hogy a sz6ban forgd informdcidkat adott esetben kdzpontositott terjesztési formatumban egységesitsék;

d) a regiondlis haldszati gazdilkodasi szervezetek és rendszerek kozotti 6sszehangolt dokumentdcié- és adatmegosztds
elGsegitése, beleértve a hajolajstromra, valamint adott esetben piaci intézkedésekre vonatkozé adatok cseréjére szolgdld
eljarasokat is; valamint

€) a Bizottsdg tagjai adatgyjtésre és -cserére vonatkozo kovetelményeknek valé megfelelésének rendszeres ellendrzése, és
az ilyen ellendrzések sordn feltart megfelelésbeli hidnyossagok kezelése.

(2) A Bizottsdg gondoskodik arrdl, hogy az egyezmény hatélya ald tartozd teriileten tevékenykedd haldszhajok szdmadra,
az ezen egyezmény értelmében kezelt haldszati er6forrdsok helyzetére, a haldszati er6forrdsok felmérésére, az egyezmény
hatdlya ald tartozo teriileten folytatott kutatdsi programokra, valamint a regiondlis és globalis szervezetekkel létesitett
egylittmiikodési kezdeményezésekre vonatkozé adatok nyilvanosan hozzéférhetSk legyenek.

(3) A Bizottsag meghatdrozza az egyes tagok dltal benytjtandé éves jelentések alaki kovetelményeit. A Bizottsdg minden
tagja késedelem nélkiil benydjtja a Bizottsighoz az éves jelentését ezen alaki kovetelményeknek megfelelGen. Az éves
jelentésben ismertetni kell, hogy a Bizottsdg adott tagja milyen mddon hajtotta végre a Bizottsdg altal elfogadott
dllomanyvédelmi és -gazdilkodasi intézkedéseket, valamint nyomonkovetési, ellendrzési, feliigyeleti és érvényesitési
eljdrdsokat, ideértve a tag dltal a 17. cikk tekintetében tett intézkedések eredményét, valamint barmely egyéb, a Bizottsig
altal meghatdrozott témakorokre vonatkozé informdacidkat.

(4) A Bizottsdg az adatok — koztik a valés idejli miholdas helymeghatirozé jeladok dtjdn jelentett adatok —
biztonsdgdnak, elérésének és terjesztésének biztositdsara irdnyuld, adott esetben az adatok bizalmas jellegét megdrzg és a
Bizottsdg tagjainak nemzeti gyakorlatait figyelembe vevd szabdlyokat hatdroz meg.

17. cikk

Megfelelés és érvényesités

(1) A Bizottsdg minden tagja érvényre juttatja ezen egyezmény rendelkezéseit és a Bizottsdg vonatkozé hatdrozatait.

(2) A Bizottsdg minden egyes tagja — vagy sajit kezdeményezésére, vagy a Bizottsdg barmely mds tagjanak kérésére, és
miutdn megkapta a vonatkozé informéciokat — teljes kori vizsgalatot folytat barmely olyan allitds vonatkozdsaban, amely
szerint a lobogoéja alatt kozlekedd haldszhajok megsértették ezen egyezmény rendelkezéseit vagy barmely, a Bizottsdg éltal
elfogadott dllomdnyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedést.

(3)  Amennyiben elegend§ informdaci6 all rendelkezésre ezen egyezmény rendelkezéseinek vagy az ezen egyezmény
alapjan elfogadott intézkedéseknek az adott tag lobogéja alatt kozleked haldszhajé altali allitélagos megsértésérdl:

a) a Bizottsdg adott tagjat haladéktalanul értesiteni kell az dllitélagos jogsértésrél; valamint

b) a Bizottsdg adott tagja megfeleld intézkedéseket tesz sajit jogszabdlyai és szabélyozdsai alapjan, tobbek kozott
haladéktalanul meginditja a megfeleld eljardsokat, valamint adott esetben lefoglalja az érintett hajét.

(4)  Amennyiben a Bizottsag tagjanak jogszabélyai alapjan megallapitast nyer, hogy az adott tag lobogéja alatt kozlekeds
valamely haldszhajé érintett volt ezen egyezmény rendelkezéseinek vagy az ezen egyezmény alapjin elfogadott barmely
allomadnyvédelmi és -gazddlkoddsi intézkedésnek a silyos megsértésében, a Bizottsdg adott tagja a tevékenységei
besziintetésére, valamint adott esetben az egyezmény hatdlya ald tartozé teriilet azonnali elhagydsdra utasitja az érintett
haldszhajét. A Bizottsdg adott tagja gondoskodik arrdl, hogy az érintett hajé ne folytasson az egyezmény hatélya ald
tartoz6 teriileten taldlhaté haldszati eréforrdsokat érintd haldszati tevékenységeket mindaddig, amig eleget nem tett a tag
altal a jogsértés tekintetében kiszabott valamennyi fennmaradé szankciénak.
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(5) E cikk alkalmazdsdban sdlyos jogsértésnek mindsiil az 1995. évi megallapodds 21. cikke (11) bekezdésének
a)-h) pontjdban meghatdrozott barmely jogsértés, valamint a Bizottsag altal ilyenként meghatdrozott egyéb jogsértések.

(6)  Amennyiben a Bizottsdg az ezen egyezmény hatdlybalépését kovetd 3 (hdrom) éven beliil nem jut megéllapoddsra az
egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten tartézkod6 haldszhajok fedélzetére vald felszdlldsra és azok ellendrzésére
vonatkozo eljardsok tekintetében, az 1995. évi megdllapodds 21. és 22. cikke dgy alkalmazandd, mintha ezen egyezmény
részét képezné. Az egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten tartézkod6 haldszhajok fedélzetére vald felszallast és azok
ellendrzését, tovabbd barmilyen ezt kovetSen hozott jogérvényesitési intézkedést az emlitett cikkekben foglalt
eljdrdsoknak, valamint a Bizottsdg dltal meghatdrozott tovdbbi gyakorlati eljdrdsoknak megfelelGen kell elvégezni.

(7) A lobogd szerinti dllam altal viselt felel@sség elsdbbségének sérelme nélkill a Bizottsdg minden tagja a sajat
jogszabalyaival 6sszhangban:

a) a lehet§ legmesszebbmendkig intézkedéseket hoz vagy egyiittméikodik annak biztositdsa érdekében, hogy
dllampolgdrai, illetve az dllampolgdrai tulajdondban &ll6, dltaluk tizemeltetett vagy ellen6rzott haldszhajok
megfeleljenek ezen egyezmény rendelkezéseinek, valamint a Bizottsdg dltal elfogadott dllomdnyvédelmi és
-gazdalkodasi intézkedéseknek; valamint

b) vagy sajat kezdeményezésére, vagy a Bizottsdg barmely mds tagjdnak kérésére, és miutin megkapta a vonatkozd
informdci6kat, haladéktalanul kivizsgdlja ezen egyezmény rendelkezéseinek, valamint a Bizottsdg altal elfogadott
dllomanyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedéseknek az dllampolgérai, illetve az dllampolgérai tulajdondban 1évé, dltaluk
tizemeltetett vagy ellen8rzott haldszhajok éltali barmilyen megsértését.

(8) Az Osszes vizsgalatot és birdsagi eljdrast gyorsan kell lefolytatni. A Bizottsdg tagjainak vonatkozd jogszabdlyaiban és
szabélyozdsaiban meghatdrozott szankci6knak kellGen szigorinak kell lenniik ahhoz, hogy eredményesen biztositsdk a
megfelelést és a tovabbi jogsértésektSl valé visszatartdst, valamint meg kell fosztaniuk a jogsértSket a jogellenes
tevékenységeikbdl szdrmazé elényoktsl.

9) A (2), (3), (4) vagy (7) bekezdésnek megfelelGen lefolytatott barmilyen vizsgélat el6rehaladdsardl amint lehetséges, de
legkésébb a kérelem benydjtisanak id6pontjatdl szamitott két honapon belul jelentést kell tenni a Bizottsdg kérelmet
benytijté tagjanak és a Bizottsagnak; a jelentésnek tartalmaznia kell az éllitdlagos jogsértés vonatkozdsdban tett vagy
javasolt intézkedések részleteit. A vizsgdlat befejezésekor annak eredményérdl jelentést kell tenni a Bizottsdg kérelmet
benyujté tagjdnak és a Bizottsdgnak.

(10)  E cikk rendelkezései nem érintik a kovetkezdket:
a) aBizottsdg barmely tagjdnak a sajat, haldszattal kapcsolatos jogszabélyai és szabdlyozdsai szerinti jogai; valamint

b) a Szerz8dS Felek barmelyikének barmilyen vonatkozd kétoldald vagy tobboldalt megillapoddsban meghatérozott,
megfeleléssel és érvényesitéssel kapcsolatos, az ezen egyezmény, az 1982. évi egyezmény és az 1995. évi megdllapodas
rendelkezéseivel nem ellentétes rendelkezésekkel 6sszefligg8 jogai.

18. cikk
Atlithat6sig

A Bizottsdg elémozditja a dontéshozatali folyamatai és egyéb tevékenységei atldthatosdgdt. Az ezen egyezmény végrehajtdsa
szempontjdbdl relevans kérdésekkel foglalkozd kormdnykozi és nem kormdnyzati szervezetek képviselSinek lehetséget
kell biztositani arra, hogy megfigyel6ként vagy a Bizottsdg tagjai dltal megfelel6nek itélt és a Bizottsdg altal elfogadandd
eljdrdsi szabdlyzatban rogzitett egyéb mddokon részt vegyenek a Bizottsdg és annak kiegészitd testiiletei iilésein. Az
eljdrdsok ebben a tekintetben nem lehetnek indokolatlanul korldtozéak. A kormanykozi és nem kormdnyzati szervezetek a
Bizottsdg 4ltal elfogadand6 szabdlyok és eljardsok szerint megfelel6 id6ben hozzéférést kapnak a vonatkozé
informdci6khoz. A Bizottsig vagy kiegészit§ testiiletei dltal meghatdrozott dllomanyvédelmi, -gazddlkoddsi és egyéb
intézkedéseket, illetve kérdéseket nyilvanossdgra kell hozni, hacsak a Bizottsdg mdsként nem hataroz.
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19. cikk

Vitarendezés

Az 1995. évi megéllapodds VIIL részében meghatdrozott vitarendezési rendelkezések értelemszertien alkalmazanddk a
Szerz6d§ Felek kozotti barmilyen jogvitdra, figgetleniil attdl, hogy azok részes felei-e az 1995. évi megéllapoddsnak.

20. cikk

Egyiittmiikodés a nem szerz6dd felekkel

(1) A Bizottsdg tagjai informdacidcserét folytatnak az egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten tartézkodd, ezen
egyezmény nem szerz6dg feleinek lobogéja alatt kozleked haldszhajok tevékenységeirdl.

(2) A Bizottsdg felhivja az egyezmény nem szerzG6dé feleinek figyelmét az dllampolgdraik, illetve a lobogéjuk alatt
kozlekedd haldszhajok altal folytatott minden olyan tevékenységre, amely a Bizottsdg megldtdsa szerint befolydsolja az
egyezmény céljanak elérését.

(3) A Bizottsdg felkéri a (2) bekezdésben meghatdrozott nem szerz6d§ felet, hogy vagy Szerz6dg Féllé vilva, vagy a
Bizottsdg dltal elfogadott dllomdnyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedések alkalmazasit véllalva folytasson teljes kord
egylittmikodést a Bizottsdggal. A Bizottsdg dltal elfogadott feltételek szerint az egyezmény ilyen médon egyiittmiikodd
nem részes felei — egyebek mellett a vonatkozé haldszati eréforrdsokra vonatkozé dllomdnyvédelmi és -gazdalkoddsi
intézkedések betartdsa irdnti elkotelezettségiikkel, az emlitett intézkedések betartdsdban tanusitott addigi magatartdsukkal
és a Bizottsignak esetlegesen befizetett pénziigyi hozzdjiruldssal ardnyos mértékben — részesiilhetnek a haldszatban val6
részvétel el6nyeiben.

(4) A Bizottsidg minden tagja ezen egyezménnyel, az 1982. évi egyezménnyel, az 1995. évi megdllapoddssal és egyéb
vonatkozé nemzetkdzi jogszabdlyokkal osszhangban intézkedéseket tesz az ezen egyezmény nem szerzédd feleinek
lobogdja alatt kozleked§ haldszhajok olyan tevékenységeinek megakadalyozdsa érdekében, amelyek alddssdk a Bizottsdg
altal elfogadott dllomdnyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedések eredményességét.

(5) A Bizottsig minden tagja a sajit jogszabalyaival 6sszhangban megfelel§ intézkedéseket hoz annak megelGzésére,
hogy a lobogdja alatt kozlekeds hajok az egyezmény rendelkezéseinek valé megfelelés elkeriilése céljabdl az egyezmény
nem szerz3dd feleihez helyezzék at lajstromozasukat.

21. cikk

Egyiittmiikodés mds szervezetekkel és megdllapoddsokkal

(1) A Bizottsdg kolcsonos érdekii kérdésekben megfelelGen egyiittmiikodik a FAO-val, az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének egyéb szakositott intézményeivel, valamint az érintett regiondlis szervezetekkel, illetve megallapoddsokkal,
killonosen az egyezmény hatdlya ald tartozd teriilet kozelében taldlhaté vagy azzal hatdros tengeri teriileteken folytatott
haldszatért felelgs regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetekkel, illetve megallapoddsokkal.

(2) A Bizottsag figyelembe veszi a regiondlis haldszati gazdilkodasi szervezetek és megillapoddsok, valamint az
egyezmény hatalya ald tartozé teriilettel hatdros teriiletek vagy az ezen egyezmény hatilya ald nem tartozé haldszati
erbforrdsok, a célfajokéval azonos okoszisztémabeli, illetve a célfajok dllomdnyaitdl fiiggd vagy azokhoz kapcsoldé fajok
tekintetében hatdskorrel rendelkezd, tovdbba az ezen egyezmény céljaval osszhangban 1évS és annak elérését timogatd
célkittizésekkel rendelkez8 egyéb kormdnykozi szervezetek dltal elfogadott dllomanyvédelmi és -gazddlkodasi
intézkedéseket, illetve ajanldsokat.

(3) A Bizottsdg az egylittmiikodést szolgdlé munkakapcsolat kialakitdsdra torekszik, és e célbdl megdllapoddsokat
kothet azokkal a kormanykozi szervezetekkel, amelyek hozzdjirulhatnak munkdjahoz és hatdskorrel rendelkeznek az €16
erforrdsok és azok okoszisztémai hosszd tavi védelmének és fenntarthat6 hasznositdsinak biztositdsiban. Felkérheti e
szervezeteket, hogy a sajdt, illetve barmely kiegészitd testiiletének iiléseire megfigyelSket kiildjenek. Ezenkiviil adott
esetben torekedhet az e szervezetek iilésein torténd részvételre.
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(4) A Bizottsag igyekszik megfelel§ intézkedéseket hozni a mds regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetekkel, illetve
rendszerekkel folytatott egyeztetés, egyiittmtikodés és kozos munka érdekében, hogy a lehetS legnagyobb mértékben
meglévd intézmények révén érje el ezen egyezmény céljat. E tekintetben a Bizottsdg az egyezmény hatdlya ald tartozé
teriileten e tevékenységeket folytatd szervezetekkel és rendszerekkel a jogérvényesitési tevékenységek tekintetében torténd
egytittm(ikodés kialakitdsara torekszik.

22. cikk

Feliilvizsgdlat

(1) A Bizottsdg rendszeres feliilvizsgalatokat szervez az altala elfogadott dllomdanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedések
eredményessége, valamint az ezen egyezmény céljdnak megvaldsitisa sordn az emlitett intézkedéseknek valdé megfelelés
tekintetében. E feliilvizsgdlatok kiterjedhetnek a magdban az egyezményben foglalt rendelkezések hatékonysigdnak a
vizsgélatdra is.

(2) A Bizottsdg meghatarozza e feliilvizsgalatok irdnyado feltételeit és modszertanat, amelynek sordn:

a) figyelembe veszi egyéb regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetek teljesitmény-feliilvizsgalati gyakorlatat;

b) megfelelGen beépiti a kiegészitd testiiletektd] szdrmazo6 informdacidkat; valamint

¢) rendelkezik egy vagy tobb, elismert szakértelemmel rendelkez6, a Bizottsig tagjaitdl fuggetlen személy részvételérdl.

(3) A Bizottsdg figyelembe veszi az ilyen feliilvizsgdlat nyoman megfogalmazott ajinldsokat, és megfelels intézkedéseket
hoz, tobbek kozott megfeleléen modositia az adllomanyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedéseit, valamint az ezek
végrehajtdsira szolgdlé mechanizmusokat. Az ilyen felillvizsgdlatok nyomdn az egyezmény rendelkezéseit illetGen
megfogalmazott esetleges modositasi javaslatokat a 29. cikknek megfelelGen kell kezelni.

(4) Az ilyen feliilvizsgdlatok és a Bizottsdg dltal azokat kovetGen végzett értékelések eredményeit azok Bizottsdghoz
torténd benyujtasat kovetden a lehetS leghamarabb nyilvanossagra kell hozni.

23. cikk
Aldirds, megerdsités, elfogadds és jovahagyds

(1)  Ezt az egyezményt Szoulban 2012. dprilis 1-jén minden olyan dllam aldirhatja, amely részt vett a Csendes-6cedn
északi részének nyilt tengeri teriiletein folytatott haldszati gazddlkoddssal foglalkozd tobboldalii targyaldsokon, és az
egyezmény 12 (tizenkét) honapig all nyitva aldirdsra.

(2)  Ezt az egyezményt az aldiroknak meg kell erGsiteniiik, el kell fogadniuk vagy j6va kell hagyniuk. A megerdsitésrdl,
elfogaddsrél vagy jovahagyasrdl szolo okiratot a Koreai Koztarsasdg kormanydndl kell letétbe helyezni, amely elldtja a
letéteményes feladatait. A letéteményes tdjékoztatja az Osszes aldirét és az Osszes Szerz8d6 Felet minden letétbe helyezett,
megerGsitésrdl, elfogadasrél vagy jévdhagydsrdl sz6lo okiratrdl, tovabbd elldtja a szerzédések jogdrdl szolé 1969. évi bécsi
egyezmény és a nemzetkozi szokdsjog szerinti egyéb feladatokat.

24. cikk

Csatlakozas
(1)  Ehhez az egyezményhez a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett dllamok csatlakozhatnak.

(2)  Ezen egyezmény hatélybalépését kovetSen a Szerz6d6 Felek konszenzusos alapon felkérhetik az egyezményhez
torténd csatlakozdsra a kovetkezSket:

a) mds allamok és regiondlis gazdasdgi integracids szervezetek, amelyek haldszhajoi az egyezmény hatélya ald tartozd
teriileten taldlhaté haldszati erGforrdsokat érinté haldszati tevékenységeket kivannak folytatni; valamint

b) az egyezmény hatdlya ald tartoz teriileten taldlhaté egyéb parti dllamok.
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(3)  Amennyiben valamely Szerz8d§ Fél nem csatlakozik a (2) bekezdéssel kapcsolatos konszenzushoz, irdsban
indokolnia kell ezt a Bizottsag felé.

(4) A csatlakozdsi okiratokat a letéteményesnél kell letétbe helyezni. A letéteményes minden csatlakozdsrél tdjékoztatja
valamennyi alir6t és Szerz6dd6 Felet.

25. cikk
Hatilybalépés

(1)  Ez az egyezmény a negyedik, megerdsitésrél, elfogaddsrdl, jovahagydsrdl vagy csatlakozdsr6l szol6 okirat
letéteményeshez torténd beérkezésének idépontjatdl szamitott 180. (szdznyolcvanadik) napon 1ép hatélyba.

(2)  Azon Szerz3dd Felek esetében, amelyek az ezen egyezmény megerGsitésérdl, elfogaddsdrol, jovahagydsarol vagy az
ahhoz torténd csatlakozasrdl sz616 okiratot a hatdlybalépés feltételeinek teljesiilése utdn, de a hatélybalépés idGpontja el6tt
helyezték letétbe, a megerdsités, az elfogadds, a jovdhagyds vagy a csatlakozds ezen egyezmény hatdlybalépésének idGpontja
és az okirat letétbe helyezésének id6pontjat kovets 30. (harmincadik) nap koziil a kés6bbi id6pontban 1ép hatdlyba.

(3)  Azon Szerz6dé Felek tekintetében, amelyek az ezen egyezmény megerdsitésérdl, elfogaddsarél, jovahagydsardl vagy

az ahhoz torténd csatlakozdsrdl sz6l6 okiratot az egyezmény hatalybalépésének idépontja utdn helyezték letétbe, az
egyezmény az okirat letétbe helyezésének idGpontjat kovets 30. (harmincadik) napon 1ép hatdlyba.

26. cikk
Fenntartdsok és kivételek

Ezzel az egyezménnyel szemben fenntartdsok vagy kivételek nem tehetSk.

27. cikk

Nyilatkozatok és dllasfoglaldsok

A 26. cikk nem zdrja ki, hogy egy édllam vagy regiondlis gazdasdgi integricids szervezet az egyezmény aldirdsakor,
megerdsitésekor, elfogaddsakor, jovdhagydsakor vagy az ahhoz torténd csatlakozdsakor barmilyen megfogalmazasban vagy
név alatt nyilatkozatot vagy dlldsfoglaldst tegyen tobbek kozott azzal a céllal, hogy harmonizilja sajit jogszabalyait és
szabalyozdsait ezen egyezmény rendelkezéseivel, feltéve, hogy az ilyen nyilatkozatok vagy allasfoglalasok nem iranyulnak
arra, hogy kizdrjak vagy mddositsdk ezen egyezmény rendelkezéseinek jogi hatalydt az adott dllamra vagy regionalis
gazdasdgi integracios szervezetre val6 alkalmazasukban.

28. cikk
Mis megillapodéisokkal fenndllé kapcsolat

(1) Ez az egyezmény nem modositja a Szerz6d§ Feleknek az ezen egyezménnyel Osszeegyeztethet§ olyan mads
megéllapoddsokbdl eredd jogait és kotelezettségeit, amelyek nem érintik mds Szerz6dGS Felek ezen egyezmény szerinti
jogait, illetve kotelezettségeinek teljesitését.
(2)  Ezen egyezmény rendelkezései nem sértik a Szerz8d§ Feleknek az 1982. évi egyezmény és az 1995. évi
megallapodas alapjan fenndllé jogait, joghatdsdgat és kotelezettségeit. Ez az egyezmény az 1982. évi egyezmény és az
1995. évi megallapodas Gsszefiiggésében és azokkal 6sszhangban alkalmazandé.

29. cikk

Moédositisok

(1) Az ezen egyezmény médositdsdra irdnyul6 barmilyen javaslatot irdsban kell elkiildeni a Bizottsdg elnokének legaldbb

90 (kilencven) nappal azt az iilést megel6z8en, amelyen a tervek szerint sor keriil az adott javaslat megtdrgyaldsara, a
Bizottsdg elnoke pedig haladéktalanul megkiildi a javaslatot a Bizottsdg Gsszes tagjdnak. Az ezen egyezmény mddositdsdra
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tett javaslatokat a Bizottsdg rendes iilésén kell megtargyalni, kivéve, ha a Bizottsdg tagjainak tobbsége rendkiviili tilést kér a
javasolt modositds megvitatdsara. A rendkiviili tiléseket legaldbb 90 (kilencven) nappal kordbbi értesitéssel lehet 6sszehivni.

(2)  Ezen egyezmény Bizottsdg altali modositdsait a Szerz8d6 Felek konszenzussal fogadjak el. Az igy elfogadott
modositds szovegét a letéteményes minden Szerz6dg Félnek megkiildi.

(3) A modositds valamennyi Szerz6dS Fél tekintetében 120 (szdzhtsz) nappal a Szerz8d6 Felek mindegyikének
jovahagyasardl szolo irasbeli értesitések kézhezvételérdl szolo, a letéteményes dltal tett értesitésben meghatdrozott
tovabbitdsi id6pontot kovetden 1ép hatélyba.

(4)  Barmely allam vagy regionalis gazdasigi integracids szervezet, amely a moédositds (2) bekezdéssel 6sszhangban

torténd elfogaddsa utdn valik az egyezmény Szerz6dd Felévé, ugy tekintendd, mint amely elfogadta a széban forgd
modositast.

30. cikk
Melléklet
A melléklet ezen egyezmény szerves részét képezi, és eltérd rendelkezés hidnydban az egyezményre torténd hivatkozds a
mellékletre is vonatkozik.
31. cikk
Felmondds
(1)  Bérmely Szerz8dS Fél felmondhatja az egyezményt barmely év december 31-ével, a jinius 30-i iilésen vagy azt
megel6z8en a letéteményesnek benyujtott értesitéssel; a letéteményes az ilyen értesités mdsolatt tovdbbitja a tobbi
Szerz6d6 Félnek.
(2)  Ezt kovetSen barmely mds Szerz6d6 Fél felmondhatja az egyezményt ugyanazon december 31-ével, az (1) bekezdés
szerinti felmondasrdl szolé értesités madsolatdnak kézhezvételétSl szamitott egy hoénapon belil a letéteményesnek
benydjtott értesitéssel.

FENTIEK HITELEUL a kormdnyaik 4ltal kell@en felhatalmazott alulirottak aldirtdk ezt az Egyezményt.

KELT Tokioban, 2012 februdr havdnak huszonnegyedik napjin angol és francia nyelven, amely szovegek mindegyike
egyarant hiteles.
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MELLEKLET

HALASZATOT FOLYTATO JOGALANYOK

1. Ezen egyezmény hatilybalépését kovetSen barmely olyan, haldszatot folytaté jogalany, amelynek a hajéi haldszati
er6forrasokat haldsznak vagy szdndékoznak haldszni, a letéteményesnek kézbesitett irasbeli nyilatkozatban
hatdrozottan kotelezettséget vallalhat arra, hogy betartja az ezen egyezményben foglalt feltételeket és eleget tesz az
egyezmény értelmében elfogadott barmely dllomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedésnek. Ez a kotelezettségvallals
a nyilatkozat kézhezvételétdl szamitott 30. (harmincadik) napon 1ép érvénybe. A haldszatot folytatd jogalany barmelyik
év december 31-ével visszavonhatja ezt a kotelezettségvallalast a letéteményesnek legkésGbb az ugyanazon évben jinius
30-ig benyjtott irdsbeli értesitéssel.

2. Az (1) bekezdésben emlitett barmely jogalany a letéteményesnek kézbesitett irdsbeli nyilatkozat atjan hatdrozottan
kotelezettséget véllalhat arra, hogy betartja a 29. cikk (3) bekezdése alapjdn esetlegesen médositott ezen egyezményben
foglalt feltételeket. Ez a kotelezettségvallalds a 29. cikk (3) bekezdésében emlitett datumoktdl kezd6dGen, vagy az e
bekezdésben emlitett irdsbeli kozlemény kézhezvételének napjan 1ép érvénybe (a késSbbi id6pont a mérvadd).

3. Az a haldszatot folytatd jogalany, amely hatdrozottan kotelezettséget véllalt arra, hogy — az (1) bekezdésnek megfelelGen
— betartja ezen egyezmény feltételeit és cleget tesz az egyezmény értelmében elfogadott dllomanyvédelmi és
-gazdélkoddsi intézkedéseknek, koteles megfelelni a Bizottsdg tagjaira vonatkozé kotelezettségeknek, és — ezen
egyezmény rendelkezéseivel 0sszhangban — részt vehet a Bizottsdg munkdjdban, beleértve a hatdrozathozatalt is. Ezen
egyezmény alkalmazdsdban a Bizottsdgra vagy a Bizottsdg tagjaira tett utaldsok az ilyen, haldszatot folytat6 jogalanyra
is vonatkoznak.

4. Amennyiben a békés tton nem rendezhet§ vita egy olyan, haldszatot folytatd jogalanyt érint, amely hatdrozottan
kotelezettséget vallalt arra, hogy az egyezményben foglalt feltételeket — ezzel a melléklettel Gsszhangban — magdra
nézve kotelezének tekinti, a vitat barmely érintett fél kérésére és az Allandé Dontdbirésdg vonatkozé szabélyaival
osszhangban vilasztottbir6sdg elé kell terjeszteni annak végleges és kotelezd érvényti rendezése érdekében.

5. E mellékletnek a haldszatot folytaté jogalanyok részvételére vonatkozdé rendelkezései csak ezen egyezmény
alkalmazdsdban érvényesek.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2022/315 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2021. december 17.)

az (EU) 2016161 felhatalmazison alapulé rendeletnek az Egyesiilt Kirdlysigba exportalt
gyogyszerek egyedi azonositdjinak nagykereskedGk altali deaktivéldsira vonatkozé kotelezettségt6l

e

valé eltérés tekintetében torténd modositasarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az emberi felhaszndldsra szdnt gyogyszerek kozosségi kodexérdl sz616, 2001. november 6-i 2001/83/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 54a. cikke (2) bekezdésének d) pontjara,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/161 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet () 22. cikkének a) pontja értelmében a
nagykereskeddnek el kell végeznie az Unidn kiviili forgalmazdsra szant gydgyszerek egyedi azonositdjanak
deaktivaldsat.

(2)  2020. februar 1—]en az Egyesiilt Kirdlysdg kilépett az Eur6pai Uni6bdl és az Europal Atomenergia-kozosségbdl. A
Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiginak az Eurépai Uniébol és az Eurépai Atomenergia-
kozosségbdl torténd kilépésérdl sz616 megallapodas (a tovabbiakban: a kilépésrdl rendelkezé megillapodds) 126.
és 127. cikke értelmében a 2020. december 31-ig tart6 dtmeneti id@szakban (a tovdbbiakban: dtmeneti id8szak) az
unids jog alkalmazandé volt az Egyesiilt Kirdlysdgra és az Egyesiilt Kirdlysdgban.

(3) A kilépésrédl rendelkez8 megéllapodas 185. cikkével és az frorszégrél/ﬁszak frorszagrol sz6lé jegyzc’ikényv 5.
cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban a gyégyszerekre vonatkozé uniés jogszabalyok az dtmeneti idGszak végét
kovetSen is alkalmazandék voltak Eszak-frorszagban.

(4) Az Egyesiilt Kirdlysidgnak az Uniébdl torténd kilépése — az alkalmazandé szabdlyoktdl val6 eltérés elfogaddsinak
hidnyaban — azt eredményezte volna, hogy — Eszak-lrorszdg kivételével — az Egyesiilt Kiralysigban forgalmazni
kivant gy6gyszerek egyedi azonositéit deaktivalni kellett volna.

(5)  2021.janudr 13-dn az (EU) 2021/457 felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelet (*) mddositotta az (EU) 2016/161
felhatalmazdson alapuld rendeletet annak érdekében, hogy eltérést biztositson az Egyesiilt Kirdlysdgba 2021.
december 31-ig exportélt termékek egyedi azonositbinak deaktivdldsira vonatkozé kovetelménytdl. Az eltérés célja
az volt, hogy biztositsa a gyogyszerellatast az Egyesult Kirdlysdgtol hagyomdnyosan fiiggd kis piacok, azaz Eszak—
Irorszag, Ciprus, frorszdg és Malta szamdra. Ezeken az Egyesiilt Kirdlysagtél hagyomdnyosan fiigg6 kis piacokon
szamos gyogyszert vasdroltak és vasdrolnak tovabbra is az Egyesiilt Kirdlysigbol olyan nagykereskeddk, akik nem
rendelkeznek gydrtdsi és behozatali engedélyekkel, igy nem képesek megfelelni a 2001/83/EK irdnyelvben és az
(EU) 2016/161 felhatalmazason alapul6 rendeletben meghatarozott behozatali kovetelményeknek.

() HLL 311, 2001.11.28. 67. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2016/161 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. oktéber 2.) a 2001/83/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerek kiilsé csomagoldsin elhelyezendd biztonsdgi elemekre vonatkozd részletes
szabalyok meghatdrozdsa tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 32.,2016.2.9., 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/457 felhatalmazdson alapulé rendelete (2021. janudr 13.) az (EU) 2016/161 felhatalmazdson alapuld
rendeletnek az Egyesiilt Kirdlysigba exportdlt termékek egyedi azonositdjanak nagykereskedSk dltali deaktivéldsira vonatkozo
kotelezettségtdl valo eltérés tekintetében torténd modositasardl (HLL 91.,2021.3.17., 1. 0.).
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(6)  Annak biztositasa érdekében, hogy a gyogyszereket Eszak-lrorszdgban, Cipruson, frorszdgban és Méltan tovabbra is
egyedi azonositéval forgalmazzak, egy tovabbi idGszakra meg kell hosszabbitani az Egyesiilt Kirdlysdgba exportalt
termékek egyedi azonositoinak deaktivdldsira vonatkoz6 kovetelménytSl valé ideiglenes eltérést. Egy tovabbi
haroméves idszakra van szikség ahhoz, hogy az iparnak elegendé id6 alljon rendelkezésére az Eszak-irorszgba,
Ciprusra, [rorszigba és Maltdra szant gy6gyszerek ellatasi lincainak 4talakitdsdra. Az eltérésnek azonban azokra a
gyogyszerekre kell korldtozbdnia, amelyeket k1zarolag az Egyesiilt Kirdlysig piacdra vagy Ciprus, [rorszdg vagy
Milta osszefuggeseben az Egyesiilt Klralysag piacdra szannak. A rendelet nem alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysagon
kiviili piacokra szdnt, illetve az egész EU-ra kiterjed§ vagy globdlis cimkézéssel csomagolt gyobgyszerekre. Ez az
eltérés nem érinti az unids jognak Eszak-Trorszdg tekintetében az Egyesiilt Kirdlységra és az Egyesiilt Kiralysdgban —
a kilépésrsl rendelkezd megdllapodds [rorszagrol/Eszak-frorszagrol szolé jegyzGkonyvének a széban forgd
jegyz6konyv 2. mellékletével Osszefiiggésben értelmezett 5. cikke (4) bekezdésével oGsszhangban - torténd
alkalmazdsat.

(7) A nemzeti elldtdsi lincok sajdtossdgainak figyelembevétele érdekében az (EU) 2016/161 felhatalmazdson alapuld
rendelet 23. cikke lehet6vé teszi a tagdllamok szdmadra, hogy el6irjdk a nagykeresked6k szdmdra, hogy az emlitett
cikkben felsorolt személyek vagy intézmények nevében ellendrizzék és deaktivaljak az egyedi azonositékat. Sok
esetben ez azt )elentene hogy az Egyesiilt Kiralysig Eszak- Irorszagon kiviili részeiben letelepedett nagykeres-
ked6knek ellendrizniiik és deaktivilniuk kellene az észak-irorszagi személyeknek vagy intézményeknek szllitott
gyogyszerek egyedi azonositéit. Mivel ezek a nagykeresked6k nem kapcsolédnak az unids adattirold rendszerhez,
kivételes eltérést kell engedélyezni a gydgyszerek egyedi azonositdinak deaktivildsira vonatkozd kovetelmény alél
annak érdekében, hogy e nagykereskedSk id6t kapjanak arra, hogy az ellendrzési és deaktivaldsi miveleteket Eszak-
[rorszégba helyezzék at.

(8) Az (EU) 2016/161 felhatalmazdson alapulé rendelet célja az egyedi azonositd, a biztonsagi elemek és az adattarold
rendszer specifikdcidinak meghatdrozdsa a gyogyszerek Union belili megbizhaté hitelesitési rendszerének
létrehozdsa céljabol. Ezt a kolesonds bizalmat alddssa, ha az Unién kiviili adattdrak érzékeny tartalmakat tolthetnek
fel a rendszerbe, és hozzaférhetnek azokhoz, kiilonos tekintettel az ilyen adattdrak feliigyeletének korldtozott
lehetSségeire.

(9)  Annak biztositisa érdekében, hogy az Uniéba tjra behozott gyégyszereket Eszak-frorszdgon, Cipruson, frorszdgon
és Maltdn kiviil mashol ne lehessen forgalomba hozni, biztositani kell, hogy az adattdrol6 rendszer riasztdst adjon,
ha a gydgyszert az Unidéban maéshol ellendrzik. Az észak-irorszagi, ciprusi, frorszdgi és maltai nagykereskedSknek
ellendriznitik kell az Egyesiilt Kirdlysag piacdra szant gydgyszereknek a gyartoktdl, a forgalombahozatali engedélyek
jogosultjaitol és a forgalombahozatali engedély jogosultja dltal megbizott nagykeresked6ktdl érkezd széllitmdnyait is
annak biztositdsa érdekében, hogy az dltaluk kapott termékek megfeleljenek a biztonsdgi elemekre vonatkozé
szabélyoknak.

(10) Az (EU) 2016/161 felhatalmazdson alapulé rendeletet ezért ennek megfelelen médositani kell.

(11) A jelenlegi eltérés kozelgé lejartdra tekintettel ennek a rendeletnek siirg6sen hatélyba kell 1épnie. Mivel a jelenlegi
eltérés 2021. december 31-én lejar, ezt a rendeletet 2022. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/161 felhatalmazdson alapulé rendelet a kovetkezképpen médosul:
1. A 3. cikk (2) bekezdésének d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,d) ,aktiv egyedi azonositd”: olyan egyedi azonositd, amely még vagy mdr nincs deaktivdlva, és amelyet nem
azonositottak ,nem uni6s csomagként” a 36. cikk p) pontjdban emlitettek szerint;”.
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2. A 20. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
,20. cikk

Az egyedi azonosité eredetiségének nagykereskedGk dltali ellenGrzése

A nagykeresked§ az egyedi azonosité eredetiségét legalabb a kovetkezd, birtokdban levs gydgyszerek esetében ellendrzi:

a) alakossagi gyogyszerelldtdsra engedéllyel rendelkezd vagy arra jogosult személyek, illetve mds nagykereskedSk dltal
visszaszolgdltatott gy6gyszerek;

b) olyan nagykeresked6tsl kapott gyogyszerek, amely sem gyartd, sem forgalombahozatali engedéllyel rendelkezd
nagykereskedd, sem pedig a forgalombahozatali engedély jogosultja dltal irdsbeli szerz8dés utjdn a forgalomba-
hozatali engedély hatdlya ald tartozd gyodgyszereknek a jogosult nevében torténd tdroldsdval és forgalmazdsaval
megbizott nagykereskedd.

Az Eszak-Trorszdgban, Cipruson, frorszdgban és Maltin letelepedett nagykereskeds megfelels ellenérzéseket végez
annak biztositdsa érdekében, hogy az Egyesiilt Kiralysdg piacdra gydrtott és cimkézett gydgyszerek szdllitdsa megfeleljen
a 2001/83[EK irdnyelv 54a. cikkének (1) bekezdése szerinti azon kovetelménynek, hogy amennyiben a gydrtotdl, a
forgalombahozatali engedély jogosultjatél vagy a forgalombahozatali engedély jogosultja dltal irdsbeli szerz&dés utjan a
forgalombahozatali engedély hatdlya ald tartoz6 termékeknek a jogosult nevében torténd taroldsaval és forgalmazdsaval
megbizott nagykeresked6tél érkezik, el legyenek rajta helyezve a biztonsagi elemek.”

3. A 22. cikk utolsé bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Az a) ponttdl eltérve 2024. december 31-ig a nagykereskedd altal az Unién kiviil forgalmazni kivdnt gydgyszerek
egyedi azonosft6jdnak deaktivdldsira vonatkozo kotelezettség nem vonatkozik azokra a gyégyszerekre, amelyeket az
Egyestilt Kirdlysdg piacdra vagy az Egyesiilt Kiralysdg és Ciprus, Irorszdg vagy Malta piacdra gyartottak és cimkéztek, és
amelyeket a nagykeresked§ az Egyesiilt Kirdlysdgban szandékozik forgalmazni. ”

4. A 26. cikk a kovetkezd (4) bekezdéssel egésziil ki:
(4)  2024. december 31-ig az Egyesiilt Kirdlysig hatosigai Eszak-lrorszdg tekintetében eltekinthetnek attél a
kotelezettségtSl, hogy ellendrizzék a 23. cikkben felsorolt személyeknek vagy intézményeknek szallitott gydgyszer
biztonsdgi elemeit és deaktivdljdk az egyedi azonositét az Egyesiilt Kirdlysdg mds részein taldlhat6 nagykereskedSkt6l
széllitott termékek tekintetében, amelyeket Eszak-Irorszdg tekintetében az Egyesiilt Kirdlysdg piacdra szdntak.”

5. A 32. cikk (1) bekezdésének b) pontja a kovetkez6 utolsé mondattal egésziil ki:
»Az Unién kivili teriileteket kiszolgdl6 adattirak nem kapcsolddhatnak a kozponti adatbazishoz.”

6. A 36. cikk a kovetkez§ p) ponttal egésziil ki:
,p) »nem uni6s csomagként” azonositott riasztds elinditdsa az adattdrolé rendszerben és a termindlon, ahol az egyedi

azonositd eredetiségének az 11. cikkel 6sszhangban torténd ellendrzésére sor keriil, amennyiben mindkét aldbbi

feltétel teljesiil:

i. az ellendrzés megdllapitja, hogy az egyedi azonositéval elldtott gyogyszert az Egyesiilt Kirdlysdg piacdra vagy az
Egyestlt Kiralysdg piacdra, valamint Ciprus, Irorszdg vagy Malta piacdra gyartottak és cimkézték;

ii. az ellendrzésre nem Eszak-Irorszdgban, Cipruson, Irorszagban vagy Maltan keriil sor.”

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet$ napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2022. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. december 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/316 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. februér 21.)

egy oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléshez vagy foldrajzi jelzéshez kapcsol6dé termékleirds
moédositisinak joviahagydsarol (,,Tarragona” (OEM))
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintette] a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922/72[EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007[EK tanicsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (') és kiilonosen annak 99. cikkére,

mivel:

(1) A Bizottsdg megvizsgalta a ,Tarragona” oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléshez kapcsolodd termékleiras
modositdsanak jovahagydsara irdnyulé kérelmet, amelyet Spanyolorszdg az 1308/2013/EU rendelet 105. cikkének
megfelelGen nyjtott be.

(2) A Bizottsag a termékleirds médositdsanak jovahagydsdra irdnyul6 kérelmet az 1308/2013/EU rendelet 97. cikke (3)
bekezdésének megfeleléen kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (2).

(3)  ABizottsdghoz nem érkezett az 1308/2013/EU rendelet 98. cikke szerinti kifogdsolasi nyilatkozat.

(4)  Ezért a terméklefrds modositdsat az 1308/2013/EU rendelet 99. cikkének megfelelGen jévé kell hagyni.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Tarragona” (OEM) elnevezéshez kapcsol6dé termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett modositdsa
jovahagyasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. februar 21-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL 347.2013.12.20., 671. 0.
() HLC 402, 2021.10.5., 14. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/317 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. februér 21.)

a ,Dehesa Pefialba” (OEM) elnevezés oltalmdnak az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi

rendelet 99. cikke alapjdn térténé megaddsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mez@gazdasigi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsirdl és a 922[72[EGK, a 234/79/EGK, az

1037/2001/EK és az 1234/2007[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl sz016, 2013. december 17-i

1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (') és kiilonosen annak 99. cikkére,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 97. cikke (2) és (3) bekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgdlta a Spanyolorszdg
altal a ,Dehesa Pefialba” elnevezés bejegyzésére vonatkozdan benydjtott kérelmet, majd kozzétette azt az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban (%).

(2)  ABizottsdghoz nem érkezett az 1308/2013/EU rendelet 98. cikke szerinti kifogdsolasi nyilatkozat.

(3) A ,Dehesa Pefialba” elnevezést az 1308/2013/EU rendelet 99. cikkének megfelelGen oltalomban kell részesiteni, és
be kell jegyezni a széban forgd rendelet 104. cikkében emlitett nyilvantartasba.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a mezdégazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Dehesa Pefialba” (OEM) elnevezés oltalomban részesiil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. februar 21-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL 347. 2013.12.20., 671. 0.
() HLC 398,2021.10.1,, 28. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/318 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. februér 21.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjellések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba valé
bejegyzésérdl (,Nijolés Sakocienés Sakotis” (OFJ))
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjéval dsszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Litvania kérelmét (?) a ,Nijolés Sakocienés $akotis” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért a ,Nijolés
Sakodienés Sakotis” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Nijolés Sakocienés sakotis” (OF)) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () XI. melléklete szerinti
2.3. osztilyba (kenyér, péksiitemények, cukrdszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb pékiru) tartozé
terméket jelol.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 21-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnik nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL 343.,2012.12.14, 1. 0.

() HLC 446.,2021.11.3,, 38. 0.

() A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. jinius 13.) a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl
sz6016 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé szabalyok megdllapitdsarél (HL L 179.,
2014.6.19., 36. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/319 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. februér 21.)
az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvéntartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintd nem kisebb jelentGségli médositds jévdhagydsirdl (,Trote del
Trentino” (OFJ))
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a mezégazdasdgi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl sz616, 2012. november 21+ 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(I) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése elsG albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Olaszorszdg kérelmét, amely a 910/2013EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (}) alapjdn bejegyzett ,Trote del
Trentino” oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéshez kapcsol6dé termékleirds modositasdnak jovahagydsara irdnyul.

(2) A szdban forgd médositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd kisebb
jelent@ségiinek, ezért a Bizottsdg a modositds irdnti kérelmet () az emlitett rendelet 50. cikke (2) bekezdésének
a) pontja alapjan kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért a
termékleirds médositdsat jéva kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Trote del Trentino” (OF]) elnevezéshez kapcsoldédd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
moédositasa jévahagyasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 21-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() A Bizottsdg 910/2013/EU végrehajtdsi rendelete (2013. szeptember 16.) egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és
foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba valé bejegyzésérdl (Trote del Trentino [OFJ]) (HL L 252.,2013.9.24., 1. 0.).

() HLC 446.,2021.11.3., 43. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/320 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. februdr 25.)

a sajtolt mandarin illéolaj baromfik, sertések, kérddzGk, lovak, nyulak és lazacalakdak takarmdiny-

s 7

adalékanyagaként torténd engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrél sz616, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003[EK rendelet rendelkezik a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagok engedélyezésérdl, az
engedély megaddsanak feltételeirdl és az engedélyezési eljardsokrdl. Az emlitett rendelet 10. cikkének (2) bekezdése
el6irja a 70/524/EGK tandcsi irdnyelv (%) alapjan engedélyezett adalékanyagok djraértékelését.

(2) A mandarin illéolaj valamennyi allatfaj takarmany-adalékanyagként torténé felhasznaldsit a 70/524/EGK
irdinyelvnek megfelel6en hatdrozatlan id6re engedélyezték. Az emlitett adalékanyagot ezt kovetden az
1831/2003/EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint meglévd termékként felvették a takarmany-
adalékanyagok nyilvantartdsdba.

(3) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével 6sszefiiggésben értelmezett 10. cikke (2) bekezdésének megfelelSen kérelmet
nyujtottak be a sajtolt mandarin ill6olaj valamennyi éllatfaj takarmdny-adalékanyagaként torténd tjraértékelésére
vonatkozdan.

(4) A kérelmezd a sajtolt mandarin illoolaj ivovizben torténd felhaszndldsinak engedélyezését kért. Az 1831/2003/EK
rendelet azonban nem engedélyezi az aromaanyagok ivévizben valé felhaszndldsat. Ezért a sajtolt mandarin ill6olaj
ivovizben torténd felhaszndldsa nem engedélyezhetd.

(5) A kérelmezd az adalékanyagnak az ,érzékszervi tulajdonsdgokat javité adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba,
valamint az ,aromaanyagok” funkciondlis csoportba valé besoroldsit kérte. A kérelemhez csatoltdk az
1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében eldirt adatokat és dokumentumokat.

(6) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésig (a tovabbiakban: Hatésig) 2021. mijus 5-i véleményében ()
megdllapitotta, hogy a sajtolt mandarin illéolaj a javasolt felhasznéldsi feltételek mellett nincs kdros hatdssal sem az
allatok vagy a fogyasztok egészségére, sem pedig a kornyezetre. Nem lehetett azonban kovetkeztetéseket levonni
azokra a kedvtelésbdl tartott llatokra és diszhalakra vonatkozdan, amelyek altaldban nincsenek kitéve a citrusfélék
melléktermékeinek. A Hatdsdg tovdbbd arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a sajtolt mandarin illéolaj bérszenzibi-
lizdlénak, valamint bér-, szem- és légitirritdlonak tekintendS. A Bizottsdg ezért gy véli, hogy megfelels
dvintézkedéseket kell hozni az emberi egészségre, kiilonosen az adalékanyag felhasznaldira gyakorolt kdros hatdsok
megel8zése érdekében.

(7) A Hatdsdg megdllapitotta tovdbbd, hogy mivel a sajtolt mandarin illéolaj egy elfogadott élelmiszer-izesitd, és
alapvetGen az élelmiszereknél betoltott funkcidjaval azonos szerepet toltene be takarmanyokban felhasznalva is,
hatdsossdganak mds mddon torténd bizonyitdsa nem szitkséges. A Hatosdg ellendrizte tovabbd az 1831/2003/EK
rendelettel 1étrehozott referencialaboratérium dltal benytijtott, a takarmanyban taldlhaté takarmany-adalékanyagra
vonatkoz6 analitikai médszerekrél sz616 jelentést.

() HLL 268., 2003.10.18., 29. o.

() ATanics 70/524/EGK irdnyelve (1970. november 23.) a takarmdny-adalékanyagokrol
(HLL 270.,1970.12.14., 1. 0.).

(*) EFSA Journal 2021;19(6):6625.
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(8) A sajtolt mandarin illoolaj értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfelel6en a széban forgd anyag felhaszndldsit az e rendelet mellékletében
meghatarozottak szerint engedélyezni kell.

(9) Az atény, hogy a sajtolt mandarin ill6olaj aromaanyagként torténd felhaszndldsa ivévizben nem engedélyezett, nem
zdrja ki a vizzel bejuttatott takarmédnykeverékben valé felhaszndldsat.

(10) mivel semmilyen biztonsigi ok nem indokolja a széban forgd anyag engedélyezési feltételeire vonatkozd
moédositisok azonnali alkalmazdsdt, helyénvald dtmeneti idészakot biztositani az érdekelt felek szdmadra, hogy
felkésziilhessenek az engedélyezésbdl adodo 1ij kovetelmények teljesitésére.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmédnyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Engedélyezés
A mellékletben meghatdrozott, az ,érzékszervi tulajdonsdgokat javité adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és az

,aromaanyagok” funkciondlis csoportba tartozé anyag takarmdany-adalékanyagként torténd felhasznéldsa a mellékletben
meghatérozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk
Atmeneti intézkedések

(1) A mellékletben meghatarozott anyag és az azt tartalmazé elSkeverékek, amelyeket 2022. szeptember 20. el6tt
allitottak el§ és cimkéztek a 2022. maércius 20. el6tt alkalmazandé szabalyoknak megfelelGen, a meglévs készletek
kimeriiléséig tovdbbra is forgalomba hozhatdk és felhaszndlhatdk.
(2) A mellékletben meghatdrozott anyagot tartalmazé azon takarmanykeverékek és takarmdny-alapanyagok, amelyeket
2023. marcius 20. el6tt allitottak el8 és cimkéztek a 2022. marcius 20. el6tt alkalmazandé szabalyoknak megfelelGen, a
meglévs készletek kimeriiléséig tovabbra is forgalomba hozhatdk és felhaszndlhaték, amennyiben azokat élelmiszer-
termel@ dllatok takarmanyozasdra szanjak.

3. cikk

Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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mandarin ' ' Nyulak rend§ bele a takarmanyba. marcius 20.
ill6olaj A Citrus reniu)lat)a Blanco Lazacalakuak . Az adalékanyag és az el6keverékek haszndlati
gyumol.cshejfibol. nyert utasitdsaban fel kell tiintetni a tdroldsi feltéte-
mandarin ill6olaj. ) leket és a hékezeléssel szembeni stabilitdst.

Folvékony formab Sertések - - 33 . A sajtolt mandarin ill6olaj keverheté més bo-
olyekony formaban tanikai adalékanyagokkal, amennyiben a ta-
A hatdanyag jellemzése Kérédzsk - - 30 karrfnany-alapa.n yagokban esa tgk,armanyk,ej
verékben a perillaldehid mennyisége nem éri
A Citrus reticulata Blanco el a fajra vagy dllatkategéridra vonatkozdan
gylimélcshéjabdl hidegen sajtolt | Lovak - - 40 meghatdrozott, egyetlen adalékanyag fel-

mandarin illéolaj, az Eurépa
Tandcs meghatdrozdsa szerint (').

d-Limonén: 65-80 %
y-Terpinén: 13-22 %
a-Pinén (pin-2(3)-én):
1-3,5%

Mircén:1-2 %

B-Pinén (pin-2(10)-én):
1-2 %.
Metil-N-metil-antranilat:
0,15-0,7 %
Perillaldehid: < 0,063 %

CAS-szam: 8008-31-9
FEMA-szam: 2657
CoE-szam: 142

haszndldsabol szdrmazé maximdlis vagy
ajanlott mennyiséget.

. A takarmdnyipari véllalkozéknak munkafo-

lyamatokat és szervezeti intézkedéseket kell
meghatdrozniuk az adalékanyag és az elGke-
verékek felhaszndloi szdmdra a belégzés, a
bérrel valo érintkezés és a szembe kertilés
jelentette veszélyek kezelésére. Ha a kockaza-
tokat e folyamatokkal vagy intézkedésekkel
nem lehet kikiiszobolni vagy minimalisra
csokkenteni, akkor az adalékanyagot és az
el6keverékeket egyéni védGeszkozokkel,
tobbek kozott védémaszkkal, borvéds esz-
kozokkel és szemvéddvel kell hasznalni.
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Analitikai médszer ()

A takarmany-adalékanyagban
vagy az aromaanyagok
keverékében 1évé d-limonén
fitokémiai marker mennyiségi

meghatdrozasdra:
— gazkromatografia ldngioni-
zacios detektaldssal

(GC-FID) (az ISO 3528 szab-
vany alapjan)

(") Natural sources of flavourings (Az izesit6k természetes forrdsai) — 2. sz. jelentés (2007).
() Az analitikai médszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjén taldlhaté: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2022/321 HATAROZATA
(2022. februér 24.)

a Tandcs eljrdsi szabdlyzatitél valé, a Covid19-viligjirvany dltal az Unidban okozott utazdsi
nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett ideiglenes eltérés tovabbi
meghosszabbitisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérél szol6 szerz8désre és kiilonosen annak 240. cikke (3) bekezdésére,
mivel:

(1) Az (EU) 2020/430 tandcsi hatdrozat (') egy honapos eltérést vezetett be a Tandcs eljdrdsi szabdlyzata () 12. cikke (1)
bekezdésének elsG albekezdésétdl a rendes irdsbeli eljards alkalmazdsardl sz6l6 dontések tekintetében, amennyiben
az emlitett dontéseket a tagdllamok kormdnyai dlland6 képviselGinek bizottsiga (Coreper) hozza meg. Az emlitett
eltérést 2020. aprilis 23-ig tervezték fenntartani.

(2) Az (EU) 2020/430 hatdrozat ugy rendelkezik, hogy ha a kivételes koriilmények tovabbra is indokoljik, a Tandcs
meghosszabbithatja az emlitett hatdrozat alkalmazdsit. A Tandcs 2020. dprilis 21-én az (EU) 2020/556
hatdrozattal () 2020. dprilis 23-t6l tovabbi egy hénapos idStartamra meghosszabbitotta az (EU) 2020/430
hatdrozat 1. cikkében el8irt eltérést. Az az emlitett meghosszabbitott eltérést 2020. mdjus 23-ig tervezték
fenntartani. A Tandcs 2020. majus 20-dn az (EU) 2020/702 hatdrozattal (*) 2020. jlius 10-ig meghosszabbitotta az
(EU) 2020/430 hatdrozat 1. cikkében el6irt eltérést. A Tandcs 2020. jalius 3-dn az (EU) 2020/970 hatdrozattal ()
2020. szeptember 10-ig meghosszabbitotta az emlitett eltérést.

A Tandcs 2020. szeptember 4-én az (EU) 2020/1253 hatdrozattal (°) 2020. november 10-ig meghosszabbitotta az
emlitett eltérést. A Tandcs 2020. november 6-dn az (EU) 2020/1659 hatdrozattal () 2021. janudr 15-ig
meghosszabbitotta az emlitett eltérést. A Tandcs 2021. janudr 12-én az (EU) 2021/26 hatdrozattal () 2021.

(") A Tandcs (EU) 2020/430 hatdrozata (2020. marcius 23.) a Tandcs eljdrdsi szabdlyzatdtl a COVID-19 vildgjdrvany éltal az Uniéban
okozott utazasi nehézségekre tekintettel valé ideiglenes eltérésrél (HL L 88.1, 2020.3.24., 1. o.).

() ATandcs 2009/937/EU hatdrozata (2009. december 1.) a Tandcs eljdrasi szabalyzatanak elfogaddsarél (HL L 325.,2009.12.11., 35. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/556 hatdrozata (2020. dprilis 21.) a Tandcs eljirdsi szabdlyzatdtol a COVID-19-vildgjarvany dltal az Uniéban
okozott utazdsi nehézségekre tekintettel, az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett ideiglenes eltérés meghosszabbitdsar6l (HL L 128. 1,
2020.4.23., 1. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/702 hatdrozata (2020. mdjus 20.) a Tandcs eljardsi szabalyzatatdl valo, a Covid19-vildgjarvany dltal az Uniéban
okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett és az (EU) 2020/556 hatdrozattal
meghosszabbitott, ideiglenes eltérés tovabbi meghosszabbitdsardl (HL L 165., 2020.5.27., 38. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/970 hatdrozata (2020. jalius 3.) a Tandcs eljirdsi szabdlyzatdtdl valo, a Covid19-vildgjarvany dltal az Uniéban
okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett, valamint az (EU) 2020/556 és (EU) 2020/702
hatdrozattal meghosszabbitott ideiglenes eltérés tovabbi meghosszabbitdsar6l (HL L 216., 2020.7.7., 1. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2020/1253 hatdrozata (2020. szeptember 4.) a Tandcs eljdrdsi szabdlyzatdtdl vald, a Covid19-vildgjdrvany dltal az
Unidban okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett, valamint az (EU) 2020/556, az (EU)
2020(702 és az (EU) 2020/970 hatdrozattal meghosszabbitott ideiglenes eltérés tovibbi meghosszabbitdsdrél (HL L 294., 2020.9.8.,
1.0.).

() A Tandcs (EU) 2020/1659 hatdrozata (2020. november 6.) a Tandcs eljdrdsi szabdlyzatdtdl valé, a Covid19-vildgjérviny éltal az
Unidban okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett, valamint az (EU) 2020/556, az (EU)
2020/702, az (EU) 2020/970 és az (EU) 2020/1253 hatdrozattal meghosszabbitott ideiglenes eltérés tovibbi meghosszabbitdsardl
(HLL 376.,2020.11.10., 3. 0.).

(®) A Tandcs (EU) 2021/26 hatdrozata (2021. janudr 12.) a Tandcs eljardsi szabélyzatdtol valo, a Covid19-vildgjarvany dltal az Unidban
okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett, valamint az (EU) 2020/556, az (EU) 2020/702, az
(EU) 2020/970, az (EU) 2020/1253 és az (EU) 2020/1659 hatdrozattal meghosszabbitott ideiglenes eltérés tovabbi meghosszab-
bitdsarél (HLL 11.,2021.1.14., 19. 0.).
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madrcius 19-ig meghosszabbitotta az emlitett eltérést. A Tandcs 2021. madrcius 12-én az (EU) 2021/454
hatdrozattal () 2021. mdjus 21-ig meghosszabbitotta az emlitett eltérést. A Tandcs 2021. mdjus 20-dn az (EU)
2021/825 hatdrozattal (%) 2021. julius 16-ig meghosszabbitotta az emlitett eltérést.

A Tandcs 2021. jalius 12-én az (EU) 2021/1142 hatdrozattal (') 2021. szeptember 30-ig meghosszabbitotta az
emlitett eltérést. A Tandcs 2021. szeptember 24-én az (EU) 20211725 hatdrozattal (') 2021. november 30-ig
meghosszabbitotta az emlitett eltérést. A Tandcs 2021. november 25-én az (EU) 2021/2098 hatdrozattal (**) 2022.
februdr 28-ig meghosszabbitotta az emlitett eltérést.

(3)  mivel a Covid19-vilagjarvany dltal okozott kivételes koriilmények tovabbra is fennallnak, és a tagallamok altal
hozott, a jarviny megel6zésére és megfékezésére irdnyuld szdmos rendkiviili intézkedés tovabbra is alkalmazando,
sziikséges az (EU) 2020/430 hatdrozat 1. cikkében eldirt, az (EU) 2020/556, az (EU) 2020/702, az (EU) 2020/970,

z (EU) 2020/1253, az (EU) 2020/1659, az (EU) 2021/26, az (EU) 2021/454 az (EU) 2021/825, az (EU)
2021/1142, az (EU) 20211725 és az (EU) 2021/2098 hatdrozattal meghosszabbitott eltérést egy tovabbi
korlatozott id8tartamra, 2022. jinius 30-ig meghosszabbitani,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs 2022. jinius 30-ig Ujra meghosszabbitja az (EU) 2020/430 hatdrozat 1. cikkében eldirt eltérést.

2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2022. februar 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. PANNIER-RUNACHER

() A Tanacs (EU) 2021/454 hatdrozata (2021. mércius 12.) a Tandcs eljarasi szabdlyzatdtol vald, a Covid19-vilagjdrvany altal az Unidban
okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020430 hatdrozattal bevezetett ideiglenes eltérés tovabbi meghosszabbitdsar6l
(HLL 89.,2021.3.16., 15. 0.).

A Tandcs (EU) 2021/825 hatdrozata (2021. mdjus 20.) a Tandcs eljardsi szabalyzatdtdl val6, a Covid19-vildgjrvany éltal az Uniéban
okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett ideiglenes eltérés tovabbi meghosszabbitdsardl
(HL L 183.,2021.5.25., 40. 0)).

A Tandcs (EU) 2021/1142 hatdrozata (2021. jalius 12.) a Tandcs eljdrdsi szabalyzatdtdl val6, a Covid19-vildgjarvany 4ltal az Uniéban
okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett ideiglenes eltérés tovabbi meghosszabbitdsardl
(HLL 247.,2021.7.13., 91. 0).

A Tandcs (EU) 2021/1725 hatdrozata (2021. szeptember 24.) a Tandcs eljdrasi szabalyzatatol vald, a Covid19-vildgjarvany altal az
Unidban okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett ideiglenes eltérés tovabbi meghosszab-
bitasarsl (HL L 344.,2021.9.29., 5. 0)).

A Tandcs (EU) 2021/2098 hatdrozata (2021. november 25.) a Tandcs eljdrdsi szabdlyzatdt6l vald, a Covid19-vildgjdrvany éltal az
Unidban okozott utazdsi nehézségekre tekintettel az (EU) 2020/430 hatdrozattal bevezetett ideiglenes eltérés tovabbi meghosszab-
bitdsar6l (HL L 427.,2021.11.30., 194. 0.).

(10

(11

=

(13
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A TANACS (EU) 2022/322 HATAROZATA
(2022. februér 18.)

a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (ICAO) Tandcsdban az Eurépai Uni6 nevében a nemzetkozi
polgdri repiilésrdl szol6 egyezmény 1. 6.-10., 14. és 17. fiiggeléke modositdsainak elfogadisa

s

tekintetében képviselendd alldspontrél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 100. cikke (2) bekezdésére, Osszefiiggésben
218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A nemzetkozi polgdri repiilésrél sz016 egyezmény (a tovabbiakban: Chicagdi Egyezmény), amely a nemzetkozi 1égi
kozlekedést szabdlyozza, 1947. dprilis 4-én hatdlyba lépett. Az egyezmény létrehozta a Nemzetkozi Polgdri
Repiilési Szervezetet (ICAO).

(2) Az Uni6 tagéllamai a Chicagdi Egyezmény szerz6d§ dllamai és az ICAO tagjai, az Uni6 pedig megfigyel6i statusszal
rendelkezik bizonyos ICAO-szervekben. Az ICAO Tandcsban (a tovdbbiakban: az ICAO Tandcs) jelenleg hét
tagdllam képviselteti magit.

(3) Az ICAO Tandcs a Chicagéi Egyezmény 54. cikke értelmében nemzetkozi szabvanyokat és ajanlott gyakorlatokat
(SARP-okat) fogadhat el, és kijelolheti azokat a Chicagdi Egyezmény fuiggelékeiként.

(4)  225. ulésén az ICAO Tandcs elfogadni késziil a Chicagdi Egyezmény 1. figgeléke 178., 6. fiiggeléke 1. részének 47., 6.
fiiggeléke II. részének 40., 6. fiiggeléke IIL részének 24., 7. fiiggeléke 7., 8. fiiggeléke 109., 9. fiiggeléke 29., 10.
fiiggeléke IV. kotetének 91., 14. fiiggeléke 1. kotetének 17. és 17. fiiggeléke 18., az AN 12/1.1.25-20/112, AN 11/
1.1.34-20/75, AN 3/45-20/85, az AN 3/1.2-20/76, AN 7[1.3.105-20[42, SP 554-20/94, AS 8/2.1-21/48
Confidential és az EC 6/3 — 21/67 jelzet( korlevelekben meghatdrozott mddositasat.

(5) A Chicagdi Egyezmény 1. fiiggeléke 178. mddositdsdnak {6 célja, hogy a hatékonysdg novelése érdekében lehetgvé
tegye egy elektronikus szakszolgalati engedélyezési rendszer megvalésitasat.

(6) A Chicagdi Egyezmény 6. fiiggeléke I, Il és III. részére vonatkozd 47., 40 és 24. mddositds {6 célja fedélzeti
adatrogzitdk folyamatos tizemképességét biztosito jogi keretének megerGsitése; a meghosszabbitott kitérési id6hoz
(EDTO) és a csecsembk szdmdra késziilt ment6mellényekhez kapcsoldédd rendelkezések egyértelmtibbé tétele; a
foldkozelségjelz8 rendszerek (GPWS) alkalmazdsanak el6irdsa bizonyos repiil6gépeken; a repiil6gépeknek bizonyos
feltételek mellett futdpalya-talfutdsi figyelmeztetd és riasztorendszerekkel (ROAAS) vald felszerelésére vonatkozé j
szabvany bevezetése; miveleti engedmények biztositdsa a teljesitményalapti repiilGtér-haszndlati minimumokkal
(PBAOM) osszefiiggésben; annak biztositdsa, hogy a tervezett iizemeltetés helyéiil szolgdld repiilStéren megfeleld
mentési és thizoltd (RFF) létesitmények, illetve szolgdltatdsok dlljanak rendelkezésre; a nagy hatdtavolsaga
helikopteres mtiveletek esetében haszndlt tengeri kitérd repiilSterek meghatdrozdsira vonatkozé rendelkezések
naprakésszé tétele; valamint a veszélyes druk helikopteren torténd szallitdsra vonatkozé rendelkezések beillesztése,
valamint a kapcsolodo képzési rendelkezések naprakésszé tétele.

(7) A Chicagdi Egyezmény 7. fiiggeléke modositasdnak 6 célja a légi jarmtivek egyik allam lajstromdbol masik allam
lajstromdba torténd dtvezetésének megkonnyitése a lajstromozdsi bizonyitvany mintdjanak kiigazitdsa és a
lajstrombdl valé torlésrdl sz616 bizonyitvany mintdjdnak bevezetése révén.



L 55/48 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.2.28.

(8) A Chicagdi Egyezmény 8. fiiggeléke 109. modositasdnak 6 célja az egyértelmiség javitdsa és annak biztositdsa, hogy
az atalakitdsokat és javitdsokat jovahagyé allamok tisztdban legyenek a folyamatos légialkalmassdgra vonatkozd
felel6sségiikkel, valamint a nagy méretd repiil6gépek, a helikopterek és a kis méretd repiil6gépek rakterében torténd
tlizoltdssal kapcsolatos tervezési lehet@ségek pontositdsa.

(9) A Chicag6i Egyezmény 9. figgeléke 29. modositisdnak {6 célja az édllamok jovébeli vildgjarvanyokra vald
felkésziiltségének fokozdsa levonva a Covid19-vildgjarvany tanulsdgait és meghatdrozva a jovébeli vildgjrvanyokra
adandd els§ megfelel§ egészségligyi valaszt. A 29. médositds foglalkozik az emberkereskedelem elleni kiizdelemmel
annak révén, hogy lefekteti egy atfogé stratégia normdit. A mddositds ezenkiviil kisebb, de hasznos médositdsokat is
tartalmaz a repatridl6 jdratok és a fogyatékossdggal él6 utasok légi kozlekedése vonatkozdsdban, valamint egy
modositast az utas-nyilvantartdsi adatallomany (PNR) adataira vonatkozé szakaszban taldlhatd, a ,push” kifejezés
megjegyzésben.

(10) A Chicagdi Egyezmény 10. fuggelékének IV. kotetét érinté 91. modositds {6 célja az Gsszeiitkozési veszélyt jelzd
fedélzeti rendszer (a tovdbbiakban: az ACAS) X bevezetése, valamint a téves ACAS-riasztdsok el6forduldsanak
csokkentése.

(11) A Chicagéi Egyezmény 14. fuiggeléke I kotete 17. mddositdsdnak f6 célja az dltaldnos céla 1égi kozlekedés kivondsa
az RFF-re vonatkoz6 rendelkezéseinek hatdlya al6l.

(12) A Chicagdi Egyezmény 17. fiiggeléke 18. médositdsanak f6 célja az Gj szabvanyok és ajanlott gyakorlatok beillesztése
az ott szerepld, ilyen jellegli meglévd szabvanyok és ajanlott gyakorlatok mddositdsa a biztonsagi kultirdval; a
légijarmt-iizembentartok biztonsdgi programjaival; a feladott poggydszban 1év6 robbandanyagok felderitésére
szolgdlé moédszerekkel; valamint a nemzeti polgdri légikozlekedés-védelmi mindségbiztositdsi programmal
kapcsolatosan;

(13) Helyénvalé meghatirozni az ICAO Tandcsban az Unié nevében képviselendd allispontot, mivel a Chicagdi
Egyezmény 1. fiiggelékének 178. modositasa, 6. fuggeléke I. részének 47. médositdsa, 6. fiiggeléke II. részének 40.
modositdsa, 6. fuggeléke III. részének 24. modositdsa, 7. fuggelékének 7. médositdsa, 8. fiiggelékének 109.
médositdsa, 9. fuggelékének 29. médositdsa, 10. fiiggeléke IV. kotetének 91. modositdsa, 14. fiiggeléke I. kotetének
17. moédositdsa és 17. fuggelékének 18. moédositdsa meghatirozé6 médon befolydsolhatja az unids szabdlyozds
tartalmat, nevezetesen az 1178/2011/EU (!), az (EU) 1332/2011 (¥, a 965/2012/EU (), az 139/2014/EU (), a
(EU) 2015/640 (), az (EU) 2015/1998 bizottsagi rendeletet (), valamint az (EU) 2018/1139 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletet (7).

(14) Az Uni6 éllaspontja az ICAO Tandcs 225. vagy azt kovetd barmely ilésén a Chicagdi Egyezmény 1. fiiggelékének
178., 6. fuggeléke I részének 47., 6. fiiggeléke II. részének 40., 6. fiiggeléke IIL. részének 24., 7. fiiggelékének 7., 8.
fuiggelékének 109., 9. fiiggelékének 29., 10. fuggeléke IV. kotetének 91., 14. fiiggeléke I kotetének 17. és 17.
fuggelékének 18. mddositasanak elfogadasaval kapcsolatosan az, hogy az emlitett médositasokat teljes egészitkben
tdmogatni kell. Az emlitett dlldspontot az Uni6 azon tagallamai képviselik az Unid nevében egyiittesen eljdrva,
amelyek tagjai az ICAO Tandcsnak.

(") A Bizottsdg 1178/2011/EU rendelete (2011. november 3.) a polgdri 1égi kozlekedéshez kapcsol6dé miiszaki kovetelményeknek és
igazgatdsi eljdrdsoknak a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd rogzitésérl (HL L 311,
2011.11.25., 1. o).

() A Bizottsdg 1332/2011/EU rendelete (2011. december 16.) a levegdben torténd iitkozések elhdritdsat szolgald kozos 1égtérhasznalati
kovetelmények és iizemeltetési eljdrdsok meghatdrozdsardl (HL L 336., 2011.12.20., 20. o.).

() A Bizottsdg 965/2012/EU rendelete (2012. oktéber 5.) a légi jarmiivek tizemben tartdsdhoz kapcsol6dé miiszaki kovetelményeknek és
igazgatdsi eljardsoknak a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd rogzitésérél (HL L 296.,
2012.10.25., 1. 0).

(*) A Bizottsdg 139/2014/EU rendelete (2014. februdr 12.) a repiilSterekhez kapcsolodé kovetelményeknek és igazgatdsi eljardsoknak
a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténé meghatdrozasarél (HL L 44., 2014.2.14., 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2015/640 rendelete (2015. dprilis 23.) adott {izembentartdsi tipusra vonatkozé kiegészité légialkalmassdgi
el6irdsokrdl és a 965/2012/EU rendelet modositdsardl (HL L 106., 2015.4.24., 18. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2015/1998 végrehajtdsi rendelete (2015. november 5.) a kozos légikozlekedés-védelmi alapkovetelmények
végrehajtdsihoz sziikséges részletes intézkedések meghatdrozdsar6l (HL L 299., 2015.11.14., 1. o.).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1139 rendelete (2018. jilius 4.) a polgdri légi kozlekedés teriiletén alkalmazandé kozos
szabdlyokrél és az Eur6pai Unié Repiilésbiztonsdgi Ugynokségének létrehozdsérél és a 2111/2005[EK, az 1008/2008/EK,
a 996/2010/EU, a 376/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és a 2014/30/EU és a 2014/53[EU eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv médositdsarol, valamint az 552/2004/EK és a 216/2008EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és a 3922/91/EGK
tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 212., 2018.8.22., 1. 0.).
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(15) Az Unié allaspontja a Chicagéi Egyezmény 1. fiiggeléke 178. moédositdsanak, 6. figgeléke I része 47.
modositdsanak, 6. fuggeléke II. része 40. médositdsanak, 6. fuggeléke III. része 24. médositdsdnak, 7. fuggeléke 7.
modositdsanak, 8. figgeléke 109. mddositasdnak, 9. fiiggeléke 29. médositdsanak, 10. fiiggeléke IV. kétete 91.
modositdsinak, 14. figgeléke I. kotete 17. médositdsdnak és 17. fiiggeléke 18. modositdsanak az ICAO Tandcs
altali, az ICAO f6titkdra dltal az ICAO eljrdsa szerinti korlevélben bejelentendd elfogaddsat kovetSen az, hogy az
Unié ne jelentsen be ellenvéleményt, és kiildjon értesitést a megfelelésrdl, feltéve, hogy a moédositdsok lényegi
véltoztatdsok keriilnek elfogaddsra. Helyénvalé tovabbd meghatarozni, hogy milyen eljards kovetend§ az eltérések
ICAO szdmdra valo bejelentése céljabol, amennyiben az uni6s jogszabalyok a SARP-ok alkalmazdsinak kezdénapjat
kovetGen eltérnek ezen Gjonnan elfogadott SARP-oktdl. A Chicagéi Egyezmény 1., 6., 8. és 14. fuggelékében foglalt
szabvanyokhoz képest fenndlld, kizdrélagos uni6s hatdskorbe tartozd eltérések tekintetében az (EU) 2021/1092
tandcsi hatdrozat (®) alkalmazand6. Ezt az dlldspontot az Unié valamennyi tagéllamdnak képviselnie kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) Az Uni6 nevében képviselend§ édlldspont az Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezetet Tandcsdnak 225. vagy azt
kovetS barmely ilésén az, hogy nemzetkdzi polgari repiilésrdl sz6l6 egyezmény 1. fuggelékének 178. médositdsit, 6.
fiiggeléke 1. részének 47. modositasat, 6. fiiggeléke II. részének 40. modositdsat, 6. fiiggeléke IIL. részének 24. médositdsat,
7. fuggelékének 7. modositasat, 8. fiiggelékének 109. modositdsat, 9. fiiggelékének 29. moédositdsat, 10. fuggeléke IV.
kotetének 91. médositdsat, 14. fuiggeléke I. kotetének 17. modositdsat és 17. fuggelékének 18. médositdsat teljes egészében
tdmogatni kell.

(2)  Feltéve, hogy az ICAO Tandcs lényegi valtoztatds nélkiil elfogadja a Chicagdi Egyezmény (1) bekezdésben emlitett,
modositdsokat az Unié nevében képviselendd élldspont az, hogy az Unid ne jelentsen be ellenvéleményt, és az ICAO
vonatkozé korlevelére vélaszul kiildjon értesitést az elfogadott mddositasnak valé megfelelésrl.

Abban az esetben, ha az unids szabdlyozds eltér az els§ albekezdésben emlitett Chicagi Egyezmény mellékleteiben foglalt
szabvanyoktdl azok alkalmazdsdnak kezddnapjdt kovetGen, szitkségessé téve ezdltal az emlitett fiiggelékektdl vald
eltéréseknek a Chicagdi Egyezmény 38. cikkével Osszhangban torténd bejelentését, a Bizottsdg megfelel§ id6ben, de
legalabb két honappal az ICAO dltal az eltérésekrd] torténd tdjékoztatisra vonatkozdan eldirt hatdrid6t megel6zGen
tovabbit a Tandcsnak — megvitatds és jovahagyas céljdbdl — egy el6készitd dokumentumot, amelyben részletesen ismerteti
a tagdllamok éltal az Uni nevében az ICAO-nak bejelentend§ eltéréseket.

Az e bekezdés mdsodik albekezdése ellenére abban az esetben, ha az unids jogszabélyok eltérnek a Chicagdi Egyezmény 1.,
6., 8., illetve 14. fuggelékében foglalt, az ICAO éltal mddositott szabvanyoktdl azok alkalmazdsanak kezd6napjat kovetSen
— szitkségessé téve ezdltal a Chicagbi Egyezmény 38. cikkével osszhangban az emlitett fiiggelékektdl valo eltérések
bejelentését —, akkor olyan mértékig, amennyiben e szabvanyok kizardlagos uni6s hataskorbe tartoznak, az Unié nevében
az ICAO-ban ezen eltérések bejelentését illetSen elfogadandé dlldspontot az (EU) 2021/1092 tandcsi hatdrozat alapjan kell
meghatdrozni.

2. cikk

Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett dlldspontot azon unids tagallamok képviselik kozosen eljarva, amelyek tagjai az ICAO
Tandcsnak.

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett dlldspontot az Uni6 valamennyi tagllama képviseli.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatélyba.

(*) A Tandcs (EU) 2021/1092 hatdrozata (2021. jinius 11.) a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet dltal a repiilésbiztonsdg teriiletén
elfogadott nemzetkozi szabvanyoktdl vald eltérések bejelentésére vonatkozé kritériumok és eljards megéllapitasarél (HL L 236.,
2021.7.5., 51. 0.).
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Kelt Briisszelben, 2022. februdr 18-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J.-Y. LE DRIAN
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/323 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. februér 22.)

a Sojet biocid termék engedélyezésének feltételeivel kapcsolatos, az 528/2012/EU eurépai parlamenti
és tandcsi rendelet szerinti megoldatlan kifogdsokrél

(az értesités a C(2022) 97 3. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalmazasdrdl és felhasznaldsdrél sz616, 2012. méjus 22-i 528/2012/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 36. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) 2020. 4prilis 8-an a Sharda Cropchem Espaiia S.L. véllalat (a tovdbbiakban: kérelmezd) a Sojet biocid termékre (a
tovabbiakban: biocid termék) vonatkoz6, Németorszdgban mdr megadott nemzeti engedély egymdst kovetd
kolcsonos elismerése irdnti kérelmet nydjtott be Franciaorszdghoz az 528/2012EU rendelet 33. cikkének
megfelelGen. A biocid termék a 18. terméktipusba tartozo, legyek elleni rovarol§ szer, szakemberek éltali, ipari vagy
kereskedelmi 1étesitményekben, haztartisokban vagy magdanteriileteken, kozteriileteken vagy dllatok tartdsira
szolgdlé épiiletekben torténd beltéri felhasznaldsra. A hatdanyagként imidaklopridot és cisz-Trikoz-9-ént
tartalmaz6 biocid terméket vizben fel kell oldani, majd ecsettel kartonlapra felvinni.

(2)  2020. oktéber 6-dn Franciaorszdg az 528/2012/EU rendelet 35. cikkének (2) bekezdése alapjan kifogast emelt a
koordinacids csoportnal, jelezve, hogy a Németorszdg altal meghatdrozott engedélyezési feltételek alapjan nem
biztosithatd, hogy a biocid termék megfeleljen az emlitett rendelet 19. cikke (1) bekezdése b) pontjdnak iii.
alpontjaban meghatdrozott feltételeknek. Franciaorszdg tigy véli, hogy a biocid termék biztonsigos kezelésének
biztositasa érdekében egyéni védSeszkozoket kell viselni, dgymint vegyi anyagoknak ellendllé védSkesztyiit (a
keszty(i anyagit az engedély jogosultja hatdrozza meg a terméktdjékoztatoban) és legaldbb EN 13034 szabvany
szerinti, 6. tipusi, egyszer haszndlatos véddéruhazatot. Franciaorszdg szerint a 98/24[EK tandcsi irdnyelvnek ()
megfelel miszaki és szervezési intézkedések alkalmazdsa — amelyet Németorszdg az dltala megadott engedélyben
az egyéni védGeszkozok viselése lehetséges helyettesitéseként meghatdrozott — nem biztosit megfelel6 védelmet,
amennyiben ezeket az intézkedéseket nem hatdrozzdk meg és nem értékelik a biocid termék értékelése sordn.

(3)  Németorszdg gy véli, hogy a 98/24[EK irdnyelv meghatdrozza a munkavdllalék védelmét szolgdl6 kiilonbozs
kockdzatcsokkent intézkedések elényben részesitésének sorrendjét, és elsGdlegesen a miiszaki és szervezési
intézkedések alkalmazdsdt irja el6 a biocid termék felhaszndldsa sordn viselt egyéni védGeszkozokkel szemben.
Németorszdg szerint az emlitett irdnyelv értelmében a munkaltaté dont arrdl, hogy mely mdszaki és szervezési
intézkedéseket kell alkalmazni, és mivel az ilyen intézkedéseknek széles kore létezik, azokat nem lehet a biocid
termék engedélyében megnevezni és értékelni.

(4)  mivel a koordindcidés csoportban nem sikeriilt megéllapoddsra jutni, Németorszdg 2021. mdrcius 3-dn az
528/2012/EU rendelet 36. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg elé terjesztette a megoldatlan
kifogdst. Egyben részletes beszdmoldt killdott a Bizottsignak arrdl a kérdésrél, amellyel kapcsolatban a tagallamok
nem tudtak megdllapoddsra jutni, tovdbbd a véleménykiilonbségiik okairdl. A széban forg6 beszdmolot az érintett
tagdllamok és a kérelmezd is megkaptak.

() HLL167. 2012.6.27., 1.o.

() A Tandcs 98/24/EK irdnyelve (1998. dprilis 7.) a munkdjuk sordn vegyi anyagokkal kapcsolatos kockdzatoknak kitett munkavallalok
egészségének és biztonsiganak védelmérdl (tizennegyedik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése
értelmében) (HL L 131.,1998.5.5., 11. 0.).
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(5) Az 528/2012[EU rendelet 2. cikke (3) bekezdésének b) és c) pontja értelmében az emlitett rendelet nem érinti
a 89/391/EGK tandcsi irdnyelvet (°) és a 98/24/EK irdnyelvet.

(6) Az 528/2012/EU rendelet 19. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontja az engedély megadasanak egyik
feltételéuil szabja, hogy a biocid terméknek 6nmagdban vagy szermaradékai révén ne legyen elfogadhatatlan hatdsa
az emberek egészségére.

értékelése tekintetében az emlitett mellékletben el8irt dltalinos alapelvek alkalmazdsa révén — amelyre az emlitett
rendelet 19. cikke (1) bekezdésének b) pontja utal -, amennyiben erre a rendelet 19. cikkében meghatdrozott egyéb
feltételekkel egyiitt keriil sor, az illetékes hatdsdg vagy a Bizottsdg hatdrozatot hoz arrél, hogy egy adott biocid
termék engedélyezhet6-e vagy sem. Az engedély tartalmazhat a biocid termék felhaszndldsira vonatkozd
korldtozdsokat vagy egyéb feltételeket.

(8) Az 528/2012/EU rendelet VI. mellékletének 18.d) pontja kimondja, hogy a termékre vonatkozé kockdzatérté-
kelésnek meg kell hatdroznia azokat az intézkedéseket, amelyekre ahhoz van szitkség, hogy a biocid terméknek
mind a javasolt rendeltetésszer(i felhaszndldsa sordn, mind pedig a redlisan elképzelhetS legkedvezdtlenebb
viszonyok melletti felhaszndldsa sordn biztositott legyen az emberek és allatok egészségének és a kornyezetnek a
védelme.

(9) Az 528/2012/EU rendelet VI. melléklete 56. 2. pontja szerint a 19. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban szerepls
kritériumoknak val6 megfelelés megéllapitdsakor az értékeld szerv egyik kovetkeztetése az, hogy a biocid termék
meghatdrozott feltételek /korldtozasok mellett megfelelhet a kritériumoknak.

(10) Az 528/2012/EU rendelet VI. mellékletének 62. pontja szerint az értékel§ szervnek adott esetben azt a
kovetkeztetést kell levonnia, hogy az emlitett rendelet 19. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjdban szerepld
kritériumnak csak abban az esetben lehet megfelelni, ha megel6z8 és védelmi intézkedéseket alkalmaznak, ideértve
a munkafolyamat megtervezését, a miszaki ellendrzéseket, megfelel§ felszerelés és anyagok haszndlatdt, kollektiv
védelmi intézkedések alkalmazdsat, valamint amennyiben az expozicié nem el6zhet§ meg mds médon, egyéni
védelmi intézkedések alkalmazdsat, vagyis a foglalkozdsszerii felhasznalok expozicidjanak csokkentése érdekében
személyi véddfelszerelés, igy a 1égzésvédsk, arcvéddk, védSruhdk, véddkesztytik és védGszemiivegek haszndlatit.

(11) Az 528/2012/EU rendelet VI. mellékletének 62. pontja azonban nem irja eld, hogy az ahhoz a kovetkeztetéshez
vezet$ értékelést, hogy az emlitett rendelet 19. cikke (1) bekezdése b) pontjdnak iii. alpontjdban foglalt kritérium
csak megel6z6 és védintézkedések alkalmazdsaval teljesithets, a 98/24/EK irdnyelvnek megfelelGen kell elvégezni.
Nem rendelkezik kifejezetten arr6l sem, hogy az emlitett irdnyelv nem alkalmazandé. Ezért ezekbdl a
rendelkezésekbSl nem vonhatd le az a kovetkeztetés, hogy a 98/24[EK irdnyelv nem alkalmazandé. Ezenkiviil
a 98/24[EK irdnyelv szerinti vonatkozé kotelezettségek nem a tagdllami hatdsdgokat, hanem a munkaltatokat
terhelik.

(12) A 98/24[EK irdnyelv 4. cikke el8irja, hogy a vegyi anyagok jelenlétébdl eredd, a munkavallalok biztonsdgat és
egészségét fenyegetd kockdzat értékeléséhez a munkadltatoknak be kell szerezniikk a szdllittol vagy egyéb
rendelkezésre 4ll6 forrdsokbdl a szikséges kiegészitd informadcidkat, és hogy adott esetben ezen informdacidknak
tartalmazniuk kell a vegyi anyagokra vonatkozé unids jogszabélyok alapjin megallapitott, felhasznaldkat érint6
kockazat egyedi felmérését.

(13) A 98/24[EK iranyelv 6. cikke meghatdrozza azon intézkedések fontossdgi sorrendjét, amelyeket a munkadltaténak
meg kell hoznia a munkdjuk sordn vegyi anyagokkal kapcsolatos kockdzatoknak kitett munkavéllalok védelme
érdekében. ElsGbbséget kell biztositani a veszélyes anyag helyettesitésének, és amennyiben ez nem lehetséges,
megel8z6 és védintézkedések alkalmazdsaval a lehetd legkisebbre kell csokkenteni a veszélyes vegyi anyag dltal a
munkavallalék munkahelyi biztonsdgdra és egészségére jelentett kockdzatot. Ha a veszélyes anyagnak vald
kitettséget mds eszkozokkel nem lehet megel6zni, a munkavallalok védelmét egyéni védintézkedések, tobbek kozott
egyéni védGeszkozok alkalmazdsaval kell biztositani.

() A Tandcs 89/391/EGK irdnyelve (1989. jinius 12.) a munkavallalok munkahelyi biztonsigdnak és egészségvédelmének javitdsat
Osztonzd intézkedések bevezetésérdl (HL L 183.,1989.6.29., 1. 0.).
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(14) Figyelembe véve a biocid termék alkalmazasi médjat és az értékeld szerv dltal rendelkezésre bocsatott informéciokat,
sem a biocid termék engedélyezése irdnti kérelemben, sem a kérelem értékelése sordn nem hatdroztak meg ilyen
miszaki vagy szervezési intézkedéseket.

(15) A Bizottsdg alldspontja szerint ezért a biocid termék megfelel az 528/2012/EU rendelet 19. cikke (1) bekezdése b)
pontjdnak iii. alpontjdban meghatdrozott feltételnek, amennyiben a biocid termék engedélyében és cimkéjén
szerepel a felhaszndldsira vonatkozd kovetkezs feltétel: ,A termék kezeléséhez vegyi anyagoknak ellendlld
véddkesztyli (a kesztyti anyagét az engedély jogosultjanak kell meghatdroznia a termékadatok kozott) és legaldbb az
EN 13034 szabvany szerinti, 6. tipusil, vagy azzal azonos védelmet biztositd egyszer haszndlatos védSruhdzat
viselése szitkséges. Ez nem érinti a 98/24/EK tandcsi irdnyelv és a munkahelyi egészségvédelemre és biztonsdgra
vonatkozé egyéb unids jogszabalyok munkaltatok dltali alkalmazdsat.”

(16) Ha azonban az engedély kérelmezGje vagy az engedélyez$ hatdsdg olyan hatékony miszaki vagy szervezési
intézkedéseket hatdroz meg, amelyek a kitettség egyenértékii vagy nagyobb csokkenését eredményezik, az egyéni
védGeszkozok viselése helyett ezeket az intézkedéseket kell alkalmazni, és fel kell tiintetni az engedélyben és a biocid
termék cimkéjén.

(17) A Bizottsig 2021. november 23-dn lehet8séget adott a kérelmezének, hogy az 528/2012/EU rendelet 36. cikke (2)
bekezdésének megfelelSen irdsbeli észrevételeket tegyen. A kérelmezd észrevételeket tett, amelyeket a Bizottsdg ezt
kovetSen figyelembe vett.

(18) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban vannak a biocid termékekkel foglalkozé dllandé bizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A biocid termékek nyilvantartdsiban a BC-RW058475-96 szammal azonositott biocid termék megfelel az 528/2012/EU
rendelet 19. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjdban meghatdrozott feltételnek, amennyiben a biocid termék
engedélyében és cimkéjén szerepel a felhaszndldsira vonatkozd kovetkezs feltétel: ,A termék kezeléséhez vegyi
anyagoknak ellendll6 védSkeszty( (a keszty( anyagit az engedély jogosultjdnak kell meghatdroznia a termékadatok kozott)
és legaldbb az EN 13034 szabvany szerinti, 6. tipust, vagy azzal azonos védelmet biztosité egyszer hasznélatos
véd6ruhdzat viselése szitkséges. Ez nem érinti a 98/24/EK tandcsi irdnyelv és a munkahelyi egészségvédelemre és
biztonsdgra vonatkozé egyéb unids jogszabalyok munkaltatok altali alkalmazdsat.”

Amennyiben azonban az engedély kérelmezGje vagy az engedélyezd hatdsdg olyan miszaki vagy szervezési intézkedéseket
hatdroz meg, amelyekkel az els§ bekezdésben emlitett védGeszkoz haszndlatdval elért csokkenéssel egyenértéki vagy annal
nagyobb expozicidcsokkenés érhet el, az egyéni védGeszkozok helyett ezeket az intézkedéseket kell alkalmazni, és fel kell
tintetni az engedélyben és a biocid termékek cimkéjén. Ebben az esetben nem alkalmazand6 az els6 bekezdésben
meghatdrozott feltétel feltintetésére vonatkozo, a biocid termék felhaszndlasdhoz kapcsolodo kotelezettség.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2022. februar 22-én.

a Bizottsdg részérél
Stella KYRIAKIDES
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/324 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. februér 24.)

az (EU) 2021/973 végrehajtisi hatirozatnak a Daimler AG és a Daimler AG csoportosulds szén-
dioxid-kibocsitisinak kiszdmitdsa céljabol bizonyos Okoinnoviciobdl szdirmazé szén-dioxid-
csokkentések figyelembevétele tekintetében torténé médositdsirol

(az értesités a C(2022) 690. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, cseh, észt, francia, holland, ir, magyar, német, olasz és svéd nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel az Gj személygépkocsikra és az 0j konny(i haszongépjarmivekre vonatkozé szén-dioxid-kibocsatdsi elGirdsok
meghatdrozdsardl, valamint a 443/2009/EK és az 510/2011/EU rendelet hatdlyon kivill helyezésérdl sz6l6, 2019.
aprilis 17-i (EU) 2019/631 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 7. cikke (5) bekezdésének
masodik albekezdésére,

mivel:

(1) A Torvényszék a T-359/19. sz. iigyben hozott itéletében () megsemmisitette az (EU) 2019/583 bizottsigi
végrehajtdsi hatdrozatot (°) a Daimler AG gyarté és a Daimler AG csoportosulds esetében az étlagos fajlagos CO,-
kibocsatdsnak és az 6koinnovéaciobdl szirmazd CO,-kibocsitds-csokkentésnek a 2017. naptéri évre vonatkozd
kiszamitasa tekintetében.

(2)  mivel az (EU) 2021/973 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatban () az dtlagos fajlagos szén-dioxid-kibocsatdst és az
okoinnovaciobol szarmazé szén-dioxid-csokkentést ugyantgy hatdroztdk meg, mint az (EU) 2019/583 végrehajtdsi
hatdrozatban, helyénval kiigazitani az el6bb emlitett hatdrozatban meghatarozott értékeket.

(3) Az (EU) 2015/158 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatnak (°) megfelel@en tandsitott, a tagdllamok altal bejelentett,
valamint a Daimler AG és a Daimler AG csoportosulds dltal ellendrzott, 6koinnovaciobdl szarmazé szén-dioxid-
csokkentéseket figyelembe kell venni az emlitett szervezetek 2019. naptdri évi dtlagos fajlagos kibocsdtdsanak
kiszdmitasakor.

(4) Az (EU) 2021/973 végrehajtasi hatdrozatban rogzitett, 6koinnovéciob6l szdrmazé szén-dioxid-csokkentést ezért
0,102 g CO,/km-rel kell novelni a Daimler AG és 0,101 g CO,/km-rel a Daimler AG csoportosulds esetében.

(50 Az (EU) 2021/973 végrehajtasi hatdrozatban a Daimler AG és a Daimler AG csoportosulds tekintetében
meghatdrozott 4tlagos fajlagos szén-dioxid-kibocsdtdst és célértékt6l vald tdvolsdgot az okoinnovicios
megtakaritdsok novekedésének figyelembevételével djraszamitottdk. Ezért a vonatkozd bejegyzéseket ki kell
igazitani.

(6) Az (EU) 2021/973 végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek megfelelGen mddositani kell,

() HLL 111, 2019.4.25,13.0.

() HLC 452, 2021.11.8,, 21. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2019/583 végrehajtdsi hatdrozata (2019. dprilis 3.) a személygépkocsi-gyrtok szdmdara a 2017. naptdri évre, a
Volkswagen-csoportosuldshoz tartozé egyes gydrtok esetében pedig a 2014., 2015. és 2016. naptéri évre vonatkozdan elGzetesen
kiszdmitott dtlagos fajlagos CO,-kibocsdtdsoknak és fajlagos kibocsatdsi célértékeknek a 443/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet alapjdn t6rténd megerdsitésérdl, illet6leg modositdsardl (HL L 100., 2019.4.11., 66. o.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/973 végrehajtasi hatdrozata (2021. jinius 1.) a személygépkocsi- és konnythaszongépjarmii-gydrtok szdmdra
a 2019. naptdri évre vonatkozdan, a Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG személygépkocsi-gydrto és a Volkswagen csoportosulds esetében pedig
a 2014-2018. naptdri évekre vonatkozdan elGzetesen kiszdmitott dtlagos fajlagos CO,-kibocsitdsoknak és fajlagos kibocsdtdsi
célértékeknek az (EU) 2019/631 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjdn torténd megerGsitésérdl, illetSleg médositdsarol
(HLL 215.,2021.6.17., 1. 0).

() A Bizottsdg (EU) 2015/158 végrehajtdsi hatdrozata (2015. janudr 30.) a 443/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin a
Robert Bosch GmbH két nagy hatékonysdgu, véltakozé dramd generdtordnak a személygépkocsik szén-dioxid-kibocsdtdsanak
csokkentésére szolgalé innovativ technolégiaként valé jovahagydsardl (HL L 26., 2015.1.31., 31. o.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk
Az (EU) 2021/973 végrehajtdsi hatirozat médositisa
Az (EU) 2021/973 végrehajtdsi hatdrozat I. melléklete a kovetkez6képpen médosul:
1. Az 1. tdblazatban a Daimler AG-re vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A B C D E F G H I ]
Okoin-
novaci6-
A ) bol
nyilvan- ; Atlagos Fajlagos | Tévolsdg szar-
A oVArts Csoplqrto— tartisba Atlagos fajlagos kibocsi- a mazd K01'”1/fek— Hibahat4
gyarto neve slltl 25 vett tomeg CO,- tasi célérték- CO,- t’c1os . foahatar
creres jarmdvek kibocsdtds | célérték t6l kibocsa- | < VA0
szdma tds-
csok-
kentés
,DAIMLER AG P2 979292 | 1589,41 | 135,985 | 139,576 | —3,593 | 0,753 1 0,0027
2. A 2.téblazatban a Daimler AG-re vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A B C D E F G H I ]
Okoin-
novacié-
A ) bol
nyilvan- ) Atlagos Fajlagos | Tévolsag szér- Korrek-
A csoportosulds Csoporto- | tartdsba Atlagos fajlagos kibocsé- a mazd cids Hibahat4r
elnevezése sulds vett tomeg CO,- tasi célérték- CO,- ténvezd
jarmdvek kibocsitds | célérték t6l kibocsé- 4
szdma tds-
csok-
kentés
,DAIMLER AG P2 985163 | 1591,60 | 136,648 | 139,676 | —3,030 | 0,748 1 0,002".
2. cikk
Cimzettek
E hatdrozat cimzettjei a kovetkezd gyartok és az (EU) 2019/631 rendelet 6. cikkének megfelelGen létrehozott kovetkezd
csoportosuldsok:
1. ADAM OPEL GMBH

Bahnhofsplatz 1 IPC 39-13
65423 Riisselsheim
Németorszag

ADIDOR VOITURES SAS
2[4 Rue Hans List

78290 Croissy-sur-Seine
Franciaorszag

ALFA ROMEO SPA
C.so Settembrini, 40

Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
10135 Torino

Olaszorszdg



L 55/56

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2022.2.28.

10.

11.

12.

13.

ALKE SRL

via Vigonovese 123
35127 Padova
Olaszorszdg

ALPINA BURKARD BOVENSIEPEN GMBH E CO KG
Alpenstraf3e 35-37

86807 Buchloe

Németorszag

ANHUI JIANGHUAI AUTOMOBILE
Via Lanzo 27

10071 Borgaro Torinese
Olaszorszdg

ASTON MARTIN LAGONDA LTD
Képvisel8je az Eurdpai Unidban:

Aston Martin Lagonda of Europe GmbH
Alpenstrafle 2-14

60549 Frankfurt am Main

Németorszag

AUDI AG

Postafiok: 011/1882
38436 Wolfsburg
Németorszag

AUDI HUNGARIA MOTOR KFT
Postafiok: 011/1882

38436 Wolfsburg

Németorszdg

AUDI SPORT GMBH
Postafiok: 011/1882
38436 Wolfsburg
Németorszag

AUTOMOBILE DACIA SA
1 Avenue du Golf

78280 Guyancourt Cedex
Franciaorszag

AUTOMOBILES CITROEN

7, rue Henri Sainte-Claire Deville
92500 Rueil-Malmaison
Franciaorszag

AUTOMOBILES PEUGEOT

7, rue Henri Sainte-Claire Deville
92500 Rueil-Malmaison
Franciaorszag
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

AUTOMOBILI LAMBORGHINI SPA
via Modena 12

40019 Sant’Agata Bolognese (BO)
Olaszorszdg

AVTOVAZ JSC

KépviselGje az Eurépai Unidban:
CS AUTOLADA

211 Konevova

130 00 Praga 3

Cseh Koztarsasdg

BAYERISCHE MOTOREN WERKE AG
Petuelring 130

80788 Miinchen

Németorszag

BEIJING BORGWARD AUTOMOTIVE CO LTD
Kriegsbergstrafle 11

70174 Stuttgart

Németorszag

BENTLEY MOTORS LTD
Pyms Lane

CW1 3PL

Crewe Cheshire

Egyesiilt Kiralysdg

BLUECAR SAS

31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux
Franciaorszag

BMW M GMBH
Petuelring 130
80788 Miinchen
Németorszag

BMW Pool
Petuelring 130
80788 Miinchen
Németorszag

BUGATTI AUTOMOBILES SAS
Postafiok: 011/1882

38436 Wolfsburg
Németorszag

CATERHAM CARS LIMITED
2 Kennet Road

DA1 4QN Dartford

Egyestlt Kiralysdg
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

CNG-TECHNIK GMBH

Niehl Plant, building, Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Németorszag

DAIMLER AG

Building 120, Mercedesstrasse 120
70546 Stuttgart-Untertuerkheim
Németorszag

DAIMLER Pool (M1)

KépviselGje az Eurdpai Unidban:
DAIMLER AG

Building 120, Mercedesstrasse 120
70546 Stuttgart-Untertuerkheim
Németorszag

DAIMLER Pool (N1)

KépviselGje az Eurdpai Unidban:
DAIMLER AG

Building 120, Mercedesstrasse 120
70546 Stuttgart-Untertuerkheim
Németorszag

DFSK MOTOR CO LTD

Képvisel8je az Eurdpai Unidban:
Giotti Victoria Sr.l. Pisana Road, 11/a
50021 Barberino, Val D Elsa (Fl)
Olaszorszdg

DONKERVOORT AUTOMOBIELEN BV
Pascallaan 96

8218 NJ Lelystad

Hollandia

DR AUTOMOBILES SRL
Zona Industriale, Snc
86070 Macchia d’Isernia
Olaszorszdg

DR ING HCF PORSCHE AG
Postafiok: 011/1882

38436 Wolfsburg
Németorszag

DR MOTOR COMPANY SRL
S S 85 Venafrana km 37500
86070 Macchia d'Isernia
Olaszorszdg
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

E-GO MOBILE AG

AG Campus-Boulevard 30 D
52074 Aachen
Németorszag

FABBRICA DALLARA SRL

Via Guglielmo Marconi, 18
43040 Varano de’ Melegari (PR)
Olaszorszdg

FCA ITALY SPA

C.so Settembrini, 40

Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
10135 Torino

Olaszorszdg

FCA TESLA Pool

Képvisel8je az Eurdpai Unidban:

FCA TItaly SpA

C.so Settembrini, 40

Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
10135 Torino

Olaszorszdg

FCA US LLC

C.so Settembrini, 40

Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
10135 Torino

Olaszorszdg

FIAT GROUP Pool (N1)

C.so Settembrini, 40

Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
10135 Torino

Olaszorszdg

ESAGONO ENERGIA SRL

Via Puecher 9

20060 Pozzuolo Martesana (MI)
Olaszorszdg

FERRARI SPA

Via Emilia Est 1163
41122 Modena
Olaszorszag

FORD INDIA PRIVATE LIMITED
Niehl Plant, building, Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Németorszag
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

FORD MOTOR COMPANY
Niehl Plant, building, Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Németorszdg

FORD MOTOR COMPANY OF AUSTRALIA LIMITED
Niehl Plant, building, Imbert 479

Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Németorszag

FORD-WERKE GMBH

Niehl Plant, building, Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Németorszdg

FORD Pool (M1)

Képvisel8je az Eurdpai Unidban:
Ford-Werke Gmbh

Niehl Plant, building, Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Németorszag

FORD Pool (N1)

KépviselGje az Eurépai Uniéban:
Ford-Werke Gmbh

Niehl Plant, building, Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Németorszag

FUSO

KépviselGje az Eurépai Unidban:

Daimler AG, Building 120, Mercedesstrasse 120
70546

Stuttgart-Untertuerkheim

Németorszag

GAZ

Poe 2

60502 Lihte Tartumaa
Esztorszdg

GENERAL MOTORS HOLDINGS LLC
Bouwhuispad 1

8121 PX Olst

Hollandia
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

GONOW AUTO CO LTD
Via della Muratella, 797
00054 Maccarese (RM)
Olaszorszdg

GOUPIL INDUSTRIE SA
Route de Villeneuve
47320 Bourran
Franciaorszag

GREAT WALL MOTOR COMPANY LIMITED
Great Wall Motor Europe Technical Center
Otto-Hahn-Str. 5

63128 Dietzenbach

Németorszag

GUMPERT AIWAYSAUTOMOBILE GMBH
Carl-Hahn-Strafe 5

85053 Ingolstadt

Németorszig

HONDA MOTOR CO LTD
KépviselGje az Eurépai Uniéban:
Honda Motor Europe Ltd.
Wijngaardveld 1 (Noord V)
9300 Aalst

Belgium

HONDA Pool

KépviselGje az Eurdpai Unidban:
Honda Motor Europe Ltd.
Wijngaardveld 1 (Noord V)
9300 Aalst

Belgium

HONDA OF THE UK MANUFACTURING LTD
KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Honda Motor Europe Ltd.

Wijngaardveld 1 (Noord V)

9300 Aalst

Belgium

HYUNDAI ASSAN OTOMOTIV SANAYI VE TICARET AS
KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Hyundai Motor Europe Technical Centre GmbH

Hyundai Platz

65428 Riisselsheim

Németorszag
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

HYUNDAI Pool (M1)

KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Hyundai Motor Europe Technical Centre GmbH
Hyundai Platz

65428 Riisselsheim

Németorszag

HYUNDALI Pool (N1)

Képvisel8je az Eurdpai Unidban:

Hyundai Motor Europe Technical Centre GmbH
Hyundai Platz

65428 Riisselsheim

Németorszag

HYUNDAI MOTOR COMPANY

KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Hyundai Motor Europe Technical Centre GmbH
Hyundai Platz

65428 Riisselsheim

Németorszag

HYUNDAI MOTOR EUROPE GMBH
Képvisel@je az Eurdpai Unidban:

Hyundai Motor Europe Technical Centre GmbH
Hyundai Platz

65428 Riisselsheim

Németorszag

HYUNDAI MOTOR MANUFACTURING CZECH SRO
KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Hyundai Motor Europe Technical Centre GmbH
Hyundai Platz

65428 Riisselsheim

Németorszdg

ISUZU MOTORS LIMITED
Bist 12

2630 Aartselaar

Belgium

IVECO SPA
Via Puglia 35
10156 Torino
Olaszorszdg

JAGUAR LAND ROVER LIMITED

KépviselGje az Eurdpai Unidban:

JLR Ireland (Services) Ltd, Software Engineering Centre,
Three Airport Avenue, Shannon Industrial Estate

V14 YH92 Shannon (Co. Clare)

frorszag
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

KIA Pool (M1)
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt/M
Németorszag

KIA Pool (N1)
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt/M
Németorszag

KIA MOTORS CORPORATION
Theodor-Heuss-Allee 11

60486 Frankfurt/M
Németorszag

KIA MOTORS SLOVAKIA SRO
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt/M
Németorszag

KOENIGSEGG AUTOMOTIVE AB
Valhall Park

262 74 Angelhlom

Svédorszag

KTM-SPORTMOTORCYCLE AG
Stallhofnerstrafle 3

5230 Mattighofen

Ausztria

LADA AUTOMOBILE GMBH
Erlengrund 7

21614 Buxtehude
Németorszig

LIGIER GROUP

Route d’'Hauterive 105
3200 Abrest
Franciaorszag

LONDON EV COMPANY

KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Cina-Euro Vehicle Technology (CEVT), Theres Svenssons Gata 7
41755 Goteborg

Svédorszag

LOTUS CARS LIMITED

KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Cina-Euro Vehicle Technology (CEVT), Theres Svenssons Gata 7
41755 Goteborg

Svédorszag
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD
Schweidel Jozsef u. 52.

2500 Esztergom

Magyarorszag

MAHINDRA & MAHINDRA LTD
Via Cancelliera 35

00072 Ariccia (Roma)
Olaszorszdg

MAN TRUCK & BUS AG
Postafiok: 011/1882
38436 Wolfsburg
Németorszag

MARUTI SUZUKI INDIA LTD
Schweidel Jozsef u. 52.

2500 Esztergom
Magyarorszag

MASERATI SPA

Viale Ciro Menotti 322
41122 Modena
Olaszorszdg

MAZDA MOTOR CORPORATION
European R & D Centre
Hiroshimastr. 1

61440 Oberursel/Taunus
Németorszag

MCLAREN AUTOMOTIVE LIMITED
Chertsey Road Woking

GU21 4YH Surrey

Egyesiilt Kiralysig

MERCEDES-AMG GMBH

Képviselgje az Eurdpai Unidban:

Daimler AG, Building 120, Mercedesstrasse 120
70546 Stuttgart-Untertuerkheim

Németorszag

MFTBC

F403, EAJR
70546 Stuttgart
Németorszag
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

MG MOTOR UK LIMITED
KépviselGje az Eurépai Uniéban:
Mitsubishi Motors Europe B.V.
Professor W.H. Keesomlaan 12
1183 DJ Amstelveen

Hollandia

MG SAIC Pool

KépviselGje az Eurdpai Unidban:

SAIC MOTOR CORPORATION
Dyapason Building, rue Robert Stumper 4
L2557 Luxembourg — Cloche d"Or
Luxemburg

MITSUBISHI MOTORS Pool (M1)
Képviselgje az Eurdpai Unidban:
Mitsubishi Motors Europe BV
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Hollandia

MITSUBISHI MOTORS Pool (N1)
Képvisel8je az Eurdpai Unidban:
Mitsubishi Motors Europe BV
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Hollandia

MITSUBISHI MOTORS CORPORATION MMC
KépviselGje az Eurdpai Unidban:

Mitsubishi Motors Europe BV

Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Hollandia

MITSUBISHI MOTORS THAILAND CO LTD MMTH
Képvisel8je az Eurdpai Unidban:

Mitsubishi Motors Europe BV

Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Hollandia

MORGAN TECHNOLOGIES LTD
Pickersleigh Road Malvern Link
WR14 2LL Worcestershire
Egyestlt Kiralysdg

NISSAN INTERNATIONAL SA
Renault Nissan Representation Office
Avenue des Arts 40

1040 Briisszel

Belgium
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

OPEL AUTOMOBILE GMBH
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-13
65423 Riisselsheim
Németorszag

PAGANI AUTOMOBILI SPA

Via dell’ Artigianato 5

41018 San Cesario sul Panaro (Modena)
Olaszorszdg

PIAGGIO & C SPA

Viale Rinaldo Piaggio, 25
56025 Pontedera (PI)
Olaszorszdg

GROUPE PSA Pool (N1)

Route de Gisy

78943 Velizy-Villacoublay Cedex
Franciaorszag

PSA AUTOMOBILES SA
2-10 boulevard de I'Europe
78300 Poissy
Franciaorszag

PSA OPEL Pool (M1)
Route de Gisy

78943 Guyancourt Cedex
Franciaorszag

RENAULT Pool (M1)

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franciaorszag

RENAULT Pool (N1)

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franciaorszag

RENAULT SAS

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franciaorszag

RENAULT TRUCKS

99 Route de Lyon TER L10 0 01
69806 Saint Priest Cedex
Franciaorszag
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103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

ROLLS-ROYCE MOTOR CARS LTD
Petuelring 130

80788 Miinchen

Németorszag

ROMANITAL SRL

Via delle Industrie, 107

90040 Isola delle Femmine PA
Olaszorszdg

SAIC MOTOR CORPORATION

Dyapason Building, rue Robert Stumper 4
L2557 Luxembourg Luxembourg — Cloche d"Or
Luxemburg

SAIC MAXUS AUTOMOTIVE CO LTD
Dyapason Building, rue Robert Stumper 4
L2557 Luxembourg Luxembourg — Cloche d'Or
Luxemburg

SEAT SA

Postafiok: 011/1882
38436 Wolfsburg
Németorszag

SECMA SAS

Rue Denfert Rochereau
59580 Aniche
Franciaorszag

SKODA AUTO AS
Postafiok: 011/1882
38436 Wolfsburg
Németorszag

SOCIETE DES AUTOMOBILES ALPINE
1 Avenue du Golf

78280 Guyancourt Cedex
Franciaorszag

SSANGYONG MOTOR COMPANY

SsangYong Motor Europe Office c/o Business center
Otto-Volger-Strafse 15

65843 Sulzbach

Németorszdg

STREETSCOOTER GMBH
Julicher Strafe 191
52070 Aachen
Németorszag
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

SUBARU CORPORATION
Leuvensesteenweg 555 B/8
1930 Zaventem

Belgium

SUZUKI MOTOR CORPORATION
Schweidel Jézsef u. 52.

2500 Esztergom

Magyarorszag

SUZUKI MOTOR THAILAND CO LTD
Schweidel Jozsef u. 52.

2500 Esztergom

Magyarorszag

SUZUKI Pool
Schweidel Jozsef u. 52.
2500 Esztergom
Magyarorszag

TATA JAGUAR LAND ROVER Pool

KépviselGje az Eurépai Uniéban:

JLR Ireland (Services) Ltd, Software Engineering Centre,
Three Airport Avenue, Shannon Industrial Estate

V14 YH92 Shannon (Co. Clare)

frorszdg

TECNO MECCANICA IMOLA SPA
Képvisel8je az Eurdpai Unidban:
Artega GmbH, Artegastrafle 1
33129 Delbriick

Németorszag

TESLA MOTORS LTD
Képviselgje az Eurdpai Unidban:
Tesla Motors Netherlands B.V.,
Burgemeester Stramanweg 122
1101 EA Amszterdam
Hollandia

TOYOTA MAZDA Pool
Képvisel@je az Eurdpai Unidban:
Toyota Motor Europe Nv Sa
Avenue du Bourget 60

1140 Briisszel

Belgium

TOYOTA MOTOR EUROPE NV SA
Avenue du Bourget 60

1140 Briisszel

Belgium
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122.

123.

124.

125.

126.

UAZ

Moskovskoye shosse, 92
432034 Uljanovszk
Oroszorszag

VOLKSWAGEN AG
Postafiok: 011/1882
38436 Wolfsburg
Németorszdg

VOLKSWAGEN Pool (M1)
Képvisel8je az Eurdpai Unidban:
VW GROUP PC

Postafiok: 011/1882

38436 Wolfsburg

Németorszag

VOLKSWAGEN Pool (N1)
Képvisel@je az Eurdpai Unidban:
VOLKSWAGEN GROUP LCV
Postafiok: 011/1882

38436 Wolfsburg

Németorszag

VOLVO CAR CORPORATION

Regulatory Affairs Environment (Dep 58832)
PV3A1, PVE Reception, Assar Gabrielssons vig
40531 Goteborg

Svédorszag

Kelt Briisszelben, 2022. februar 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Frans TIMMERMANS
iigyvezetd alelnok
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/325 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. februér 24.)

az (EU) 2015/698, az (EU) 2017/2448, az (EU) 2017/2452, az (EU) 2018/1109, az (EU) 2018/1110, az
(EU) 2019/1304, az (EU) 2019/1306 és az (EU) 2021/1388 végrehajtisi hatirozatnak a bizonyos
géntechnoldgidval moédositott szervezetet tartalmazé, abbdl allé vagy abbol elGillitott termékek

forgalomba hozatalira vonatkozé engedély jogosultja és uniés képviselGje tekintetében torténd
modositisarol

(az értesités a C(2022) 1049. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a holland nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a géntechnoldgidval médositott élelmiszerekrdl és takarmanyokrdl sz616, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére és 21. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015698 (3, az (EU) 2017/2448 (), az (EU) 2017/2452 (), az (EU) 2018/1109 (), az (EU) 20181110 (),
az (EU) 2019/1304 (), az (EU) 2019/1306 () és az (EU) 2021/1388 (°) bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozattal
engedélyezett, bizonyos géntechnoldgidval médositott szervezetet tartalmazd, abbdl all6 vagy abbdl eldéllitott
termékek forgalomba hozataldra vonatkozé engedélyek tekintetében az egyesilt dllamokbeli székhelyd Pioneer
Hi-Bred International Inc. unids képviselGje a belgiumi székhelyti Pioneer Overseas Corporation.

() HLL 268, 2003.10.18., 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2015/698 végrehajtasi hatdrozata (2015. dprilis 24.) a géntechnoldgidval mddositott 305423 (DP-305423-1)
sz6jababot tartalmazo, abbdl dll6 vagy abbdl eldillitott termékek forgalomba hozataldnak az 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet szerinti engedélyezésérdl (HLL 112., 2015.4.30., 71. 0.).

() A Bizottsig (EU) 2017/2448 végrehajtdsi hatdrozata (2017. december 21.) a géntechnoldgidval médositott 305423 x 40-3-2
(DP-305423-1 x MON-@4@32-6) szbjababot tartalmazd, abbdl allé vagy abbdl eldillitott termékek forgalomba hozataldnak a
géntechnoldgidval médositott élelmiszerekrdl és takarmdnyokrol sz616 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti
engedélyezésérdl (HL L 346.,2017.12.28., 6. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 20172452 végrehajtdsi hatdrozata (2017. december 21.) a géntechnoldgidval médositott 1507 (DAS-@15@7-1)
kukoricat tartalmazd, abbdl all6 vagy abbdl eldéllitott termékek forgalomba hozataldra vonatkozé engedély 1829/2003EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet szerinti meggjitasar6l (HL L 346., 2017.12.28., 25. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2018/1109 végrehajtsi hatdrozata (2018. augusztus 1.) a géntechnoldgidval médositott 59122 (DAS-59122-7)
kukoricdt tartalmazd, abbdl 4ll6 vagy abbdl eldallitott termékek forgalomba hozataldra vonatkozé engedély 1829/2003/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendelet szerinti megjitsarél (HL L 203., 2018.8.10., 7. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2018/1110 végrehajtdsi hatdrozata (2018. augusztus 3.) a géntechnoldgidval médositott 1507 x 59122 x MON 810
x NK603 kukoricdt és a géntechnoldgidval médositott, az 1507, 59122, MON 810 és NK603 egyszeres genetikai események koziil
kett6t vagy hdrmat 6tvoz8 kukoricét tartalmazd, abbol dll6 vagy abbdl eldllitott termékek forgalomba hozataldnak engedélyezésérdl,
valamint a 2009/815/EK, a 2010/428/EU és a 2010/432/EU hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 203., 2018.8.10., 13. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2019/1304 végrehajtdsi hatdrozata (2019. julius 26.) a géntechnol6gidval moédositott 4114-es kukoricdt
(DP-3@4114-3) tartalmazo, abbol 4ll6 vagy abbdl elddllitott termékek forgalomba hozataldnak az 1829/2003/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérdl (HL L 204., 2019.8.2., 65. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2019/1306 végrehajtdsi hatdrozata (2019. jilius 26.) a géntechnoldgidval médositott 1507 x NK603 (DAS-B15037-1
x MON-@@603-6) kukoricdt tartalmazd, abbdl dll6 vagy abbol elddllitott termékek forgalomba hozataldra vonatkozé engedély
1829/2003EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti megdjitdsardl (HL L 204., 2019.8.2., 75. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/1388 végrehajtdsi hatdrozata (2021. augusztus 17.) a géntechnolégidval médositott 1507 x MIR162 x
MONS810 x NK603 kukoricit és a géntechnoldgidval médositott, az 1507, a MIR162, a MON810 és az NK603 génmodositdsi
események koziil kettt vagy hdrmat 6tvozd kukoricat tartalmazd, abbdl dllé vagy abbdl eléallitott termékek forgalomba hozataldnak
az 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérdl (HL L 300., 2021.8.24., 22. o.).
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(2) Az (EU) 2017/2452, az (EU) 2018/1109 és az (EU) 2019/1306 végrehajtdsi hatdrozattal engedélyezett, bizonyos
géntechnoldgidval moédositott szervezetet tartalmazo, abbdl dll6 vagy abbdl elddllitott termékek forgalomba
hozataldra vonatkozé engedélyek tekintetében az egyesiilt dllamokbeli székhelyi Dow AgroSciences LLC unids
képviseldje a franciaorszdgi székhelyi Dow AgroSciences Distribution S.A.S.

(3)  2021. mdrcius 22-i levelében a Corteva Agriscience LLC arrél tdjékoztatta a Bizottsgot, hogy 2021. janudr 1-jét6l a
Dow AgroSciences LLC Corteva Agriscience LLC-re véltoztatta a nevét.

(4)  2021. november 1-jei levelében a Pioneer Hi-Bred International, Inc. kérelmezte, hogy a Bizottsdg ruhdzza it a
Corteva Agriscience LLC-re azokat a jogokat és kotelezettségeket, amelyek a Pioneer Hi-Bred International, Inc.-et

illetik a géntechnoldgidval médositott termékekre vonatkozé valamennyi engedély és figgSben 1évS kérelem
kapcsan.

(5)  2021.november 1-jei levelében a Corteva Agriscience LLC arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy 2021. november 1-
jét6l unio6s képviselGje a belgiumi székhely(i Corteva Agriscience Belgium BV.

(6) A kivant valtoztatdsok pusztdn adminisztrativ jellegtiek, ezért nem vonjdk maguk utdn az érintett termékek tjboli
értékelését.

(7) Az (EU) 2015/698, az (EU) 2017/2448, az (EU) 20172452, az (EU) 2018/1109, az (EU) 2018/1110, az
(EU) 2019/1304, az (EU) 2019/1306 és az (EU) 2021/1388 végrehajtdsi hatdrozatokat ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az (EU) 2015/698 végrehajtdsi hatirozat modositisai

Az (EU) 2015/698 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkezéképpen médosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

.7 cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”
3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,a) A kérelmezd és az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”
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2. cikk

Az (EU) 2017/2448 végrehajtisi hatdrozat modositdsai

Az (EU) 2017/2448 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.7 cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg lép:
,9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”

3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) A kérelmezd és az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”

3. cikk

Az (EU) 2017/2452 végrehajtisi hatdrozat moédositdsai

Az (EU) 2017/2452 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

7. cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”
3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) Az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”
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4. cikk

Az (EU) 2018/1109 végrehajtisi hatdrozat médositdsai

Az (EU) 2018/1109 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

.7 cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezs szoveg lép:
,9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”

3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,a) A kérelmezd és az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”

5. cikk
Az (EU) 2018/1110 végrehajtisi hatdrozat médositdsai

Az (EU) 2018/1110 végrehajtasi hatdrozat a kovetkez8képpen mddosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.7 cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,10. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”
3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) A kérelmezd és az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”
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6. cikk

Az (EU) 2019/1304 végrehajtisi hatdrozat médositdsai

Az (EU) 2019/1304 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

.7 cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezs szoveg lép:
,9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”

3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,a) A kérelmezd és az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”

7. cikk
Az (EU) 2019/1306 végrehajtisi hatdrozat moédositdsai

Az (EU) 2019/1306 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.7 cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
»9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”
3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) A kérelmezd és az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”
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8. cikk

Az (EU) 2021/1388 végrehajtdsi hatirozat médositdsai

Az (EU) 2021/1388 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:
1. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

.7 cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Corteva Agriscience LLC (Egyesiilt Allamok), amelyet az Uniéban a Corteva Agriscience
Belgium BV képvisel.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.”

3. A mellékletben az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) A kérelmezd és az engedély jogosultja

Név: Corteva Agriscience LLC

Cim: 9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt Allamok

unids képviselGje: Corteva Agriscience Belgium BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium.”

9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Corteva Agriscience LLC (9330 Zionsville Road Indianapolis, Indiana 46268-1054, Egyesiilt
Allamok), amelyet az Unidban a Corteva Agriscience Belgium BV (Bdrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgium) képvisel.

Kelt Briisszelben, 2022. februar 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Stella KYRIAKIDES
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/326 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. februér 24.)
a Francia Koztirsasig dltal a vegyi anyagok regisztrildsirl, értékelésérdl, engedélyezésérél és
korldtozdsirél (REACH) sz6l6 1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 129. cikkével
Osszhangban hozott bizonyos, kreozottal vagy egyéb kreozotjellegii anyaggal kezelt faanyagok
haszndlatinak és forgalomba hozatalinak korldtozdsira irdnyulé 4dtmeneti intézkedés
engedélyezésérél sz616 (EU) 2019/961 bizottsigi végrehajtdsi hatdrozat médositdsirol
(az értesités a C(2022) 1074. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a francia nyelvii szoveg hiteles)
(EGT-vonatkozisii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a vegyi anyagok regisztraldsardl, értékelésérsl, engedélyezésérdl és korlatozdsirél (REACH), az Eurdpai
Vegyianyag-tigynokség létrehozdsardl, az 1999/45/EK irdnyelv médositdsardl, valamint a 793/93/EGK tandcsi rendelet, az
1488/94[EK bizottsagi rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK és
a 2000/21[EK bizottsdgi irdnyelv hatdlyon kivill helyezésér6l szolo, 2006. december 18-i 1907/2006/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 129. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

A Bizottsdg 2019. janius 7-én elfogadta az (EU) 2019/961 végrehajtasi hatdrozatot (*) (a tovabbiakban: hatdrozat),
amelyben engedélyezte a Franciaorszdg dltal az 1907/2006/EK rendelet 129. cikkével osszhangban hozott,
bizonyos, kreozottal vagy egyéb kreozotjellegti anyaggal kezelt faanyagok hasznélatdnak és forgalomba hozataldnak
korlatozdsara irdnyuld dtmeneti intézkedést.

A hatdrozat 1. cikkének (1) bekezdése értelmében az dtmeneti intézkedést a hatdrozat hatdlybalépésétdl szamitott 27
hénapig engedélyezték, amely igy 2021. szeptember 7-ig tartott.

A 27 hénapos idStartam bevezetésének célja az volt, hogy Franciaorszdgnak elegendd id6 dlljon rendelkezésre a
korldtozasi eljards lefolytatdsdra, amelynek kezdeményezésére az 1907/2006/EK rendelet 129. cikkének (3)
bekezdése kotelezi, és amelynek mddja az, hogy a hatdrozat id6pontjatdl szamitott 3 hénapon belill a XV.
melléklettel 6sszhangban dokumentacidt (a tovdbbiakban: XV. melléklet szerinti dokumentécid) nydjt be az Eurdpai
Vegyianyag-iigynokségnek (a tovabbiakban: iigynokség).

Az (EU) 2021/1839 bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat () 2022. oktober 31-ig meghosszabbitotta a kreozotnak a 8.
terméktipusba tartozé biocid termékekben torténd felhaszndldsdra vonatkozd jovahagyds érvényességi idejét. Erre
az ugynokség véleményének elSkészitéséhez és benyujtisdhoz szitkséges id6, valamint az annak eldontéséhez
szitkséges id6 figyelembevétele érdekében keriilt sor, hogy az 528/2012/EU eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) 5. cikke (2) bekezdésének elsg albekezdésében foglalt feltételek koziil legaldbb egy teljesiil-e, és ezért a
kreozot jévahagydsa meghosszabbithaté6-e.

Franciaorszdg nem kezdeményezte a korldtozdsi eljdrast a hatdrozatot kovet§ hdrom hénapon belil. Franciaorszag
azzal érvel, hogy a benytjtandé XV. melléklet szerinti dokumentdci6 terjedelme és tartalma szorosan kapcsolodik a
kreozot 528/2012/EU rendelet szerinti jovdhagydsinak meghosszabbitdsir6l vagy meghosszabbitdsinak
megtagaddsardl folytatott megbeszélések kovetkeztetéseihez, igy biztositva az 1907/2006/EK rendelet szerinti
esetleges korldtozds és az emlitett megbeszélések kovetkeztetései kozotti jogi osszhangot. Franciaorszag véllalta,
hogy 2022. februdr 1-jéig benytjtja a XV. melléklet szerinti dokumentaciét annak érdekében, hogy figyelembe tudja
venni az emlitett megbeszélésekbdl levont kovetkeztetéseket.

HLL 396.,2006.12.30., 1. 0.

A Bizottsdg (EU) 2019/961 végrehajtsi hatdrozata (2019. junius 7.) a Francia Koztdrsasdg dltal a vegyi anyagok regisztraldsarol,
értékelésérdl, engedélyezésérél és korlatozdsardl (REACH) sz6l6 1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 129. cikkével
osszhangban hozott bizonyos, kreozottal vagy egyéb kreozotjellegli anyaggal kezelt faanyagok haszndlatdnak és forgalomba
hozataldnak korltozdsdra irdnyulé dtmeneti intézkedés engedélyezésérSl (HL L 154., 2019.6.12., 44. o.).

A Bizottsdg (EU) 20211839 végrehajtdsi hatdrozata (2021. oktéber 15.) a kreozot 8. terméktipusba tartozé biocid termékekben
torténd felhaszndldsdra vonatkoz6 jovdhagyds érvényességi idejének meghosszabbitdsarl (HL L 372., 2021.10.20., 27. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 528/2012/EU rendelete (2012. mdjus 22.) a biocid termékek forgalmazdsardl és felhaszndldsarol
(HLL167.,2012.6.27., 1. 0.).
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(6) Az atmeneti intézkedés engedélyezésének idGtartama lehetGvé teszi a korlatozasi eljards lefolytatdsat. Tekintettel a
korldtozdsi eljards utemtervére, az dtmeneti intézkedés engedélyezésének idGtartamdt ezért a hatdrozatban
kiszdmitott idGtartammal, azaz a XV. melléklet szerinti dokumentdcié benydjtisdnak id6pontjatdl szamitott 27
hénappal meg kell hosszabbitani.

(7) Az éatmeneti intézkedés engedélyezésének az (EU) 2019/961 végrehajtdsi hatdrozatban ismertetett indokai
véltozatlanok maradnak. Kovetkezésképpen az dtmeneti intézkedést tovabbra is engedélyezni kell.

(8) A jogbizonytalansdgot, és ennek eredményeképp a Franciaorszdg édltal hozott dtmeneti intézkedés engedélyének a
korlatozasi eljards lezdrulta miatti esetleges lejartat elkeriilendd, visszamendleges hatéllyal meg kell hosszabbitani az
atmeneti intézkedés engedélyezett végrehajtdsinak idGtartamdt. Az idGtartamot ezért 2021. szeptember 8-t6l, nem
pedig a XV. melléklet szerinti dokumentdcié benyujtisdnak vérhaté idSpontjatdl kell szdmitani, és ennek
megfelelGen tovabbi 6t honapot kell hozzdadni, 32 hénapra emelve az idGtartam teljes meghosszabbitdsat.

(9) Az (EU) 2019/961 végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek megfelelGen médositani kell.

(10) E hatdrozat 6sszhangban dll az 1907/2006/EK rendelet 133. cikke értelmében 1étrehozott bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2019/961 végrehajtasi hatarozat 1. cikkének (1) bekezdésében a ,27 hénapig” szoveg helyébe az ,59 hénapig”
szoveg lép.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2021. szeptember 8-tdl kell alkalmazni.
3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 24-én.

a Bizottsdg részérél
Thierry BRETON
a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités az ukrajnai helyzetet destabilizilé orosz intézkedések miatt hozott korlitozo
intézkedésekrdl sz6l6 833/2014/EU tandcsi rendelet médositdsirdl sz6l6, 2022. februdr 23-i (EU)
2022/262 tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 42. 1, 2022. februdr 23.)

oldalon az (EU) 2022/262 rendelet helyesen:

A TANACS (EU) 2022/262 RENDELETE
(2022. februér 23.)

az ukrajnai helyzetet destabilizilé orosz intézkedések miatt hozott korlitozé intézkedésekr6l
52616 833/2014/EU tandcsi rendelet modositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié m@ikodésérél szo16 szerzdésre és killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel az ukrajnai helyzetet destabilizdl6 orosz intézkedések miatt hozott korldtozé intézkedésekrdl sz6lé 2014/512f
KKBP hatdrozat médositasarol sz6l, 2022. februdr 23-i (KKBP) 2022/264 tandcsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
mivel:
(1) ATandcs 2014. jalius 31-én elfogadta a 833/2014/EU rendeletet (3.

(2) A 833/2014/EU rendelet hatdlyba léptet a 2014/512/KKBP tandcsi hatdrozatban (°) el6irt egyes intézkedéseket,
valamint megtiltja bizonyos kettds felhaszndldst termékek és technoldgidk értékesitését, szallitdsat, dtruhdzast vagy
kivitelét barmely oroszorszagi személy, szervezet vagy szerv szamadra, vagy oroszorszagi felhaszndldsra, amennyiben
az emlitett termékeket katonai célra vagy katonai végfelhasznaloknak szdntdk. Megtiltja tovabba az ilyen termékek és
technoldgidk meghatdrozott oroszorszagi jogi személyek szdmadra torténd értékesitését, valamint megtiltja az ilyen
drukhoz és technoldgidkhoz kapcsolddd technikai segitségnyujtds és egyéb kapcsolédé szolgéltatdsok, valamint
finanszirozds és pénziigyi segitségnyujtas biztositasat. Emellett a piaci szerepl6k szdmdra el6zetes engedélyhez koti
bizonyos oroszorszagi olajipari technoldgidk értékesitését, szdllitdsat, dtruhdzdsat vagy kivitelét, és megtiltja a
mélytengeri olajfeltirdshoz és -kitermeléshez, a sarkvidéki olajfeltardshoz és -kitermeléshez vagy a palaolaj-
projektekhez szitkséges kapcsolédd szolgdltatasok nydjtdsit Oroszorszagban, beleértve annak kizdrdlagos
gazdasdgi ovezetét és kontinentdlis talapzatdt is. Megtiltja tovabba az Eurépai Unié kozos katonai listdjan felsorolt
arukkal és technoldgidkkal, az ilyen druk rendelkezésre bocsatdsdval, gyartasaval, karbantartdsaval és haszndlatdval
kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnyujtdst. Emellett korldtozza egyes orosz pénziigyi
intézmények tSkepiachoz valé hozzaférését.

(3)  2022. februdr 21-én az Oroszorszdgi Foderdcié elnoke rendeletet adott ki, amely elismeri Ukrajna donyecki és
luhanszki régiéi nem kormdnyzati ellendrzés alatt all6 teriileteinek ,fuggetlenségét és szuverenitdst”, és az orosz
fegyveres eréket az emlitett térségekbe vezényli.

() HLL 421,2022.2.23, 95. 0.

() A Tandcs 833/2014/EU rendelete (2014. jilius 31.) az ukrajnai helyzetet destabilizdld orosz intézkedések miatt hozott korlitozd
intézkedésekrdl (HL L 229., 2014.7.31., 1. 0.).

(®) A Tandcs 2014/512/KKBP hatdrozata (2014. jalius 31.) az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korldtozé
intézkedésekrdl (HL L 229.,2014.7.31., 13. 0.).



2022.2.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 55/79

(4)  Tekintettel a helyzet stlyossdgara, a Tandcs 2022. februar 23-dn elfogadta a (KKBP) 2022/264 hatdrozatot, amely
modositja a 2014/512/KKBP hatdrozatot, valamint tovabbi korldtozé intézkedéseket vezet be, amelyek megtiltjdk
Oroszorszag, annak kormanya és kozponti bankja finanszirozasat.

(5) A 833/2014/EU rendeletet ezért ennek megfelel6en modositani kell.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 833/2014/EU rendelet a kovetkezS8képpen médosul:
1. az 1. cikk f) pontjdnak iii. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Lii. minden mds értékpapir, amely feljogosit barmely ilyen dtruhdzhaté értékpapir megszerzésére vagy eladdsdra, vagy
atruhdzhaté értékpapirokra torténd hivatkozassal meghatarozott, készpénzzel torténd teljesitésre ad lehetéséget;”;

2. arendelet a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

»5a. cikk

(1)  Tilos az aldbbiak éltal 2022. mércius 9. utdn kibocsdtott dtruhdzhat6 értékpapirokat és pénzpiaci eszkozoket
kozvetlentl vagy kozvetve vasdrolni, értékesiteni, kibocsitdsukhoz befektetési szolgdltatist vagy egyéb segitséget
nydjtani, illetve ezekkel kapcsolatos barmely egyéb tranzakci6t végrehajtani:

a) Oroszorszag és kormdnya; vagy
b) Oroszorszdg Kozponti Bankja; vagy

¢) olyan jogi személy, szervezet vagy szerv, amely a b) pontban emlitett valamely szervezet nevében vagy irdnyitdsa
szerint jar el.

(2)  Tilos kozvetleniil vagy kozvetve az (1) bekezdésben emlitett birmely jogi személy, szervezet vagy szerv szdimdra
2022. februdr 23. utdn Gj kolcsont vagy hitelt nydjtani, illetve kolcson- vagy hitelnytjtds céljabdl 1étrejott
megdllapoddsban részt venni.

A tilalom nem alkalmazandé olyan kolcsonokre vagy hitelekre, amelyek konkrét és dokumentélt célja az Unid és
barmely harmadik dllam kozotti olyan drubehozatalnak, illetve -kivitelnek, valamint az Unié és barmely harmadik
dllam kozotti olyan nem pénziigyi szolgdltatdsnydjtdsnak a finanszirozdsa, amely nem esik korldtozé intézkedések
hatdlya ald, ideértve egy mdsik harmadik orszdgbdl szdrmazé drukkal vagy szolgéltatdsokkal kapcsolatos, az export-
vagy importszerz6dés teljesitéséhez sziikséges kiaddst.

(3) A (2) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazandé a 2022. februdr 23. el6tt kotott szerz8dések alapjan torténd
lehivasokra vagy folydsitdsokra, feltéve, hogy teljesiilnek az aldbbi feltételek:

a) az ilyen lehivasok vagy folydsitdsok valamennyi szerzédéses feltételét:
i. 2022. februdr 23. el6tt a felek jovahagytdk; valamint
ii. az emlitett idGpontban, illetve azt kovetSen sem mddositottdk; valamint

b) 2022. februdr 23. el6tt valamennyi rendelkezésre bocsitott pénzeszkoz teljes egészében torténd visszafizetésére
vonatkozdan az esedékesség idSpontja, tovdbbd a szerz6dés szerinti valamennyi kotelezettségvallalds, jog és
kotelezettség megsziinésére vonatkoz6 id6pont a szerz8désben meghatarozasra keriilt;

A lehivasok és folydsitdsok a) pontban emlitett szerzGdéses feltételei magukban foglaljdk az egyes lehivasokra vagy
folysitisokra vonatkozd visszafizetési hatdrid6 hosszdt, az alkalmazott kamatlibra vagy a kamatldb-szdmitdsi
mobdszerre, valamint a maximalis 6sszegre vonatkozo rendelkezéseket.”
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3. a11. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) az 5. cikk (1) bekezdésének b) vagy c) pontjdban, az 5. cikk (2) bekezdésének c) vagy d) pontjiban, az 5a. cikk (1)
bekezdésének a), b) vagy c) pontjaban emlitett vagy a IIL, IV., V. vagy VI. mellékletben felsorolt jogi személyek,
szervezetek vagy szervek;”

4. A 12. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,12. cikk
Tilos az olyan tevékenységekben valé tudatos és szandékos részvétel, amelyek célja vagy hatdsa az e rendeletben foglalt
tilalmak megkeriilése, ideértve az 5. vagy 5a. cikkben emlitett jogi személyek, szervezetek vagy szervek helyettesi-

tGjeként torténd fellépést, illetve az 5. cikk (3) bekezdésében vagy az 5a. cikk (2) bekezdésében emlitett kivételek
alkalmazdsaval a javukra torténd fellépést.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. februdr 23-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J.-Y. LE DRIAN”
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Helyesbités az Ukrajna teriileti integritdsit, szuverenitdsit és fiiggetlenségét aldds6 vagy fenyegetG
intézkedések miatti korldtozo intézkedésekrél sz616 2014/145/KKBP hatirozat médositdsirél sz6lo,
2022. februdr 23-i (KKBP) 2022/265 tandcsi hatdrozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 42. 1, 2022. februdr 23.)

A 98. oldalon a (KKBP) 2022/265 hatdrozat helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

A TANACS (KKBP) 2022/265 HATAROZATA
(2022. februér 23.)

az Ukrajna teriileti integritdsit, szuverenitdsit és fiiggetlenségét aldds6 vagy fenyegetd intézkedések
miatti korldtoz6 intézkedésekrél sz616 2014/145/KKBP hatdrozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6rol sz6l6 szerzédésre és killonosen annak 29. cikkére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1)  ATandcs 2014. marcius 17-én elfogadta a 2014/145/KKBP hatdrozatot ().

(2) Az Unid tovébbra is toretleniil timogatja Ukrajna szuverenitdsat és teriileti integritdsat.

(3)  2021. junius 24-i és 25-i kovetkeztetéseiben az Eurdpai Tandcs felszdlitotta Oroszorszdgot, hogy teljes mértékben
véllalja felel@sségét a minszki megéllapodasok teljes korii végrehajtdsanak biztositdsaért az unids dllaspont érdemi
megvaltoztatdsinak kulcsfontossdgu feltételeként. Hangstlyozta annak szitkségességét, hogy az Eurdpai Unid és
tagdllamai hatdrozott és koordinalt valaszt adjanak Oroszorszdg barmely tovabbi rosszindulatd, jogellenes és
bomlasztd tevékenységére, teljes mértékben felhasznalva az Uni6 rendelkezésére dll6 valamennyi eszkozt, és
biztositva a partnerekkel valé koordindciot. Ennek érdekében az Eurdpai Tandcs felkérte a Bizottsdgot és az Unid
kiilligyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjét is, hogy terjesszenek el§ tovabbi korldtozé intézkedésekre vonatkozd
opcidkat, ideértve a gazdasdgi szankciokat is.

(4)  2021. december 16-i kovetkeztetéseiben az Eurdpai Tandcs hangsilyozta annak siirgds szitkségességét, hogy
Oroszorszag enyhitse az Ukrajndval kozos hatdra mentén megnovelt katonai jelenlét és az agressziv retorika altal
okozott fesziiltségeket. Az Eurdpai Tandcs 0jolag megerGsitette, hogy teljes mértékben tdmogatja Ukrajna
szuverenitdsat és teriileti integritdsat. Mikozben 6sztonzi a diplomdciai erdfeszitéseket, és timogatja a normandiai
formadtumot a minszki megéllapoddsok teljes korti végrehajtdsanak elérése terén, az Eurdpai Tandcs kijelentette,
hogy az Ukrajndval szembeni minden tovabbi katonai agresszidnak valaszul komoly kovetkezményei és stlyos dra
lesz, ideértve a partnerekkel koordindlt korlatozé intézkedéseket is.

(5) A Tandcs 2022. janudr 24-én kovetkeztetéseket hagyott jovd, amelyekben elitélte Oroszorszdg Ukrajndval szembeni
folytatddd agressziv cselekményeit és fenyegetéseit, tovabbd felszolitotta Oroszorszdgot a dezeszkaldldsra, a
nemzetkozi jog tiszteletben tartdsdra, és arra, hogy a kialakitott nemzetkézi mechanizmusokon keresztiil
konstruktivan vegyen részt a parbeszédben. A Tandcs tjolag megerdsitette az Unié maradéktalan elkotelezettségét
azon alapelvek irdnt, amelyekre az eurdpai biztonsdg épiil, és amelyek szerepelnek az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ)
Alapokmdnydban és az Eurdpai Biztonsdgi és Egylittmikodési Szervezet alapitd okirataiban, ideértve a Helsinki
Zarbokmanyt és a Parizsi Chartat. Ezen alapelvek kozé tartozik kiilonosen az dllamok szuverén egyenlsége és
terileti integritdsa, a hatdrok sérthetetlensége, az erdszakkal val6 fenyegetéstdl, illetve az erészak alkalmazdsdtdl
val6 tartézkodds, és az dllamok szabadsiga, hogy megvilaszthassik vagy megvéltoztathassdk sajat biztonsdgi

(") A Tandcs 2014/145/KKBP hatdrozata (2014. mdrcius 17.) az Ukrajna teriileti integritdsdt, szuverenitdsat és fuiggetlenségét alads6 vagy
fenyeget6 intézkedések miatti korldtozé intézkedésekrsl (HL L 78.,2014.3.17., 16. 0.).
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megoldasaikat. A Tandcs kijelentette, hogy az emlitett elvek nem képezhetik sem alku, sem pedig feliilvizsgdlat vagy
Ujraértelmezés targyat, és hogy ezen elvek Oroszorszdg altali megsértése akaddlydt képezi egy kozos és oszthatatlan
biztonsagi térség létrehozdsinak Eurdpaban, valamint fenyegeti a békét és a stabilitdst az eurdpai kontinensen.
Emlékeztetve az Eurépai Tandcs 2021. decemberi kovetkeztetéseire, a Tandcs Gjolag megerdsitette, hogy az
Oroszorszag altal Ukrajndval szemben elk6vetett minden tovabbi katonai agresszidonak komoly kovetkezményei és
sulyos dra lesz, ideértve az dgazati és egyedi korldtozé intézkedések széles korét, amelyek elfogaddsdra a
partnerekkel koordindlva fog sor keriilni.

(6) A féképvisel6 2022. februdr 19-én nyilatkozatot adott ki az Uni6 nevében, kifejezve aggodalmadt az orosz katonai
er6k massziv jelenléte miatt Ukrajndban és Ukrajna korill, és siirgette Oroszorszdgot, hogy vegyen részt érdemi
parbeszédben és diplomaciai tevékenységben, tanusitson onmérsékletet, és dezeszkaldljon a katonai erdk Ukrajna
hatdrainak ko6zelébdl vald jelentds kivondsa utjan. Az Unié kijelentette, hogy az Oroszorszdg édltal Ukrajndval
szemben elkovetett minden tovébbi katonai agresszionak valaszul komoly kovetkezményei és stlyos dra lesz,
ideértve a partnerekkel koordinalt korldtozé intézkedéseket is.

(7) Az Oroszorszdgi Foderacio elnoke 2022. februdr 21-én rendeletet irt ald, amelyben elismerte az 6njelolt ,Donyecki
Népkoztarsasdg” és a ,Luhanszki Népkoztrsasdg” fiiggetlenségét és szuverenitdsat, és elrendelte orosz fegyveres
er8k kelet-ukrajnai bevetését.

(8) A f6képvisels 2022. februdr 22-én az Unib nevében nyilatkozatot adott ki, amelyben elitélte az Oroszorszagi
Foderdci6 elnokének azon dontését, hogy fiiggetlen entitdsokként ismeri el Ukrajna Donyeck és Luhanszk
régidjanak (oblaszty) nem-kormdnyzati ellenérzés alatt allo teriileteit, valamint az ezt kovet§ dontést orosz
csapatoknak az emlitett teriiletekre kiildésér6l. Az emlitett jogellenes cselekmény még inkdbb alddssa Ukrajna
szuverenitdsat és fiiggetlenségét, és stilyosan sérti a nemzetkozi jogot és a nemzetkozi megallapoddsokat, ideértve az
ENSZ Alapokmdnyit, a Helsinki Zdréokmdnyt, a Pdrizsi Chartdt és a budapesti megéllapoddst, valamint a minszki
megallapoddsokat és az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak 2202 (2015) sz. hatdrozatit. A f6képvisel§ siirgette
Oroszorszdgot mint a konfliktusban részt vevé felet, hogy vonja vissza az emlitett elismerést, tartsa be kotelezettség-
véllaldsait, tartsa tiszteletben a nemzetkozi jogot, és térjen vissza a normandiai formdtumban és a haromoldalii
Osszekotd csoportban folytatott megbeszélésekhez. A f8képvisel§ bejelentette, hogy az Unié tovabbi korldtozd
intézkedések siirg6s elfogaddsdval fog reagdlni az Oroszorszag dltal elkovetett ezen legutobbi jogsértésekre.

(9)  Tekintve a helyzet stlyossagat, a Tandcs gy véli, hogy 22 személyt és négy szervezetet fel kell venni a korldtozé
intézkedések hatdlya ald tartozé személyeknek, szervezeteknek és szerveknek a 2014/145/KKBP hatdrozat
mellékletében foglalt jegyzékébe.

(10) A Tandcs gy véli, hogy a szoveget ki kell egésziteni a 2014/145/KKBP hatdrozat mellékletében felsorolt egyes
szervezetekre alkalmazandé, bizonyos miiveletekre vonatkozé eltérési mechanizmussal.

(11) A 2014/145/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelSen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2014/145/KKBP hatdrozat a kovetkezdképpen médosul:
1. A 2. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(8) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve, a tagdllamok illetékes hatdsdgai engedélyezhetik a mellékletben az 53., 54.
és 55. bejegyzési szam alatt felsorolt szervezetekhez tartozd, bizonyos befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi
erforrasok felszabaditdsdt, vagy bizonyos pénzeszkozoknek vagy gazdasdgi er6forrdsoknak az emlitett szervezetek
rendelkezésére bocsatdsdt, az illetékes hatésagok dltal megfelelének itélt feltételek mellett, és annak megallapitdsdt
kovetden, hogy az ilyen pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrdsok sziikségesek az emlitett szervezetekkel 2022.
augusztus 24. eldtt kotott miveleteknek, szerzédéseknek vagy egyéb megillapoddsoknak — tobbek kozott a
levelezébanki kapcsolatoknak 2022. februdr 23-ig torténd megsziintetéséhez.”

2. Az e hatdrozat mellékletében felsorolt személyeket és szervezeteket fel kell venni a 2014/145/KKBP hatdrozat
mellékletében foglalt jegyzékbe.
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2022. februar 23-4n.

a Tandcs részérdl
az elnék
J.-Y. LE DRIAN



MELLEKLET

Fel kell venni a személyeknek, szervezeteknek és szerveknek a 2014/145/KKBP hatdrozat mellékletében foglalt jegyzékébe a kovetkez8 személyeket és szervezeteket:

1. Személyek

Név Azonosité adatok Indokolds A jegy%ékbe
vétel ddtuma
2212 Sergei SHOIGU Sziiletési id6: 1955.5.21. Sergei Shoigu az Oroszorszdgi Foderdci6 védelmi minisztere. Nyilvdnosan 2022.2.23.
(Cepreit Kyxyrerosiu LLloiiry) Sziiletési hely: Chadan, Republic of nyilatkozott arrdl, hogy a Krim orosz, és az is marad. A parancsnoksdga alatt és az
Tuva. Russian Federation utasitdsara az orosz csapatok katonai gyakorlatokat tartottak a jogellenesen
L o annektalt Krim félszigeten, és elhelyezkedtek a hatdr mentén. VégsG soron felelGs az
Allampolgdrsag: orosz Ukrajnaval szembeni katonai fellépésért.
Ti,sztség: az Qroszorszégi Foderdcio | Ennélfogva felelsség terheli olyan intézkedések és politikak aktiv timogatasdért és
védelmi minisztere végrehajtasdért, amelyek alddssdk vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
Nem: férfi szuverenitdsat és fliggetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsat és biztonsdgat.
213. Anton Vaino Sziiletési id6: 1972.2.17. Anton Vaino az Elnoki Végrehajt6 Hivatal (Presidential Executive Office) 2022.2.23.
(AHTOH Snyaprosi Baiio) Sziiletési hely: Tallinn, Estonia kabinetf6noke. Aktiv szerepet jatszik a Kreml dontéshozatali folyamatdban azdltal,
. o ’ hogy részt vesz az orosz ,Biztonsagi Tandcsban” (Security Council), és befolydsolja
Allampolgdrsdg: orosz az elnok dltal Oroszorszdg védelme és nemzetbiztonsdga terén hozott dontések
Tisztség: az Elnoki Végrehajto kidolgozasat. Anton Vaino részt vesz a Krim és Szevasztopol tarsadalmi-gazdasagi
Hivatal (Presidential Executive fejlédésével foglalkozd tiléseken is.
Office) kabinetféncke Ennélfogva felel§sség terheli olyan intézkedések és politikdk aktiv tdmogatdséért és
Nem: férfi végrehajtdsaért, amelyek alddssak vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
szuverenitdsat és figgetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsat és biztonsagat.
214. Marat KHUSNULLIN Sziiletési id6: 1966.8.9. Marat Khusnullin Oroszorszag épitésiigyi és regionalis fejlesztésért felelGs 2022.2.23.

(Mapar Llakup3asaoBnd XycHyINH)

Sziiletési hely: Kazan, Republic of
Tatarstan, Russian Federation

Tisztség: Oroszorszag épitésiigyi és
regiondlis fejlesztésért felels
miniszterelnok-helyettese

Allampolgarsag: orosz

Nem: férfi

miniszterelnok-helyettese. E minéségében felelGsség terheli a megszéllt Krim
félszigettel kapcsolatos orosz kormanyzati politikakért, a Krim és Szevasztopol
vizelldtdsat is beleértve.

Ennélfogva felelGsség terheli bizonyos, Ukrajna teriileti integritdsdt, szuverenitdsat
és fiiggetlenségét vagy Ukrajna stabilitdsdt vagy biztonsdgat alads6 vagy fenyegetd
intézkedésekért és politikdkért.
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Név Azonosité adatok Indokolds A jegy%ékbe
vétel dituma
215. Dmitriy Yuryevich GRIGORENKO | Sziiletési id6: 1978.7.14. Dmitriy Grigorenko az Oroszorszdgi Foderdci6 miniszterelnok-helyettese és az 2022.2.23.
(Imsrpuit Opberua TPUTOPEHKO) | Sziiletési hely: Nizhnevartovsk, Oroszorszagi Foderaci6 kormdnyanak kabinetfénoke. Egyben a VTB Bank — egy
Tyumen Region, Russian Federation allami tulajdond bank — feliigyeleti tandcsanak elnoke, kapcsolatban 4ll Maksim
' Reshetnikovval, a VTB Bank feliigyeleti tandcsdnak egyik tagjaval.
Tisztségek: Az Oroszorszagi g i a . s
Foderacié miniszterelnok-helyettese Az Oroszorszagi Foderacié Szovetségi Adohivataldnak korabbi
— az Oroszorszdgi Foderacio igazgatéhelyetteseként Grigorenko a Krim teriiletére annak 2014-ben tortént
korményénak kabinetfénoke A VTB annektalasat kovetSen alkalmazandé helyi Gij ad6jogszabalyok megallapitdsaért volt
Bank feliigyeleti tandcsdnak elnoke felel6s.
Nem: férfi Ennélfogva felelGsség terheli bizonyos, Ukrajna teriileti integritdsdt, szuverenitdsat
' és fiiggetlenségét vagy Ukrajna stabilitdsat vagy biztonsdgat aladsé vagy fenyeget§
intézkedésekért és politikakért.
Felel6s a Krim annektéldsaért, illetve Kelet-Ukrajna destabilizdldsaért felelgs orosz
dontéshozok részére torténd aktiv anyagi és pénziigyi timogatdsnyujtdsért, és
altaluk el6nyokhoz jut.
216. Maxim Gennadyevich Sziiletési id6: 1979.7.11. Maxim Reshetnikov az Oroszorszagi Foderdci6 gazdasagfejlesztési minisztere. 2022.2.23.

RESHETNIKOV

(Makcum TeHHambeBMY
PELLIETHMKOB)

Sziiletési hely: Perm, Russian
Federation

Tisztség: az Oroszorszagi Foderdci6
gazdasagfejlesztési minisztere a VTB
Bank feliigyeleti tandcsdnak tagja

Allampolgdrsag: orosz

Nem: férfi

Egyben a VTB Bank — egy allami tulajdoni bank — feliigyeleti tandcsdnak egyik tagja,
kapcsolatban all Dmitriy Grigorenkdval, a VTB Bank feliigyeleti tandcsanak tagjaval.

Az Oroszorszagi Foderacié gazdasgfejlesztési minisztereként Maxim Reshetnikov
a Krim és Szevasztopol infrastrukturdlis fejlesztési programjaiért felelds, kiilonosen
A Krimi Koztdrsasdg és Szevasztopol tdrsadalmi és gazdasagi fejlesztése 2022-ig”
(»Social and Economic Development of the Republic of Crimea and Sebastopol until
2022") cimet visel§ szovetségi célprogram keretében, amelyet 2025-ig
meghosszabbitottak. Nyilvdnos nyilatkozatokban korvonalazta az Oroszorszagi
Foderdci6 kormdnydnak a Krim és Szevasztopol gazdasdgi fejlesztésével kapcsolatos
terveit és prioritdsait.

Ennélfogva felelGsség terheli bizonyos, Ukrajna teriileti integritdsat, szuverenitasat
és fuiggetlenségét vagy Ukrajna stabilitdsat vagy biztonsdgdt aldds6 vagy fenyeget§
intézkedésekért és politikakért.

Felel@s tovabba a Krim annektaldsaért, illetve Kelet-Ukrajna destabilizalasédért felelGs
orosz dontéshozok részére torténd aktiv anyagi és pénziigyi timogatdsnyujtasért,
illetve dltaluk elényokhoz jut.
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Név Azonosité adatok Indokolds A jegy?ékbe
vétel dituma
217. Nikolay Anatolyevich YEVMENOV | Sziiletési id6: 1962.4.2. Nikolay Yevmenov az orosz haditengerészet (Russian Navy) f6parancsnoka. E 2022.2.23.
(mds néven: Nikolai YEVMENOV) | Sziiletési hely: Moscow, Russia mindségében felelGs az orosz haditengerészet valamennyi tengeri mdveletéért,
' ' ’ beleértve az Ukrajndban vagy Ukrajndval szemben végzett miiveleteket.
(Hukonait AHaTornbeBn4 EBMEHOB) Tisztség: az orosz haditengerészet , . . y L s oo C
(Russian Navy) foparancsnoka Ennélfogva felelGsség terheli olyan intézkedések és politikdk aktiv tdmogatdsdért és
végrehajtdsaért, amelyek alddssak vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
Rendfokozat: tengernagy szuverenitasat és figgetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsat vagy biztonsdgat.
Allampolgdrsag: orosz
Nem: férfi
218. Vladimir Lvovich KASATONOV Sziiletési id6: 1952.6.17. Vladimir Kasatonov az orosz haditengerészet (Russian Navy) féparancsnok- 2022.2.23.
(Bramtwunp TbBoBitu Kacaroros) Sziiletési hely: Moscow, Russia helyettese. E mindségében felel6s az Ukrajnaban vagy Ukrajnaval szemben végzett
ot ' ' haditengerészeti miiveletekért.
Nem: férfi
e fet Ennélfogva felel@sség terheli olyan intézkedések és politikdk aktiv timogatdsaért és
végrehajtdsaért, amelyek alddssak vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
szuverenitdsat és fiiggetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsat vagy biztonsagat.
219. Igor Vladimirovich OSIPOV Sziiletési id6: 1973.3.6. Igor Osipov a Fekete-tengeri Flotta (Black Sea Fleet) f6parancsnoka. E mindségében | 2022.2.23.
(Mrops Briammmmposus Ocirios) Sziiletési hely: Novo-Shunoe felelds az Ukrajndban vagy Ukrajndval szemben a Fekete-tengeren keresztiil
settlement. Fed orovsky district végrehajtott tengeri miiveletekért, valamint a hajozas szabadsaganak a Fekete-
Kostanay re gion, Kazakh Sovi A tengeren torténd korldtozdsdért.
Socialist Republic (jelenleg Ennélfogva felelGsség terheli olyan intézkedések és politikdk aktiv tdimogatdsaért és
Kazakhstan) végrehajtdsdért, amelyek alddssak vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
Tisztség: a Fekete-tengeri Flotta szuverenitdsat és fiiggetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsat vagy biztonsagat.
(Black Sea Fleet) f6parancsnoka
Rendfokozat: tengernagy
Allampolgdrsag: orosz
Nem: férfi
220. Oleg Leonydovych SALYUKOV Sziiletési id6: 1955.5.21. Oleg Salyukov vezérezredes az orosz szdrazfoldi er6k (Russian Ground Forces) 2022.2.23.

(Omer JTeonumoBuy CanokoB)

Sziiletési hely: Saratov, Russian
Federation

Tisztség: az orosz szdrazfoldi er6k
(Russian Ground Forces)
f6parancsnoka

Rendfokozat: vezérezredes
Allampolgdrsag: orosz

Nem: férfi

féparancsnoka. E minGségében felels az Ukrajndban vagy Ukrajnaval szemben
végzett orosz szdrazfoldi miveletekért.

Ennélfogva felelGsség terheli olyan intézkedések és politikak aktiv timogatdsdért és
végrehajtdsaért, amelyek alddssak vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
szuverenitasat és figgetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsdt vagy biztonsdgat.
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Név Azonosité adatok Indokolds A jegy%ékbe
vétel dituma
221. Sergei SUROVIKIN Sziiletési id6: 1966.10.11. Sergei Surovikin vezérezredes az orosz légi- és Girer6 f6parancsnoka. E minéségében | 2022.2.23.
(cepreit cypoBiKiH) Sziiletési hely: Novosibirsk, Russia felel6s az Ukrajndban vagy Ukrajndval szemben végzett légi hadmfveletekért.
Tisztség: a légi- és rer Ennélfogva felelGsség terheli olyan intézkedések és politikdk aktiv tdimogatdsaért és
f6para nesnoka végrehajtaséért, amelyek alddssdk vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
szuverenitdsat és fiiggetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsat vagy biztonsagat.
Rendfokozat: vezérezredes
Allampolgdrsag: orosz
Nem: férfi
222. Sergey Vladimirovich DRONOV Sziiletési id6: 1962.8.11. Sergey Vladimirovich Dronov altdbornagy a légier$ parancsnoka és a légi és tirer6k | 2022.2.23.
(mds néven: Sergei Vladimirovich | Sziiletési hely: Almazovka f6éparancsnok-helyettese. E minéségében felelés az Ukrajndban vagy Ukrajndval
DRONOV) Voroshilovograd region, Ukraine szemben végzett 1égi hadmfiveletekert.
(Cepreit Briamvuposia IPOHOB) Tisztség: a légierd parancsnoka és a Ennélfogva felel@sség terheli olyan intézkedések és politikdk aktiv timogatdsaért és
légi és Grerék £6 parancsnok- végrehajtdsaért, amelyek alddssak vagy fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat,
helyettese szuverenitdsat és fiiggetlenségét, valamint Ukrajna stabilitdsat vagy biztonsagat.
Rendfokozat: altdbornagy
Allampolgarsag: orosz
Nem: férfi
223. Violetta PRIGOZHINA Vele kapcsolatban 4llé személyek: | Violetta Prigozhina Yevgeny Prigozhin édesanyja, és a Concord Management and 2022.2.23.

(Buomerra Ipuroxmnua)

Yevgeniy Viktorovich Prigozhin
(fitgyermek); Lyubov Valentinovna
Prigozhina (meny)

Allampolgdrsag: orosz

Nem: né

Consulting LLC tulajdonosa, amely a fia dltal alapitott és 2019-ig tulajdonolt
Concord csoporthoz tartozik. A fidhoz kapcsol6dé egyéb véllalkozasoknak is
tulajdonosa. Kapcsolatban 4ll Yevgeny Prigozhinnal, aki felel6s a Wagner Group
zsoldosainak Ukrajndba kiildéséért, és aki az orosz Védelmi Minisztériummal
(Russian Ministry of Defence) kotott nagy kozbeszerzési szerz8dések
haszonélvezdje lett azt kovetSen, hogy Oroszorszdg jogellenesen annektdlta a Krim
félszigetet, és az Oroszorszag altal tdimogatott szakaddrok elfoglaltak Kelet-
Ukrajnt.

Teht olyan tevékenységeket és politikdkat timogat, amelyek alddssak Ukrajna
teriileti integritasat, szuverenitasat és fuiggetlenségét.
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Név Azonosité adatok Indokolds A jegy%ékbe
vétel dituma
224. Lyubov Valentinovna PRIGOZHINA | Vele kapcsolatban 4ll6 személyek: | Lyubov Valentinovna Prigozhina Yevgeny Prigozhin felesége, és az Agat LLC 2022.2.23.
(TTioGoBs BanentuonHa Mpuroxua) Yevgeniy Viktorovich Prigozhin tulajdonosa, amely cég a férje altal alapitott és 2019-ig tulajdonolt Concord
(térj); Violetta Prigozhina (anyds) | csoporthoz tartozé Concord Management and Consulting LLC lednyviéllalata.
All lodrsio: Kapcsolatban 4ll Yevgeny Prigozhinnal, aki felel6s a Wagner Group zsoldosainak
amp? garsag: orosz Ukrajnaba kiildéséért, és aki az orosz Védelmi Minisztériummal (Russian Ministry
Nem: n6 of Defence) kotott nagy kozbeszerzési szerz8dések haszonélvezdije lett azt
kovetden, hogy Oroszorszag jogellenesen annektalta a Krim félszigetet, és az
Oroszorszdg éltal timogatott szakaddrok elfoglaltdk Kelet-Ukrajnit.
Tehét olyan tevékenységeket és politikdkat tdmogat, amelyek alddssdk Ukrajna
teriileti integritdsat, szuverenitdsat és fuiggetlenségét.
225. Denis Aleksandrovich BORTNIKOV | Sziiletési id6: 1974.11.19. Denis Bortnikov Alexander Bortnikov fia, tehdt kapcsolatban 4ll vele; Alexander 2022.2.23.
(leruc Anexcarposis BOPTHUKOB) | Tisztség: a VTB Bank Bortnikov a 516‘(’)et5égi Biztonsdg! 52,0.18%?“ (Fed,erfﬂTsec,ur ty Service, FSB%, ;
igazgatotandcsinak vezérigazgat- | [§328at0ja és az Oroszorszagi Foderdcio Biztonsdgi Tandcséna (Security Council)
helyettese és elndke allandé tagja, aki részt vesz az orosz kormadny altal folytatott, Ukrajna teriileti
Q1 1 integritdsdt, szuverenitdsat és fuggetlenségét fenyegetd politika alakitdsdban.
A arsag:
ampoisarsas or/os)z ] Denis Bortnikov a VTB Bank igazgatGtandcsdnak vezérigazgato-helyettese és
Vele kapcsolatban %110 szem?lyek: elnoke, és e tisztségében azon munkalkodik, hogy torvényessé tegye apja
Alexande'r Vasﬂyeywh Bortnlkgv arnyékgazdasdgbol szarmazd|illegalis jovedelmét. Tehdt pénziigyi timogatdst nyjt
(apa); Tatiana Borisovna Bortnikova | 4 Krim annektéldsért és Kelet-Ukrajna destabilizéldsaért felel6s orosz
(anya) dontéshozodknak is.
226. Andrei Leonidovich KOSTIN Sziiletési id6: 1956.9.21. Andrei Leonidovich Kostin az egyik legjelentGsebb orosz allami tulajdond bank, a | 2022.2.23.

(Anppeit Jleornmosnu KOCTVIH)

Sziiletési hely: Moscow, egykori
USSR (jelenleg Russian Federation)

Tisztség: a VIB Bank
igazgatétandcsanak elnoke

Vele kapcsolatban 4llé személyek:
Tamara Mikhailovna Kostina (anya);
Leonid Alekseevich Kostin (apa)

Allampolgdrsag: orosz

Nem: férfi

Vneshtorbank (VTB) vezérigazgatéja és elnoke, valamint az Egységes Oroszorszag
(,United Russia”) politikai part Legfels6bb Tandcsanak (Supreme Council) tagja.

Nyilvanos nyilatkozataiban tdimogatta a Krim annektaldsat, és az orosz polgarokat
arra 6sztonozte, hogy nyaraldsukat t6ltsék a Krimen. Ezenkiviil kapcsolatban 4ll egy
krimi bordszattal és egy krimi luxusszélloddval, amelyeknek médiatuddsitdsok
szerint 6 a tulajdonosa.

Ennélfogva olyan tevékenységeket és politikdkat tdmogat, amelyek alddssdk Ukrajna
teriileti integritasat, és elényokhoz jut a Krim annektaldsa altal.
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Név Azonosité adatok Indokolds A jegy%ékbe
vétel dituma
227. Igor SHUVALOV Sziiletési id6: 1967.1.4. Igor Ivanovich Shuvalov a VEB.RF édllami fejlesztési vallalat (State Development 2022.2.23.
(Urops Usarosinu Lllysarios) Sziiletési hely: Bilibino, Russian Corporation VEB.RF) elnoke és az Eurdzsiai Gazdasagi Bizottsag Tandcsanak
Federation ' (Council of the Eurasian Economic Commission) tagja. Kordbban Oroszorszdg els§
o miniszterelnok-helyettese volt. E minéségében olyan kijelentéseket tett, amelyek
Nem: férfi szerint Oroszorszdg megvéltoztatnd a koltségvetési szabalyait, hogy azok
titkrozzék a Krim félsziget Oroszorszagi Foderdcio dltali jogellenes annektdldsat
kovetd két millids lakossagnovekedést.
Tehat olyan tevékenységeket és politikdkat timogat, amelyek alddssdk Ukrajna
teriileti integritdsat, szuverenitdsat és fiiggetlenségét.
228. Margarita SIMONYAN Sziiletési id6: 1980.4.6. Margarita Simonyan a kormdnypropaganda kozponti alakja. Emellett az angol 2022.2.23.
(Maprapura Civorosta Cimombsr) | Sziiletési hely: Krasnodar, egykori nyelvii RT (Russia Today) televizi6s hiraddsi hlozat f8szerkesztje. E mindségében
USSR, (jelent e'g_ Russian Federati on) pozitiv szemléletet 6sztonzott a Krim annektdldsaval és a donyecki szakaddrok
T ' N ' | velv RT (R tevékenységével kapcsolatban.
isztség: Az angol nyelv(i ussia
Today) gt ol evizi(%gs hir}; dési h él((’)z at | Tehdt olyan tevékenységeket és politikdkat tdmogatott, amelyek alddssdk Ukrajna
f6szerkesztbie teriileti integritdsat, szuverenitdsat és fuiggetlenségét.
Vele kapcsolatban 4llé személyek:
Dmitry Konstantinovich KISELYOV
Allampolgérsdg: orosz
Nem: né
229. Maria ZAKHAROVA Sziiletési id6: 1975.12.24. Maria Zakharova az Oroszorszagi Foderacio kiliigyminisztériuma kommunikaciés | 2022.2.23.

(Mapus BramumupoBHa 3axaposa)

Sziiletési hely: Moscow, egykori
USSR (jelenleg: Russian Federation)

Tisztség: Az Oroszorszagi Foderaci6
kiiliigyminisztériuma
kommunikacids és sajtorészlegének
(Information and Press Department
of the Ministry of Foreign Affairs of
the Russian Federation) igazgatéja.

Allampolgdrsag: orosz

Nem: né

és sajtorészlegének (Information and Press Department of the Ministry of Foreign
Affairs of the Russian Federation) igazgatdja. A kormanypropaganda kozponti
alakjaként 6sztonozte az orosz er6k Ukrajndba telepitését.

Tehat olyan tevékenységeket és politikdkat timogatott, amelyek alddssdk Ukrajna
teriileti integritdsat, szuverenitdsat és fuggetlenségét.
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A jegyzékbe

Név Azonosité adatok Indokolds o0
vétel dituma
230. Vladimir Roudolfovitch SOLOVIEV | Sziiletési id6: 1963.10.20. Vladimir Solovyev propagandista, valamint a Russia-1 csatorna és a Rossia 24 2022.2.23.
(Bramununp Pynomsdosiu Conossés) | Sziiletési hely: Moscow, egykori miisorvezetGje. Kitiintetést (Alexander Nevsky rendet) kapott ,,a Krimi
USSR (jelenleg: Russian Federation) Koztdrsasigban zajlé eseményekrél val6 tuddsitdssal kapesolatos magas szintd
' g | professzionalizmusért és objektivitasért”.
Tisztség: P ista és televizio ) - . 14 eqnt] 4
" é: dié Selglj s ér gc;ll:r)ggan ista és televizids/ Vladimir Solovyev az Ukrajnaval szembeni rendkiviil ellenséges hozzdallasarél és az
Q1 | orosz kormdany irdnti bardtsigardl ismert.
Allampolgdrsdg: orosz
p’ g g Tehat felel6s olyan tevékenységek és politikdk timogatdsdért, amelyek alddssdk
Nem: férfi Ukrajna teriileti integritdsat, szuverenitdsat és fiiggetlenségét.
231. Konstantin KNYRIK Sziiletési id6: 1989 (esetleg) Konstantin Knyrik a jogellenesen annektélt Krim félszigeten bejegyzett MediaGroup | 2022.2.23.
(Kowcranittt Ketbipug) Allampolgarsag: orosz News Front Ltd honlapot miikodtetS oroszbarat aktivista. A Kreml-barat
Newm: féef ' oroszorszdgi Rodina pdrt (Rodina Party) krimi részlegének vezetGje.
em: férfi
Konstantin Knyrik megkapta ,,a Krim visszakeriiléséért” emlékérmet.
Ezért aktivan tdmogatott és végrehajtott olyan tevékenységeket és politikdkat,
amelyek alddssdk Ukrajna teriileti integritdsat, szuverenitdsat és figgetlenségét, és
hozzéjarult Ukrajna tovabbi destabilizaldsahoz.
232. Aleksey Konstantinovich PUSHKOV | Sziiletési id6: 1954.8.10. Aleksey Konstantinovich Pushkov a permi hatarteriilet (Perm Krai) szendtora, a 2022.2.23.

(Anexceit Koncrantunosuy ITymikos)

Sziiletési hely: Beijing, China
Allampolgdrsag: orosz
Telefon és fax: 8 (495) 697-58-69

Az Oroszorszagi Foderaci6 teriiletén
miik6d6 fogadd iroda cime: 51
Lenina St., Perm, 614000, room 219

Az Oroszorszagi Foderacio teriiletén
miikod§ fogadd iroda telefon- és
faxszdma: (342) 253-66-01

Nem: férfi

kormanyzé Egyesiilt Oroszorszdg (United Russia) politikai part tagja és az
informdcidpolitikai bizottsig (Commission on Information Policy) elnoke. Szdmos
nyilatkozatot tett a Krim félsziget annektdldsanak aldtdmasztdsdra, és azt befejezett
tényként mutatta be.

Tehat felel6s olyan tevékenységek és politikdk tdmogatasaért, amelyek alddssdk
Ukrajna teriileti integritdsat, szuverenitdsdt és fiiggetlenségét.
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Név Azonosité adatok Indokolds \gtjeelg(}i];tétlfrzz
233. Pyotr TOLSTOY Sziiletési id6: 1969.6.20. Pyotr Tolstoy az Allami Duma (State Duma) tagja és az Europa Tanacs Parlamenti | 2022.2.23.”
(mds néven: Petr Olegovich Tolstoy; | Sziiletési hely: Moscow, egykori Kozg),ru.h’eseben SParl1amentary Assembly of the ?0‘}“91 of Europe, PACE) az orosz
Pyotr Olegovich Tolstoy) USSR (jelenleg: Russian Federation) delegaa? vezetSje. Emellett a »Vremya Pokaz}}et cimd telev1z1or,m}sor haygazdaja.
A kormanyzati propaganda kozponti alakjaként gyakran foglal dllast a Krim
(ITérp Omerosuu Torcroii) Tisztség: orosz Gjsagird, producer, | annektalédsa mellett.
b do és politikus. 2016 6t
Aig;ril Do ufrsl f Z)Si alt euls) uma) ot az ;I"inihét_ olyaq .tle\{é}(enység,elf és politikél'i Fa’{nqg?ﬁéséérlt felf:lf’fs, amelyek alddssak
elnokhelyettese, 2020. janudr 28. rajna teriileti integritdsdt, szuverenitdsat és fiiggetlenségét.
6ta az Eurdpa Tandcs Parlamenti
Kozgyilésének (Parliamentary
Assembly of the Council of Europe)
elnokhelyettese.
Allampolgarsag: orosz
Nem: férfi
2. Szervezetek
A jegyzékbe

Név

Azonositd adatok

Indokolds

vétel idGpontja

w32

Internet Research Agency

(AreHTCTBO MHTepHET-UCCIIEHOBAHMIA)

A létrehozds datuma: 2013
Cim: Saint Petersburg, Russia

Kapcsolddo személyek: Yevgeny
Prigozhin

Az Internet Research Agency az Oroszorszdg nevében végrehajtott online
befolydsoldsi miiveletekben részt vev orosz véllalat. Végs6 célja a kozvélemény
manipuldldsa.

A villalat az Ukrajna témdjat célz6 dezinformdacis kampanyokat hajt végre a
vélasztdsok, illetve a Krim annektdldsdr6l vagy a Donyec-medencei konfliktusrdl
alkotott kép befolyasoldsan keresztiil. E minéségében az Internet Research Agency
az Ukrajna teriileti integritdsat, szuverenitdsat és fiiggetlenségét alddso és fenyegetd
tevékenységek aktiv timogatdsaért felelds.

A vallalatot Yevgeny Prigozhin finanszirozza, és ezért az egy jegyzékbe vett

személyhez kapcsolddik.

2022.2.23.
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Név Azonosité adatok Indokolds vgejleiiy(izsl;gteja
53. Bank Rossiya Alapitva: 1990.6.27. A Bank Rossiya az Oroszorszagi Foderdcié magas ranga tisztviselGinek személyi 2022.2.23.
¥ p Y g 8 g Y
(Bank «Poccust») Cim: Pl Rastrelli 2 Liter A Saint bankja. E mindségében a Bank Rossiya tdimogatdst nydjt a Krim annektdlasaért,
Pet efsburg 191124 Russian illetve Kelet-Ukrajna destabilizélasaért felelGs orosz dontéshozok részére, illetve
Federation, dltaluk elényokhoz jut.
Honlap: Abr.ru A Bank Rossiya jelentGs részesedéssel rendelkezik a National Media Group-ban,
o ; o amely azokat a televizidcsatorndkat irdnyitja, amelyek aktivan timogatjik az orosz
Kapcsolodo s;gmely el? Dmitri kormdny Ukrajndt destabilizal6 intézkedéseit. A Bank Rossiya a Krim jogellenes
LEBEDEV (elnok); Yuriy annektdldsa dta fiokokat nyitott szerte a Krim teriiletén és Szevasztopolban. A Bank
KOVALCHUK (legnagyobb Rossiya hitelt is nydjtott a ,Krimi Vasutak” szovetségi dllami véllalatnak (Federal
részvényes) State Unitary Enterprise ,Crimean Railway”), valamint tdmogatja a krimi hidon
athaladé vasutvonal épitését. A Bank Rossiya tehat pénziigyileg timogat olyan
intézkedéseket, amelyek alddssak és fenyegetik Ukrajna teriileti integritdsat.
Yuriy Valentinovich Kovalchukhoz, a Bank Rossiya legnagyobb részvényeséhez
kapcsolodik.
54. PROMSVYAZBANK Alapitva: 1995-ben A PROMSVYAZBANK orosz dllami tulajdonban 1év8 bank, amely pénziigyi 2022.2.23.
(TTAO Tpomcasss6anK”) Cim: Moscow tdmogatdst nyujt az orosz védelmi dgazat és az orosz katonasdg szdmdra, amely
’ felel6s orosz csapatoknak az ukrdn hatdr mentén valé tomeges telepitéséért és orosz
Honlap: psbank.ru csapatoknak a Krim félszigeten val6 jelenlétéért.
Kapcsol6do személyek: Petr Fradkov, | A PROMSVYAZBANK ko zvetleniil Vladimir Putint6l, az Oroszorszagi Foderdcio
CEO elnokétdl kapja az utasitasokat, és ennélfogva pénziigyi és anyagi tdmogatdst nyujt
azoknak az orosz dontéshozoknak, akik felelgsek Kelet-Ukrajna destabilizaldsdért
és a Krim félsziget jogellenes annektdldsaért.
A PROMSVYAZBANK a Krim félszigeten végzi tevékenységét.
55. VEB.RF Alapitva: 1922-ben mint bank A VEB.RF egy jelent6s pénziigyi fejlesztési intézet, amelynek elnokét kozvetleniil | 2022.2.23.”

(mds néven: Vnesheconombank;
VEB)

(BIB.PD)

és 2007-ben mint fejlesztési intézet

Cim: 9 prospekt Akademika
Sakharova, Moscow, Russia;

Honlap: veb.ru

Kapcsolddé személyek: Igor
Shuvalov, elnok

Vladimir Putin, az Oroszorszagi Foderaci elnoke nevezi ki, aki kozvetleniil utasitja
az elnokot. A VEB.RF fontos bevételi forrdst general az orosz kormdny szdmadra, és
kezeli annak dllami nyugdijalapjait.

A VEB.RF aktiv szerepet jatszik az Oroszorszagi Foderacié védelmi dgazatdnak
diverzifikdldsdban, és olyan projekteket hajt végre védelmi ipari véllalatokkal,
koztitk a Rosteckel, amelyek tdmogatjak az Ukrajna teriileti integritasat,
szuverenitdsat és figgetlenségét alddsé és fenyegetd intézkedéseket.
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Azonosité adatok

Indokolds

A jegyzékbe
vétel id6pontja

A VEB hiteleket nyujtott krimi kis- és kozépvallalkozdsoknak, és ,kiemelt régiénak”
tekinti a Krimet, tovdbbd partnerségben 4ll a krimi tigyekért felelGs
minisztériummal (Ministry of Crimean Affairs), amely felelGs az annektalt ,Krimi
Autoném Koztirsasdgnak” az Oroszorszagi Foderdcioba valé integraldsaért.

E mindségében a VEB.RF aktiv — anyagi vagy pénziigyi — tdimogatdst nydjt a Krim
annektalasaért, illetve Kelet-Ukrajna destabilizalasaért felelgs orosz dontéshozok
részére, illetve altaluk elényokhoz jut.
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